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— S puta, psi jedni!
Dijego Kardoza 1 Dzoel Kenison nisu
poznavali coveka koji je tako snazno

potezao uzde svog vranca da se zivoti- -

nja propinjala i odmah zatim spustala
noge na kamenito tle isterujuci varni-
ce 1z kamena. Pri1 poslednjim zracima
sunca koje je zalazilo za brdima bli-
stale su na neznancu velike srebrne
mamuze 1 zakivcl na sedlu 1 konjskoj
opremi.

— S puta! - ponovo povika covek na
vrancu.

Dzoel Kenison je repetirao ,vince-
sterku” dok mu je prst nemirno poi-
gravao na obaracu. I Dijego Kardoza
je odmah potegao dva Sestmetka i za-
tvorio oci pretvarajuci ih u dva uzana
proreza.

Prekjuce se u pustinjskom delu
ispred brda pojavila grupa jahaca. Bile
su to vladine trupe. Kratko vreme je
izgledalo da ce se kroz uzani kanjon
probiti u brda da bi posetili 1 dva mala
sela na pola dana jahanja, smestena u
potpuno divljem kraju. No, tada su se
odjednom okrenuli 1 nestali u pravcu
Los Amosa. Od tog trenutka su po-
stavljene dvostruke straze.

[za kanjona pocinjalo je carstvo
Alme Rivas, vode komancerosa. Nije
zelela da je uznemiravaju, a joS manje
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da saznaju za njene poslove. Samo su
njeni ljudi znali sta se u brdima do-
gada. U brdima gde se jos do pre ne-
koliko godina groznicavo tragalo za
zlatom. Dobitak je medutim bio mali,
nije se isplatilo muciti se, pa su traga-
Ci zlata ubrzano napustali ovaj kraj.

Dijego Kardoza 1 Dzoel Kenison su
se nalazili na isturenoj strazi. Pola
milje iza njih nalazio se drugi krug
obezbedenja. Za strance je kanjon bio
zabranjeno podrucje pa tako ni Kar-
doza ni Kenison nisu do sada videli
ovog stranca na vrancu u zapustenoj
odeci.

— Jos jednu rec i ja ¢u ti izbusiti dve
rupe na tvom debelom trbuhu. Jos jed-
nu pogresnu rec¢! — Vikao je Kardoza
podizuci dva revolvera. Uperi ih je u
strancev trbuh.

— Ukoliko ti n1 tada sav vazduh ne
bude isteran dobices jos jedan dodat-
ni metak u glavu! — dodao je Kenison
razvukavsi usta od uha do uha.

Bilo je pravo cudo kako covek moze
toliko razvuci usta a jos vece Sto mu
se pritom debeo sloj prljavstine, kora
koja ga je navodno §titila od sunca,
nije oljustila s lica.

Nepoznati jahac¢ u pohabanom odelu
1 pokriven prasinom izgledao je kao
da danima nije silazio s konja. Na
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izrecene pretnje je samo jace stegnuo
vrh sedla svojim snaznim rukama i
prodornim pogledom odmeravao Cas
jednog cas drugog momka.

— Sto tako ¢udno pilji§ u nas, Co-
veCe? — upitao je Kenison. Jasno se
videlo na njemu da se ne oseca bas
prijatno pod tim pogledom.

-~ Gledam vas samo zbog toga da
vam zapamtim lice kako Alma Rivas
ne bi omaskom drugu dvojicu neopra
nih momaka obesila.

Dijego Kardoza se pognu tako da
je licio na divlju macku spremnu na
skok. Odrastao je u visoravni Hidal-
go 1 imao prilicno neobuzdan tempe-
rament. Dok bi drugi ostajali mirni i
uspevali da ne izgube nerve, u njemu
je uvek sve kljucalo od besa. Trojica
momaka iz proslosti su to spoznali
prekasno 1 svoju gresku platili Zivo-
tima. U trenutku kada niko s tim nije
racunao, Kardoza je potegao revolve-
re 1 ubio 1h. Od tada je i u najzabace-
nijem selu s one strane Rio Grande
bila 1staknuta poternica za njim. Zbog
toga se nije smeo pojaviti u Sjedinje-
nim Drzavama.

Kardoza otkoci revolvere. Samo je-
dan nervozan pokret kaziprstima 1
stranac b1 sigurmo imao dve rupe u
trbuhu.

— Kako si1 nas ono nazvao? — upitao
je DZoel Kenison isprsivsi se. No ni
tako nije ostavljao narodito impozan-
tan utisak zbog niskog rasta. Mali
covek Siljatog nosa, melez, voleo
je kavgu narocito kada bi ga na nju
podsticali drugi. Voleo je 1 da podsti-
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ce tude obracune. U ovom trenutku je
bio ubeden da ce se nepoznati jahac i
Kardoza uhvatiti ukostac.

— Psima! — uzvrati stranac odlu¢nim
glasom. — Smrdljivim psima koji ne
znaju da su se isprecili na putu veli-
kom coveku. Za vas bi bila velika Cast
da mu ljubite noge!

Kardozu je trebalo nekoliko trenuta-
ka da mu ove reci dospeju do svesti
a onda je ispustio krik koji je licio na
zavijanje. Kenison se smejao usilje-
Ino.

— Ponovicu samo jos jednom da se
izgubite i da mi oslobodite put! — za-
pretio je stranac.

Kardoza poskoCi korak u stranu i
nade se u senci velike kamene gro-
made. Kenison ga je netremice po-
smatrao.

— Sredi ga! - huskao je melez, ose-
cajuci pri tom prijatno uzbudenje.

— Prokletstvo, smrvi ga!

Kardozova dva sestometka poletese
uvis. No usred pokreta zanese se 1
posrnu unazad kao da ga je neka ne-
vidljiva pesnica pogodila u grudi. Tek
onda se cuo pucanj ,vincesterke”.
Kada je Kardoza pao na stenu udariv-
§i u nju ledima, tacno na sredini izme-
du dva oka zjapila je rupa.

Ovde u brdima postojala je samo jed-
na osoba koja je tako umela da bara-
ta ,vincesterkom”: Alma Rivas, voda
komancerosa!

Kenison se naglo okrenu u pravcu
iz koga se cuo pucanj. Nije, medutim,
bilo nikoga. Pogled mu je bio uperen
1 — prazno!

Dok Holidej 464
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Panicno je stezao kundak ,vince-
sterke” tako da su mu zglobovi sake
pobeleli.

Retko se moze videti kada se on
okomi na plen 1 kada napada. Kenison
se okrete zustro. Prokleti jahac zbog
kojeg je sve 1 pocelo za trenutak je bio
zaboravljen. Okreéuci se, Kenisonu je
bilo jasno da mora biti vraski brz. Kle-
knuo je 1li bolje receno kliznuo na ko-
lena, a onda podigao ,vinCesterku”.
Tek kada je opalio metak otkrio je da
u sedlu vranca nema jahaca. Nepo-
znati je stajao kraj svog konja. Keni-
SOn je slviSe Sporo promenio pravac
puscane cevl. JoS joj je menjao pravac
kada ugleda vatreni jezicak 1 zestok
udarac ga baci na zemlju. ,Vincester-
ka” mu je pala 1z ruku, a svetli krugo-
vl su mu igrali pred o¢ima. Hteo je da
se uspravi no bez uspeha, srucio se
nemocno na tle.

— Hoce$ 1i mu bar reci ko ga je to
poslao u pakao? — upitao je jedan zvo-
nak zenski glas.

— Mislis da mu je vazno?

~ Mozda ce u tom slucaju lakse
umreti.

Snazan, visok jahac pride Kenisonu.
Zastao je tik 1spred njega 1 posmatrao
ga bez imalo sazaljenja. Rekao je sa-
mrtniku.

— Zovu me Tolmin Tim, covece! Po-
zdravi vraga 1 reci mu da jos dugo
mora cekatl na mene!

Revolver u rukama Tolmin Tima se |

oglasio. To je dokrajcilo Kenisona.
Tek tada se 1zmedu stena obasjanih
zarkim suncem pojavila Alma Rivas,
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voda komacerosa, visoka, vitka 1 du-
gonoga. Svilenkasta crna gusta kosa
padala joj je na ramena. Lice joj je bi—
lo lepo. Krasile su ga crme krupne o¢i,
pune, socne usne i isturene jagodic-
ne kosti. Na kao krv crvenoj bluzi tn
prva dugmeta bila su otkopcana pa su
se u izrezu jasno videle bujne, ¢vrste
grudi. Zlatni pojas joj je naglasavao
vitak struk i oble Zenstvene bokove
koje suknja nije mogla da sakrije.
Tolmin Tim na trenutak zatvori oéi
da bi th odmah zatim otvorio. Bio je
nesposoban da skrene pogled sa Alme
Rivas koja mu se priblizavala njiSuci
bokovima.

— Ponekad u to ne mogu da poveru-
jem - jeknu krupan visoki covek za
kojeg se tvrdilo da je izuzetno snazan
1 da moze 1 biku da slomi vrat golim
rukama. Gurnuo je crni sombrero na
potiljak, a ri- da, kovrdzava kosa za-
blista na suncu.

- Sta to?

— Da u ovom prokietom dvoristu
1spred pakla zivi boginja. Ti si prele-
pa, Alma!

Alma Rivas je to naravno znala, ali
je uvek ponovo volela da cuje. Nasme-
1ala se mazno. Kada je zabacila kosu
na potiljak, grudi su joj se zategle 1
jasno se isticale 1spod tanke tkanine.
Pokazala je na Kardoza 1 na Keniso-
na.

— Dugujes mi dva coveka, Tolmin
Time. Kada mogu s tim da racunam?

Tolmin Tim se gromko nasmeja. Od

odusevljenja se zestoko pljesniuio po
bedru.
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— Kasnije — uzvratio je posto se pri-
mirio. — Govoricemo o tome kasnije,
Alma. Prevalio sam zestok put u sed-
lu. Za petama mi je bila horda besnih
davola. Uspeo sam da ih se oslobodim
i ocekivao da ce mi ovde kod prijatelja
biti prireden drugaciji docek.

— Jest li ideo vladine trupe?

Tolmin Tim nacini pokret telom u
pravcu iz kojeg je dolazio glas. Iza
Alme Rivas stupio je iz prolaza u
stenama Meksikanac uzanih bedara.
Prilazio je Almi krecuci se kao divlja
macka. Ostao je da stoji uz nju.

— Ko je to? — upita Tolmin Tim poka-
zujuci na Meksikanca upadljivo lepog
profila ostrih crta. To lepo lice je bilo
tvrdo 1 surovo u isto vreme, jer su mu
oCi delovale hladno 1 bezivotno. Mrtve
o¢1, pomisli Tolmin. Sliku je dopunja-
vao oziljak u obliku polu-meseca koji
se protezao duz desnog obraza sve do
usne.

— Herbert Barera, moj prvi oficir -
uzvratila je Alma pnsSavsi sasvim
blizu Meksikancu i trljajuci obraz o
Njegovo rame.

— Sta je bilo sa Kortesom?

Barera razvuce usta u grimasu koja
je trebalo da predstavlja osmeh.

— Jedan od kopaca mu je poslao svoju
kcer, a ona mu je stavila sipku dina-
mita pod postelju. Odleteo je u pakao
zajedno sa njom.

Tolmin Tim baci jos jedan pogled na
mrtve pa se zatim vinu na leda svog
vranca. Krajickom oka posmatrao je
Bareru.

% % % DOK HOLIDE] * % %

Bio je to covek koji ga je vec sada
uznemiravao na neki nacin jer se od
njega nije moglo ocekivati nista do-
bro.

K ok Kk

[spred Doka Holideja stvorio se
zid prasine kada su momci projahali
ispred njega i zaustavili konje pred
Serifovom kancelarijom. Bio je to los
znak. Takav dolazak znacio je da se
vracdaju prazmih ruku. Dok skoci sa
drvenog plocnika u prasinu koja je
pokrivala trg, protrlja o€iizabaci crni
~kalifornija” SesSir na potiljak. Sunce
je s neba przilo nemilosrdno.

— Amerikano!

Dok se okrete. Fabiana je stajala na
prozoru hotelske sobe. Mahala mu je
rukama, a ¢vrste grudi su joj poskaki-
vale u ritmu pokreta.

- Cekadu te veleras, Amerikano.
Vazi?

Dok klimnu potvrdno glavom i nasta-
vi put. Da li Ce veceras jos biti ovde to
je pisalo samo u nedokucivim zvezda-
ma. Prasina se uzdizala pod njegovim
cizmama dok je iSao za jahacima.

Sjahali su pred Serifskom kancela-
rijom 1 zucno razgovarali blokirajuci
ulaz.

Oznojeni ljudi su upravo dovrsavali
improvizovana veSala zastadosSe na
trenutak prekidajuci posao.

— Covede!

~ Da?!

— MisliS 1li da ée ove grede modéi da
izdrze teret jednog komancerosa koji
ima mnogo mrtvih na savesti?

Dok Holidej 464
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Dok se gnevno zasmeja. — Grede si-
gurno hoce — uzvratio je. Rekavsi to
krenuo je dalje. NiSta vise ne moze da
se dogodi! To, medutim nije bilo tac-
no. Moglo je jos stosta da se odigra.

Cinjenica da su se jahaéi sada vratili
praznih ruku nije niposto znacila da
covek nazvan Tolmin Tim nece ovde
iskrsnuti pracen drugim lLjudima da
b1 svog ortaka u poslednjem trenutku
spasao veSala, makar morao da sece
konopac iznad njegove glave. S tim,
medutim, ovde niko nije raéunao.

Prwvi put je ljudima uspelo da oteraju

grupu razbojnika, komancerosa koj

sit kao oluja upali u gradic La Eskoni-
das ne oc¢ekujuci nikakav otpor. Ovog
puta su stanovnici gradica, medu ko-
jima je bilo najviSe obiCnih seljaka,
bili pripremljeni na prepad buduci
da su okolna sela ve¢ bila popaljena.
Upravo iz tih sela su ljudi dosli u La
Eskonidas i cekali svoj trenutak po-
Klonivsi poverenje Amerikancu koji
se zove Dok Holidej.

Pobedili su 1 ubili viSe od dvadeset
razbojnika, a jednog od njih, Pabla
Alvareza, uhvatili zivog. Vec nedelju
dana je Alvarez sedeo iza reSetaka u
mesnom zatvoru. Svih tih sedam dana
se racunalo sa mogucim novim napa-
dom na mali grad. No kada se rido-
kosi Tolmin Tim, komie e jedinom us-
pelo da umakne do danas nije vratio,
odlucili su da tog dana obese Pabla
Alvareza.

Dok je stigao grupu jahaca sada
okupljenih pred ulazom Serifove kan-

Dok Holidej 464
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celarije. S mukom se probio 1zmedu
uzbudenih Jjudi.

— Oslobodili smo 1h se za sva vreme-
na! — uzviknuo je jedan od njih i pu-
cao u vazduh. — Hej, covece pobedili
smo ih i oni se sigurno nece vracati u
grad u kojem su porazeni!

Okupljeni ljudi su mu burno odobra-
vali. Bili su to obicni zemljoradnici
koji su se prvi put suprotstavili nasi-
lju 1 odmah doziveli uspeh.

— Bez tebe to nikada ne bismo us-
peli, Dok - rekao je sedokosi starac
spustajuci ruku na njegovo rame.

~ Ti s1 nasim mladim ljudima poka-
zao kako treba da postupe.

— Oni su me 1 sledili — dopunio je Dok
reCenicu. — Borili su se, imali zrtve 1
uspeli da pobede.

- Ti, izgleda ne verujes da ce od sada
vladati mir? - upita DZim Elkot. Pre
viSe godina je Elkota ovamo doterao
neki nepoznat vetar. Naselio se u La
Eskonidasu 1 pored senfske zvezde
uzeo 1 Meksikanku za zenu.

Dok sleze ramenima.

- Crvenokosi Sakal nema vise ljudi,
mister Holideje. Nemoj to zaboraviti.

— Nece on dugo ostati sam — kazao
je Dok. — Za nekoliko pezosa kupice
nekolicinu najgorih paklenih pasa.

Dzim Elkot, koji je sa svojom sve-
tloplavom kosom izgledao neobicno
medu tamnokosim 1 tamnoputim lju-
dima, odman:iu glavom.

— Alvarez ce visiti. Time Tolmin Tim
nece izgubiti samo borbu nego i cast.
Pustio je prijatelja da visi na vesali-
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ma, a da ni prstom nije mrdnuo. Price
0 tome Sire se brzinom pozara.

Na Dokovom licu se moglo videti da
do toga ne drzi bas mnogo.

~ Ti 1zgleda ne verujes da je prosto
odmaglio? — pitao je Serif. — Dokle ste
jahali? — pitao je Dok vodu potere.

~ Do Pelon de Nada - uzvrati Meksi-
kanac. — Nismo sreli zivu dusu. Moji
Jjudi nisu hteli dalje u brda. Mi nismo
borci, senjor.

Elkot samo nabra obrve. Mislio je
isto sto 1 Dok. Znajuci Tolmin Tima,
taj je sigurno cekao pritajen u brdima
dok se potera ne povuce. To bi, uosta-
lom, bilo logicno. Mogao bi da prati
poteru sa rastojanja, jer umornti, 1SCr-
pljeni ljudi, vracajuci se kuéi gledaju
ispred sebe i ne osvréu se.

Ovi Ljudi se zaista uzdaju u srecu i
veru, zakljucio je Dok. To je uostalom
potvrdio voda potere.

— Mi smo ih oterali i oni se viSe nece
vracati. Sada znaju da smo jaki pa ce
ubuduce birati druge krajeve za svo-
je prljave poslove. No, nas primer ce
sluziti kao pouka i Skola. I ostali ce
se braniti. Komancerosi vise nece do-
laziti iz planina.

— 0 kej prijatelji! — Dzim Elkot zavr-
Si razgovor. — Idite kuéama i odmorite
se. Potrebna su mi tri dobrovoljca.
Jedan ce otiéi u crkveni toranj, dru-
gi u Kampo Santo, a treci ¢e stajati
kod kukuruznih polja i tamo strazari-
t1. Ukoliko b1 Tolmin Tiii 1pak doSao,
primeticemo to na vreme.

Dok je Serif Elkot odabrao medu do-
brovoljcima strazare, Dok je usao u

* % % DOK HOLIDE] * »x %

serifsku kancelarju i produzio u njen
dogradeni deo sa dve Celije od kojih je
samo jedna bila zauzeta.

Pablo Alvarez stajao je na jednoj
klupici 1 gledao kroz prozor obezbe-
den resetkama na trg. Odatle mu je
pogled padao pravo na vesala na koji-
ma su Jjudi jos radili. Primetivsi Doka
skocio je sa klupice i prisao vratima
celije, takode obezbedenih reSetka-
ma.

— Oni momci napolju rade dobro 1 te-
meljno - rekao je Alvarez pokusava-
juci da ostane miran, ali je trzanje br-
kova pokazivalo da je uzbuden. — Sve
je to, medutim uzalud. Ili mozda posle
svega, ti nameravas da se obesis?

— Ocekujes 1i cudo, Alvarez?

~ Ne, nego svog prijatelja — uzvrati
mrSavi Meksikanac. Na njemu se na
prvi pogled nije moglo primetiti da je
zao momak. Delovao je kao poStenja-
¢ina blagog pogleda. No, poznato je
da spoljasnost moze i te kako da pre-
varl. Dok je, naime, znao da je Pablo
najkrvolocniji od svih clanova bande
Tolmin Tima.

— Tvoj prijatelj ima dovoljno proble-
ma sa samim sobom — primeti Dok.
— On je kao porazen covek pobegao
u brda i bice srecan ako ga orlusine
ne pojedu.

Pablo Alvarez napravi gSrezrivu gri-
masu. Nije propustio Doka da nazove

nogrdnim imenom koje Meksikanci
upotrebljavaju za Amerikance — grin-
go. — Sta ti zna$ o tome, gringo? Ja
sam Pablo Alvarez, prijatel] Tolmin
Tima 1 Jjubavnik vode komancerosa.

Dok Holide) 464
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Coveka kakav sam ia ne mo¥e tek
tako da obesi Sacica podivljalih selja-
ka.

— Jos sedam casova — upozori ga
Dok muklo. — Posle toga ce te ¢ak i
gradanl La Eskonidasa zaboraviti! —
Holidej se okrete 1 pode ka izlazu iz
serifove kancelarije.

— Gringo!

Dok zastade na pola puta.

— Cak i da si u pravu, gringo, tvoje
ime sada je poznato u brdima. Ko-
mancerosi ¢e te goniti pa me neces
bas dugo nadziveti. Pre nego sto tvo-
ja crna dusa bude otputovala u pakao
znam da ¢e umirati mnogim smrtima.

— Amin! - zakljué1 serif Elkot koji je
trenutak ranije usao u svoju kancela-
riju. — Govori kao prokleti Indijanac,
Dok.

— Setices se ti ve¢ mojih reci, grin-
go!

Serif i Dok udoS§e u kancelariju gde
je na stolu stajala posuda s hladnom
kafom. Dok je natoci u lonce i poce da
pije u malim gutljajima.

~ Ko je ta zZena, voda komancero-
sa? — upitao je cuvara zakona. Elkot
odmahnu rukom. — Nemam pojma. O
njoj se govori ali niko ne zna ko je ona
1 n1ko Je nikada nije video. Opaka le-
genda oko koje se svakodnevno nesto
novo ispreda. Koliko ostajes u gradu,
Dok? |

— Do veceras, Serife.

— To se nece bas dopasti lepoj Fa-
biani. |
Dok Holidej 464
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— U tom slucaju mogao bih da osta-
nem do jutra. Ali joj se ni to ne bi do-
palo.

Rosalvo Matero je cuvao strazu kod
kukuruznih polja. Sa tog mesta mo-
gao je da vidi citavu milju istocno. Da-
lje su vidik zaklanjali kaktusi. Na po-
jedinim mestima su prostranstva pod
kaktusima izgledala kao veliki zid iza
kojeg svet prestaje. Matero je javio
dobrovoljno. Dosao je iz sela koje su
¢lanovi bande Tolmin Tima sravnili sa -
zemljom. Video je mnoge sugradane
i brojne prijatelje kako umiru. Cak i
svog oca 1 brata. On sam se uz velike
muke spasao. Bio je obuzet uzasnom
mrznjom zbog koje je pohitao da se
dobrovoljno prihvati straze, iako dva-
dana i dve noci nije oka sklopio.

Na kraju kukuruza bilo je senovito
pa je zbog toga Matero tamo seo na
toplo tle 1 ociju suznih od premora po-
smatrao brisan prostor nad kojim je
treperila jara. Pogled mu je dopirao
do uzvisice i prvih polja kaktusa.

Matero je s mukom uspevao da oda-
ena san. Sve cesce je tonuo u dremez,
a glava mu je padala na grudi. Trgnuo
bi se i pomisljao na to da bi trebalo
neko odmoran da ga smeni na strazi.

Iz dremeza ga je trglo priblizavanje
dvojice ljudi. Obuzelo ga je osecanje
krivice zbog dvojice jahaca koji su se
priblizavali. Iza njih je ostalo polje
kaktusa. Jahali su pravo prema nje-
mu. Umor je bio kao rukom odnesen.
Matero nije verovao da su ga jahaci
primetihi. U magnovenju se 1spravio 1
hteo da vrati u polje kukuruza. Jedan
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od jahaca mu mahnu rukom. Znadi,
videli su ga 1 znali da je na strazi.
Repetirao je ,vinCesterku” spreman
da opali prvi metak u vazduh. Onda,
medutim, zakljuci da je to preterano
1 suvisno. Da ovi momci imaju neke
nepriateljske namere ne b1 mu se pri-
blizavali tako otvoreno, a joS manje
mahali. Dakle, radi se najverovatnije
o0 ljudima koji sasvim slucajno prola-
ze ovuda i pak nameravaju da se pri-
kljuée ostalima koji su pruzili otpor,
jer su verovatno culi da su oni unistili
bandu Tolmin Tima.

Lagano su se priblizavali. Izgledali
su kao poljski radnici zalutali samo
providenje zna odakle. Matero je bio
siguran u svoju procenu. Konji dvoji-
ce jahaca su bili iscrpljeni, a oni sami
lose, jednostavno odeveni. Nosili su
stare ,sombrero” SeSire i pohaba-
ne poncoe bele boje koji su dosezali
do konjskih leda. Ukoliko su 1 nosih
oruzje ono se nalazilo ispod poncoa.

lako nisu 1zgledali opasno, Matero
cvrsce steze kundak ,vincesterke” i
napregnut saceka sve dok nisu pred
njim zaustavili konje. Obojica su bila
niskog rasta 1 veoma mrsavi.

~ Culi smo da ste oéistili grad — re-
kao je jedan od njih 1 pokazujuci na
Materovu ,vincesterku” dodao. — Za-
Sto onda stojis ovde na strazi?

— Zato jer mi se to dopada 1 nemam
sta drugo da radim."Kuda ste naumi-
li?

— Da nademo mesto na kome se
moze mirno ziveti — odgovori isti ja-
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ha¢. Drugi je ignic 1 drzao oCi za-
tvorene.

— Sta je s njim? — upita Matero.

— Bolestan je. Ima li u ovom gradu
lekara?

— Da - glasio je jednoslozm odgovor
strazara.

~ Hvala bogu! Mozemo li sada da-
lie?

— Nosite li oruzje?

- Kao 1 svi ljudi u ova nemirna vre-
mena.

Rosalvo Matero je oklevao jos koji
trenutak, a onda potvrdno klimnuo
glavom.

— Javite se Serifu, on Ce vas uputiti
dalje 1 pomoci ¢e vam. Dvojica jahaca
nastavise put. Ubrzo zatim su se izgu-
bili iza polja kukuruza. Matero sede
ponovo 1 navuce sombrero duboko na
oCl. San ga je polako ponovo osvajao.
Ovog puta se trgao kada je nesto za-
suskalo u kukuruzistu. Odmah mu je
bilo jasno da to znaci opasnost. No,
misli su mi bile brze od umornih zglo-
bova. Okrenuo se u stranu 1 podigao
,vincesterku”. Bas u tom casu nadne-
la se nad njega senka jednog od dvoji-
ce u poncosima 1 noz blesnu na suncu.
Matero je jos samo uspeo da oseti tup
udarac u grudi. Posle toga niceg vise
nije bio svestan.

¥ &k K

Dok Holidej je posao na pocinak. Tr-
gao ga je 1z prvog sna neki sum na
vratima. U trenutku je bio potpuno
budan i izvukao revolver 1spod jastu-

ka.

Dok Holidej 464
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Fabiana s mukom prigusi krik. No,
strah lepe Meksikanke je trajao veo-
ma kratko. Lupila je vrata bosom mo-
gom tako da su se s treskom zatvorila
uz skljocanje brave.

— Zar sam tako opasna, dragi? — upi-
tala je kikocuci se dok je Dok vracao
revolver pod jastuk. — Cula sam da
veceras napustas La Eskonidas pa
sam pozelela da te joS jednom vidim,
Amerikance!

Priblizavala se Doku lakim kora-
cima. U toj jednostavnoj sobi bio je
samo jedan krevet, jedna stolica 1 ne-
koliko eksera pribijenih u zid na koje
je mogla da se okaci odeca. Istina, ti
su se ekseri koristili veoma retko jer
ljudi koji su se ovde zaustavljali bivali
su uglavnom na proputovanju, pa su
najcesce spavali obuceni.

Fabiana je posmatrala eksere i pre-
ko lica joj prelete osmeh.

— ViSe od onoga Sto tamo visi, Covek
ne moze da nosi na sebi — kazala je
glasom koji je imao mukli prizvuk.

~ Vise od toga zaista ne moze da
nosl.

Upozorila je Doka pre nekoliko dana
kada se slucajno obreo u ovoj zabiti.
Fabiana je radila u maloj krémi, gde
je, posluzivala 1 zabavljala goste pe-
smom i igrom. Svi su je znali samo po
imenu — Fabiana. Niko nije znao oda-
kle je dosla. Prosto se jednog dana
pojavila tu 1 nasla posao u krcmi pa
je ostala.

— Kuda ides kada napustis La Esko-
nidas? — upitala je Fabiana stojeci

Dok Holidej 464
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kraj kreveta. Njene krupne smede oci
delovale su tuzno.

— U Laredo — uzvrati Dok.

~ To je vraski dug put, Dok. Bices
nedeljama na putu, a to znaci usa-
mljen. Beli ¢ovek kakav si ti trebalo
bi da povede sobom Zenu koja ¢e mu
odagnati jednoli¢nosti i dosadu i malo
ulepsati zivot.

Dok se nasmeja. Fabiana nije mogla
imati vise od dvadeset godina, ali nije
mogla biti viSe Zena no sto je vec bila.
Znala je sve o ljubavi i umela muskar-
ce da mota oko prsta.

— Beli covek kakav sam ja jase sam,
mala — rekao je Dok. — Osim toga, beli
covek se odmara pred tako dugacak
put.
~ Znaci i to da t1 se ja ne dopadam
vise?

— Dopadas mi se Fabiana.

-Ali ipak neceS da me povedes so-
bom. Mislis da je za jednu neznu zenu
put do Lareda suvise opterecujuci i
neces da moras$ paziti na nekog?

— Tacno tako, mala!

— Onda ¢u ja put prevaliti sama pa
¢emo se naci u Laredu.

— Ili mozda u Vaku i1 u Abileni -
rece Dok 1 odmahnu glavom. - Mozda
uopste necu ni stici tamo pa ces ceka-
ti uzalud, jer su me leSinari rastrgli.

— Onda Cu te ozaliti, Dok!

Prevlacila je svojim vitkim rukama
preko pokrivaca 1 onda podvukla jed-
nu ruku ispod prelazeci njome preko
Dokovog tela.

— Znala sam da je tamo sve Sto jedan
covek moze da nosi na sebi.
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Oc¢i1 su joj pobedonosno svetlele dok
je pokazivala na zid i obeSenu odecu.
Prisla je zatim malom prozoru i ostala
da stoj1 1spod njega.

— Znaci viSe se necemo videti?

— Ne — uzvrati je Dok muklo. Dopa-
la mu se ta vitka Meksikanka. Bila je
prava lepotica koja je zavrtela mozak
mnogim muskarcima. Volela je zivot 1
ljubav, ali je isto tako mogla da bude
verna. 0d kako je Holide) stigao u La
Eskonidas nije progovorila ni jednu
suvisnu re¢ s drugim muskarcima.
Fabiana je bila zaista dobra zena, al
ne za coveka kakav je bio on. Morao je
da ostane sam zbog svoje zle sudbine.
Pogledao je Fabianu. Svetlost sunca
obasjavala je njenu tamnu kozu dok
je svlacila sa ramena jednostavnu ha-
ljinu pustajuci nemarno da padne na
pod. Ispod te haljine nije imala nista
kao uostalom uvek kada b1 dolazila
kod Doka.

Taj prizor ga je rasanio 1 zaintereso-
vao.

Nameravao je da veceras napusti
grad. Hteo je da spava, da se odmorni
za prvu deonicu dugog puta do Teksa-
sa. Medutim, pogled na pozeljno telo
Fabiane skrenuo mu je misli na drugu
stranu. Uspravio se 1 seo u postelju, a
prekrivac je kliznuo na pod. Fabiana
je drzala ruku na grudima tako da ih
Je vise isticala, no pokrivala.

— Mozda ceS ipak ostati ili ¢eS me
povesti sa sobom. Volecu te 1 uciniti
zavisnim sve dok ne budeS mogao da
zivi§ bez mene.
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Zvucalo je kao pretnja i Fabiana mu
se primakla kao divlja macka spre-
mna da se baci na svoj plen. U jednom
skoku nasla se u postelji kraj Doka.
Jednim pokretom noge odbacila je po-
krivaC na pod i legla preko njega.

Bio je to uzvik sa ulice koji je u ma-
gnovenju odagnao sve drugo. Sledio
je krik koji se oteo 1z grudi neke Zene.
Dok uhvati Fabianu za kukove 1 spu-
sti na zemiju.

— Dok...

Pokusala je da ga zadrzi ali se on
odlucnim pokretom oslobodio njenog
stiska. Izvukao je ,kolt” ispod jastu-
ka 1 priskocio Prozoru.

Covek u belom ponéu je stajao samo
korak udaljen od serifske kancelarije.
Levom rukom je drzao mladu zenu za
kosu, a desnu u kojoj se nalazio re-
volver sa Sest metaka uperio u njenu
glavu.

— Hej, senie! Ovo je Alkaldenova
kci. HoceS da je mrtvu polozim pred
tvoja vrata’

Dok pogleda u desno. Alkalden,
stariji covek prosede kose stajao je
nedaleko, dve kuce na desnoj strani
ulice. Drzao je svoju zenu za ruku.
Nesrecna majka je bila ta koja ) Je 1S-
pustila gotovo neljudski krik.

Levo, kraj ulaza u Serifsku kancelari-
ju stajao je drugi covek u poncu. ,Vin-
cesterka” mu je bila uperena u vrata,
a lice razvuceno u zlurad osmeh.

Osim ovih osoba nije bilo nikoga
vise napolju. Trg je delovao avetinjski
prazan. Ni kod vesala nije bilo nikoga.
Na poprecnoj gredi visila je omca na-

Dok Holidej 464
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menjena Pablu Alvarezu. Fabiana je
htela da kaze neSto, ali Dok odlucno
odmahnu rukom, dajuci joj znak da

cuti. Lepa Meksikanka ustade. Opre-

zno se dosunjala do Doka, pogledala
kroz prozor, ustuknula i pokrila lice
rukama.

— Sveta bogorodice, pa oni ¢e ubiti
Simonu!

Dok se saze ispod prozora i udalji
od njega. Hitro se obukao 1 stavio
opasac. ,Vincesterka” mu je stajala
oslonjena na desni zid. Dograbio je 1
stavio metak u nju.

U gradu su se svi osecali sigurnim
posto se Tolmin Tim nije pojavio ne-
delju dana. Niko nije racunao s tim
da bi se nesto u meduvremenu moglo
dogoditi. U njihovim oc€ima je Tolmin
Tim bio porazen covek koji je prijate-
lja ostavio na cedilu.

~ Gringo, Serife! — Glas Coveka u
poncou delovao je sada opasnije.

— Hoces li zaista da cura umre?

Dok je video dovoljno. Napustio je
ruznu hotelsku sobu i niz stepenice
otréao u predvorje. Pako, vlasnik ho-
tela stajao je tamo kao okamenjen.
Njegovo Siroko, grubo lice bilo je bez
izraza.

~ Oni su ipak dosli! - kazao je mu-
klo kada je Dok stupio u predvorje.
— Oslobodice Pabla Alvareza i ubiti
Simonu. Svako ko im se nade na putu
bice takode mrtav. Mi smo izvojevali
jednu veliku pobedu, Amerikano, ali
se ipak nista nije izmenilo!

Vec po glasu se osecalo da je snazni
Pako obeshrabren. Odrastao je pra-
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¢en stalno u Zivotu obeshrabrivanjem
i potlaCivanjem tako da se niceg dru-
gog nije ni secao.

— Ostani unutra — naredi mu Dok.

— Da mozda neces...

Holidej napusti hotel u cCijem se
sklopu nalazila i jedina kr¢ma u gra-
du. Koristio je sporedni ulaz. Video je
onu dvojicu sa ponCom, medutim bilo
je pitanje da li ih je samo dvojica. Ve-
rovatno su negde uspell neprimetno
da produ pored straze. Pretpostavljao
je da se to dogodilo kod polja kukuru-
za. Tako su mogli neopazeno i nesme-
tano da udu u grad. Ako dvojica to
uspeju, onda 1 drugi mogu da ih slede.
Poguren, Dok se kretao priljubljen uz
zidove kuéa.

— Imas joS jedan minut vremena, Se-
rife! Posle toga ce cura biti mrtva, a
posle nje e i drugi gristi prasinu.

— Sta hodete, prokletnici? — vikao je
Dzim Elkot iz kancelarije. Bilo je ja-
sno da zeli da dobije u vremenu. Dok
je bio uveren da cuvar zakona u ovoj
prokletoj situaciji raéuna na neciju
pomoc.

Dok se zaustavi u prolazu izmedu
dveju kuca, tesko diSuci. Znoj mu se
slivao niz lice. Kuca na desnoj stra-
ni bila je serifska kancelarija. Na toj
strani nije bilo prozora, kao ni na
straznjoj strani kuce na koju se nado-
vezivao dogradeni zatvorski deo. Ovu
zgradu je bilo, dakle, moguce napasti
samo s prednje strane.

Dok se spusti u prasinu, uze ,vince-
sterku” obema rukama 1 otkotrlja se
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kroz uzan prolaz. Od ugla ga je delilo
deset metara.

— Sta hodete? — vikao je Serif iz kan-
celarije.

— Tvoj les amigo! Takode i les dru-
gog gringa koji se zove Dok Holidej,
a hocemo 1 naseg prijatelja — zivog.
Ljudima se ovde nece dogoditi nista.
Predace oruzje i vratiti se svojim sva-
kodnevnim poslovima. To nisu ni voj-
nici, niti su vicni borbi!

Dok je ugledao nju kada je stigao
do ugla. Nista se nije promenilo. Jos
uvek je jedan od razbojnika stajao na
trgu ispred kancelarije drzeci mladu
devojku na nisanu, dok je drugi sta-
jao levo uz vrata kancelarije. gm b1
se Elkot pojavio na vratima bio bi
mrtav. Oni sigurno nece ni trenutka
oklevati da ga ubiju. A hoce i njega,
Doka! To je jedino moglo da znaéi da
se Tolmin Tim docepao neke sigurne
luke 1 ispricao sta se odigralo u La
Eskonidasu. Naravno, obavestio je da
je on, Dok organizovao otpor.

— Koliko joS nameravas da cekas,
eringo Serife?

Dok zaustavi dah. Poznavao je El-
kota kao coveka koji ume da korn-
sti razum. Nece dozvoliti da ga dva
razbojnika srede tako brzo kako su
zamisljali. Imao je jedno uporiste, je-
dan adut, a to je bio zatvorenik Pablo
Alvarez. Ako ta) adut bude pravilno
koristio postoji joS jedna Sansa.

~ Kako hocete svog prijatelja? — pi-
tao je serif ne pomaljajuci se.

~ Ne razumem te gringo Serife!

— Mishim celog 1h u komadima?

% % % DOK HOLIDE] * * %

U tom trenutku se u zatvoru cuo
pucanj. Usred eksplozije odjeknuo je
krik. Pablo Alvarez ga je ispustio. To
su shvatila i dvojica razbojnika. .

Dok ih nije ispustao iz vida. Razboj-
nici su izmenjali poglede.

Ocigledno su bili neodlucni, jer je
naredba glasila da Pabla Alvareza
1zvuku 1z zatvora. Podrazumevalo se

Eivog!

~ Sta je bilo, Pablo? - povika raz-
bojnik koji je stajao uz vrata serifske
kancelare.

— Hoce da pustite curu da ode - vi-
kao je 1izbezumljent Alvarez. — Gringo
je lud! Taj ce me zbilja mecima iseci
na komade!

Simona, Alkaldenova kcéerka okre-
te glavu, Dok vide da su joj o¢i pune
suza. Na licu joj se ogledao smrtni
strah.

— Prokletstvo, on hoce da pustite tu
curu!

[z kancelarije je ponovo odjeknuo
pucanj pracen Alvarezovim krikom.

— Sta on to ¢&ini s tobom, Pablo? —
hteo je da zna momak s poncom koji
je joS uvek drzao nesreénu Meksikan-
ku za kosu pa je cak privukao blize
sebi. — Sta taj pas €ini s tobom?

Odgovora nije bilo.

Dva razbojnika su ponovo izmenja-
li poglede. Doku se Cinilo da su se
sporazumeli, da spremaju neki podu-
hvat. |

Mozda su imali naredenje da Pabla
ubiju ako vec¢ ne mogu da ga oslobo-
de. To bi u svakom slucaju bila casni-
ja smrt od one na vesalima.

Dok Holidej 464
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Holidej se uspravi. U tom casu u Si-
moninim ocCima zaiskri nada, jer ga je
primetila. Dok je naravno to hteo da
spreci ali, dogodilo se.

Samo da ne oda njegovo prisustvo!

Vrata kancelarije se otvorisSe, ali se
na njima nije pojavio Elkot. Nije gur-
nuo Pabla Alvareza ispred sebe.

Covek koji je kledao levo od vrata
kancelarije jos se viSe zgrci I masi ru-
kom ispod Sirokog belog ponca. Kada
je 1zvukao ruku, Dok je video da u njo;
drzi nekoliko vezanih Sipki dinamita.
Bilo ih je najmanje Cetiri. Dovoljno da
Serifovu kancelariju pretvore u prah
1 pepeo.

— Vi prokleti psi!

Doku zastade dah. Bila je to Fabia-
na. Nije mogao da je vidi. Morala je,
dakle, da napusti hotel kroz glavni
ulaz 1 sada se nalazila na trgu. Dok
lupi Cizmom u zemlju. Tada se dogodi
ono Sto je iSCekivao: momak koii je
drzao Simonu se naglo okrete pusta-
juci je pri tom.

Dok se dve sekunde kasnije nasao

izmedu razbojnika 1 Fabiane. Mogao
je odmah da puca, ali mu u tom slu-

caju ne bi uspelo da skrene paznju

drugog lupeza na sebe.

— Dzimi! — povika Dok. - Vracaj se
u zatvor!

Simona je dejstvovala instinktivno.
Bacila se u prasinu kada je razbojnik
ponovo hteo da je docepa. To je Dok
iskoristio i poceo da puca. ,Vincester-
ka” se trzala u njegovoj ruci, a covek
koji se sluzio devojkom kao taocem
lezao je u prasini.
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Drugi razbojnik ispali nekoliko hita-
ca na Doka.

Fabiana je vristala, ali Dok na to nije
obracao paznju. Usred okreta se naglo
zaustavio, podigao ,vincesterku” i na-
niSanio u vezane Sipke dinamita koje
je razboynik pustio pored sebe. Tre-
nutak kasnije se eksplozija prolomi
kroz vazduh narusavajuci tiSinu. Ko-
madi drveta 1 kamenje leteli su kroz
vazduh, Doka je jedan kamen zestoko
pogodio u rame 1 odbacio. Krajickom
oka ugledao je Fabianu koja je svojom
neocekivanom pojavom dala znak za
napad. Lezala je na metar odstojanja
od ulaza u hotel, u prasini.

Protekle su dve sekunde dok se mje
iz prolaza, velike rupe koju je nacini-
la eksplozija, pojavio Serif. Pokriven
prasinom posrcuci i kasljuci izasao je
napolje 1 gledao oko sebe.

Dok posko€i. Simona se takode po-
dize. Ostala je na nogama samo neko-
liko sekundi, a onda se ponovo sruci-
la u prasinu. Lice joj je bilo umrljano
krvlju.

Alkalden 1 njegova zena, jedini koji
su se nasli na ulici pritrcaSe svojoj
kcer.

— Gde su ti kojoti? — vikao je Elkot.
Do tog trenutka nije jos shvatio sta se
zapravo dogodilo.

Dok pode prema Fabiani koja se
okrenula na stranu i gledala ga svo-
jim krupnim o¢ima. Dok kleknu pored
nje. Pruzio je ruku u zelji da joj po-
mogne da stane na noge. Mlada Mek-
sikanka medutml s mukom odmahnu
glavom.
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— Ne, Dok! — jeknula je. — To tako
boli!

Tek tada je ugledao rane. Dva metka
sit pogodila Fabianu u stomak. Krv se
penusala kroz njene prste dok je ru-
kama pritiskala rane.

— Molim te nemoj, Dok.

— Prokletstvo, gde 1i je taj lekar? -
vikao je Dok uzbudeno, obracajuci se
Serifu koji je joS uvek teturajuci se
1Sa0 prema trgu i pogledom trazio ne-
Sto. — Neka neko pozove lekara!

— Dok!

Dok se nagnu nad Fabianom.

— (Gde? — pitala je devojka slabim
glasom. — U Laredu, Vaku ili u Abi-
len1?

Pomilovao joj je obraze. Osetio je u
grudima bolni grc.

~ Gde god hoces.

— Neces otiéi, Amerikano.

Dok odmahnu glavom. - Ostacu kod
tebe, draga devojko — saputao je nez-
no — koliko god ti budes htela.

Andeoski osmeh ozari lice lepe Fabi-
ane. Zatim se iznenada bolno zgrci da
bi se casak kasnije opustilo kada je
smrt dograbila svojom gvozdenom ru-
kom. Holidej je bespomocno posma-
trao 1 milovao joj dugu kosu. Neko
je obavestio lekara i on se stvorio na
trgu. Stao je uz Doka.

— Ne znamo Joj ni1 prezime 1 ne zna-
mo odakle je dosla. — Dok je nervozno
trljao o¢i kada mu je konacno prisao
Elkot.

— Ne cujem dobro, a 1 sa mojom rav-
notezom nesto nije u redu. Bila je to
zestoka eksplozija.

* % %x DOK HOLIDE] % % %

— Sta je s Pablom Alvarezom?

— Eno ga sedi u svojoj Celiji i zali za
izgubljenom Sansom - uzvrati Elkot.
Bacio je kratak pogled na razbojnika
kojeg je Dok jednim metkom poslao
na onaj svet. Zatim poce da trazi po-
gledom po trgu. — Gde je drugi lupez?

— Njega je sopstvemi dinamit tako
rasparcao da ga ni u paklu nece pre-
poznati! — uzvrati Dok muklo.

U tom trenutku se viSe niko nije na-
lazio u kucama. Svi su bili na trgu i
stajali kao zivi, nemi zid.

— Uzmite oruzje 1 podelite se po gra-
du — nalozio je Dok. — Mozda su svi
dosli, a mozda i1 nisu. Neka vas ne
bude manje od trojice u grupi.

Ljudi spremno poslusase, dok su
zene ostale na trgu. Dok ih posla ku-
cama. JoS nije bio siguran da se u gra-
du ne nalazi neko od razbojnika.

— Gospodine! -

Alkalden pride Doku 1 spusti mu
ruku na rame. Pogledao je sedog co-
veka cije je lice bilo izbrazdano du-
bokim borama. — Vi ste mojoj] kcerki
spasli zivot, Dok. Ja ne znam kako...

Holidej pokaza na mrtvu Fabianu.

— Ona nema prezimena 1 ne pripada
nigde. Mozda vise nema ni porodicu.
Ona je ta koja je privukla paznju raz-
bojnika. Da nije bilo nje nista ne bih
mogao da ucinim za vasu Simonu. To
niko ne bi smeo da zaboravi sve dok
ovo prokleto mesto bude nosilo 1me
La Eskonidas!

Alvarez je bio mrtav. Umro je na ve-
salima proklinjuci Doka Holideja. Sat
posle sahranjivanja obesenog i dvo-
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Jice razbojnika koji su krenuli da ga
spasavaju, bili su sahranjeni Rosalvo
Matero 1 Fabiana na mesnom groblju
Kampo Santo. Jos nikada La Eskoni-
das nije video toliko ljudi na malom
groblju. Nikada uostalom nije neka
mlada zena ucinila toliko za grad, slo-
bodu nije platila zivotom.

Dokov Mig je nemirno poigravao
pred Serifovom kancelarijom vezan za
precku. Holidej polozi ruku zivotinji
na nozdrave da bi ga umino.

— Nemiran je — kazao je Dzimu El-
kotu. — PreviSe dugo smo se zadrzali
ovde. Pazi na svoj prokleti grad, Se-
rife!

Dok se vinuo u sedlo 1 s naporom
zadrzao Miga nekoliko trenutaka u
mestu.

— U Teksas? — upitao je Serif.

— Laredo - uzvrati Dok.

— Hvala ti momce! Ako se ikada bu-
deS nasao u ovom Kkraju...

— Sigurno c¢u ovo mesto zaobici u Si-
rokom luku - dovrsi Dok recenicu 1
obode konja. Neki ljudi su mu dovika-
vali, ali se on nije obazirao. Napustio
je La Eskonidas 1 stigao do polja kak-
tusa. I s tim je zauvek svrseno, mislio
je u tom trenutku. Nije ni slutio da ga
na tri dana jahanja odavde nestrpljivo
ocekaju.

% Xk %k

— Ponovi to jos jednom! — jeknuo je
Tolmin Tim lica izoblicenog od gne-
va.
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— Obesili su Alvareza. Huan i Raul
su mrtvi. Onaj prokleti Amerikanac ih
je sredio sam.

— A ti, pasji sine, t1 s1 to samo po-
smatrao?

— Odigralo se tako brzo tako da ni-
Sta nisam mogao da uCinim. Raula
je oborio metak, a Huana je razneo
sopstveni dinamit. Sta sam kog vra-
ga 1 mogao preduzeti? Obesili bi me
zajedno sa Alvarezom. Ko bi te onda
mogao obavestiti sta se odigralo?

Tolmin Tim je rezao kao podivljali
medved. — Ko 1i je taj pas kojeg zovu
Dok?

— Covek od krvi i mesa koji ima srece
1 budnog andela cuvara. Tolmin Tim
klimnu glavom. Sa zebnjom je mislio
na trenutak kada ce Almi Rivas mo-
rati da izade na oci. Dala mu je de-
set ljudi da oslobode Pabla Alvareza
i uhvate Doka Holideja. Tamne oci su
joj sevale dok je izdavala to narede-
nje. Zelela je da se dodepa tog gringa
koji joj je zadao najtezi udarac. Pretr-
pela je najveci poraz u zivotu. Htela
ga je ZIvog.

Za sada je, medutim, Tolmin Tim
stajao tu praznih ruku. Trojice nema
viSe, a Holidej je bio na putu da napu-
sti Meksiko.

— I Sta sada? — pitao je Esteban Or-
tega.

Tolmin Tim ga pogleda ispitivacki.
Bio je jedan od Alminih favorita. Nije
bez razloga poslala ovog wvisokog,
vitkog coveka s njim. Trebalo je da
nadgleda sve i pobrine se da on, Tol-
min Tim ne dode na ludu pomisao 1
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osamostali se ne plativsi dug vodi ko-
mancerosa.

~ Sada ¢cemo ga uhvatiti kao divljeg
vepra koji je zalutao u brda. Posle po-
bede u La Eskonidasu oseca se sigur-
nim. Kreéemo za pola sata!

* Xk XK

Alma Rivas je stajala na najvisoj
tacki starog utvrdenja. Naslonila se
bokom na veliki kvadratni kamen
i kruzila pogledom po udoljici. Pod
purpurnom svetloScu zalazeceg sun-
ca sve je izgledalo mirno.

Usred udoljice gorela je vatra. Tu
su se ljudi najcesée zadrzavali. Neki
su se, medutim, vec povlacili u kuce
u malom selu smestenom u podnozju
utvrdenja.

Kao dzinovske tamne oc¢i delovali
su okruglh ulazi u rudnik izbusSeni u
steni. Taj posao su obavili kopaci koji
su pre nekoliko godina stigli dovde u
poteri za zlatom, ali se brzo povukli
praznih ruku. Jednostavno nisu ima-
li strpljenja 1 hteli da se veoma brzo
dokopaju blestavog zutog metala. Ko-
paci su ne znajuci ostavili za sobom
ogromno bogatstvo na koje je naisla
Alma Rivas kada je sa nekolicinom
ljudi stigla u ovu dolinu. Bezala je
1spred vladinih trupa pa joj je bilo po-
trebno sigurno, skrovito mesto. Selo
u kojem je Alma imala srece zove se
Suerte. Tada niko nije ni pomisljao
da se ona mogla povuci tako visoko
u brda. Mozda je spas predstavljao
uzani kanjon jedini prilaz selu i koji
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je mogao da se odbrani nekolicinom
naoruzanth ljudi.

Vladine trupe tada je nisu sledile da-
lje, a stanovnici Suerta su imali dosta
svojih nevolja. Bilo je tesko preziveti,
a osim toga, niko u grupi komancero-
sa nije video opasnost.

General Rivas, Almin otac je ovde
u Suertu umro od teskih rana zado-
bijenih u poslednjoj borbi sa viadinim
trupama. Na samrtnickoj postelji je
general svoju kéerku Almu progla-
sio svojim legitimnim naslednikom.
A njegove reci su i posle smrti ostale
zakon. Alma je privukla uz sebe najja-
ce 1 najuticajnije ljude uz njihovu po-
mo¢ izgradila svoje sadasnje carstvo.
Neki od Jjudi su se jos uvek bavili po-
ljoprivredom, ali je vecina oterana na
rad u rudnike. Svi su bili zarobljenici
1ako su se kretali slobodno po selu 1
udoljici.

Samo su dva uzana kanjona pred-
stavljala i1zlaz iz ovog pakla. Oba ka-
njona su nadzirali Almini ljudi. Cak ni
mis se nije mogao neprimecen izvuci.

— Dole je nemirno — kazao je Herber-
to Barera stupivsi uz Almu pogleda
uprtog u dolinu. — Posle onog dogada-
]a, kada je cura zajedno sa Kortesom,
tvojim poslednjim oficirom odletela
u vazduh, sluge kao da su nanjusile
neku sansu.

Alma je posmatrala uzarenu loptu
sunca na zalasku. Medu Jjudima koje
je drzala kao robove 1 tako postupala
sa njima zaista je viadao nemir. De-
vojka kao da je dala znak za pocetak
neceg veoma znacajnog i dokazala
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da i tlacitelji bivaju ranjivi kada se u
borbu ulozi sve sto se ima - sopstveni
zivot!

— Sta priéaju nadzornici u rudnici-
ma? Barera nabra obrve.

— Neistine, jer hoce da zadrze svoje
pozicije — odgovorio je. — U gornjem
oknu je u podne dosSlo do nesrece.
Ljudi su zatrpani. Njih trojica. Nisu
ih ni pokusali otkopati Sto je ostale
ucinilo kivnim.

— Zbog Cega ti ne brines o redu? —
upitala je Alma gnevno. — Zbog cega
sam te proizvela n svog oficira, Her-
berte?

Barera pride blize devojci 1 stavi joj
ruku oko uzanog struka. Milovao jo;
je lagano telo sve vise 1 vise dok nije
dosegnuo do njenih bujnih, ¢vrstih
grudi.

— Zbog toga sto imam osetljive ruke,
Alma - odgovorio je tiho — 1 zbog toga
Sto one ubijaju munjevito ako bude
potrebno. Dole medu ljudima nema
ni jednog koji bi mogao da se ponese
sa mnom. Ako bi se masio neke cure
sigurno ne bih dozvolio da me baci u
vazduh!

Odlucnim pokretom se Alma Rivas
oslobodi njegove ruke 1 povuce una-
zad. Disala je ubrzano. Barera je bio
covek koji je u svakom trenutku uz-
budivao. Lep, surov muskarac iz So-
nore koga je jednog dana doveo Pablo
Alvarez ne sluteci da je time doveo
suparnika u sopstvenu kucu.

— Pablo ce se vratiti — kazala je tiho
1 zabacila kosu. Plameno-crveni zra-
c1 sunca osvetljavali su joj lice, pa je
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izgledala kao boginja. — Pablo ce se
vratiti i pomoci ti da savladas teskoce
ako ne budes mogao sam.

Herbert Barera se trze. Lepo lice sa
uzanim usnama i mrtvim ofima pre-
tvorilo se u masku. Ni jedan misi¢ na
njemu nije zaigrao, a oziljak na desnoj
strani lica kao da se zazario.

Alma je poznavala taj 1zraz lica. On
je prokleti doseljenik iz Spanije! Nad-
men, gord i lako ga je uvrediti i1 raze-
stiti ako smatra da se s njim postupa
nepravicno.

Njen otac je joS ranije upozorio da se
ti Spanci smatraju boljim od ostalih i
veruju da su nezamenjivi. Sve dok su
dobre volje 1 biva po njihovom moze
im se slepo verovati 1 osloniti na njih.
Medutim, ako nesto krene naopako
postaju opasno neuracunljivi.

— Prokleti crvenokosi gringo dozvo-
lio je da ga nekoliko seljaka

savlada — govorio je Barera s potce-
njivanjem. — Prokleti bik. Dala si mu
uprkos mom savetu, deset ljudi. Ka-
zem ti, on ¢e se vratiti praznih ruku.
Pablo Alvarez je ve¢ odavno kod svo-
jih predaka!

— Ne bih to savetovala Tolmin Timu.
Uostalom, Esteban Ortega je s njim.

— Melez — kazao je Barera s omalo-
zavanjem 1 time ponovo naglasio da
se oseca boljim ~ potvrdi Alma. — Kao
uostalom i Alvarez. Moras nesto i da
dokazeS ako se smatras boljim od te
dvojice, dragi!

Pocela je lagano da uzmice smejuci
se dok joj se Barera priblizavao. Sti-
gao je kod zida 1 pritisnuo uz njega.
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Strasno je poljubio u vrat. Kada se
obema rukama docepao njene bluze
da bi je raskinuo nije vise bila voda
komancerosa nego Alma Rivas — Zena
vrele krvi. |

Jecala je, uhvatila ga za kosu 1 obe-
ma rukama mu pritisnula glavu na
svoje grudi. |

— Ve¢ sada cu ti pokazati da mogu da
se ponesem sa oba meleza — procedi
Herbert Barera.

2 i O

Tortilje su letele preko drvenog zida
korala. Deset ljudi je puzalo po mra-
ku i grabljivim pokretima pretrazivalo
tle da bi naslo tanke pogace od kuku-
ruznog brasna — narodni hleb.

— V1, svinje ~ zaurla neko spolja.

Ljudi su se povukli nazad u sredinu
ogradenog korala. Drveni zid 1h je od-
vajao od spoljnog sveta.

—~ Nisam nasao nista - jadikovao je
tanak decji glas.

— Dodi ovamo. Mozes uzeti od
mene.

Decak je bio mrSavibez imalo snage.
Nije cak mogao da se uspravi nego je
puzao po prasini prema glasu u mra-
ku. Ovaj je bio ledima oslonjen na zid
od dasaka 1 pruzio decaku svoju torti-
lju. Decak je hteo da je zgrabi obema
rukama, ali je time izgubio ravnotezu
1 pao licem u prasinu. Nastavio je da
puzi 1 uzeo kukuruznu pogacu. Jeo je
halapljivo 1 brzo. Stari je znao da de-
cak nece preziveti noc.

Ponovo jedan manje u koralu smrti
Alme Rivas. Koral u koj1 je zatvarala
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ljude koji su bili uporni 1 od kojih je
smatrala da joj preti opasnost. Opa-
snost da ¢e svojom upornoscu i nesa-
lomljivom hrabroséu podsticati druge
pa da ovde u dolini izbije pobuna.

— Morao bi i sam da jedes, Pedro -
cuo se glas iz mraka. — Mnogi ljudi
te sluSaju, a ti hranis smrtnika. Ako
smrt odnese tebe druge ce napustiti
hrabrost.

Pedro Kantano zabacu dugu, sedu
kosu. Decak koji je pojeo njegovu tor-
tilju lezao je zgrcen na zemlji.

— TisSina, vi svinje! — povika cuvar.

Ramona, kéi Pedra Kantana je bila
mrtva. Htela je da zapali baklju po-
bune dignuvsi u zrak i sebe i onog
prokletog oficira. Zbog toga je Barera
ubio majku nesrecne devojke, a oca
strpao u ozloglaseni koral smrti. Od
tada su groznicavo tragali za dinami-
tom, ubedeni da nisu samo dve sipke
dinamita kojima je devojka ubila sebe
i omrazenog oficira jedine skrivene.
Do sada nisu nasli nista, pa se stekao
utisak da su komancerosi ubedeni da
ga 1 nema. Pedro Kantano je, medu-
tim, znao da tog vrazjeg izuma ima
joS mnogo.

Prokleto zlato!

Da slucajno nije naletela na njega,
Alma Rivas i njeni komancerosi bi
odavno napustili dolinu.

Tim zlatom je i poceo njihov put pat-
nje, inace siromasnih seljaka. U me-
duvremenu su bili odseceni od sveta i
nijedna vest nije mogla da izade iz do-
line, niti stigne u nju. Na oba kanjona
je bila postavljena jaka straza. Bilo
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je, istina i nekoliko pokusaja bekstva.
Stigli su nazad kao lesevi. Najhrabriji
su se samo tako vracali u svoje selo.
Uskoro niko vise nije ni pokuSavao
da umakne. Posle pocetnog otpora
zavladala je letargija. Ljudi su se pre-
pustili sudbini.

* k Xk

Ostri planinski vrhovi dizali su se
prema azurnoplavom jutarnjem nebu.
U zaklonu nekoliko stena koje su nat-
kriljavale manji prostor ulogorio se
Dok. Tu je proveo no¢. Laki istoCni
vetar uskovitlao je pepeo sa mesta
na kome je prethodne vecCert kuvao
kafu.

La Eskonidas se nalazio na dva dana
jahanja iza njega. Do tog mesta je sti-
gla 1 potera, a onda se vratila u mali
grad. Jednostavni ljudi, bojali su se
ovih kamenitih planina kao kuge.

Dok skide kosulju, spusti opasaé
s ,koltom” 1 uputi se do planinskog
potoka koji se nalazi blizu njegovog
konacista. Voda je bila tako hladna da
mu je za trenutak zastao dah. Tresuci
seitrljajuci sakama zagledao se u mir-
nu povrsinu vode. Dva coveka su bila
na steni iznad potoka. Njihove prilike
sut se jasno odrazavale u bistroj vodi.
Dok se pretvarao da ih nije primetio.
Ako ne budu skocili odmah, ako mu
ostave samo trenutak vremena, 1mao
bi Sansu da stigne do svog oruzja koje
je lezalo kraj ugasene vatre.

Zaronio je desnu ruku u vodu 1 1izvu-
kao zupcasti kamen kojim je preSao
preko kose nastojeéi tako da odagna
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sumnju dvojice pritajenth momaka.
Posle toga se naglo odbaci 1 pojuri
prema oruzju. Istog casa su dva napa-
daca skocila, ali umesto da se sruce
na Doka pali su na kamenje. Holide;
je u skoku dograbio veliki kamen,
okrenuo se oko svoje ose i zavitlao ga
pogodivsi jednog od napadaca u gru-
di. Udarac je bio dovoljno jak da ga
baci nazad u potok. Do ugasene vatre
i polozenog opasaca nije bilo vise od
cetini koraka. Dok u dva skoka prede
polovinu puta 1 baci se na tle da ne b1
postao meta drugog napadaca koji se
jos nije oporavio od iznenadenja. Dru-
gl skok bi ga doveo do oruzja. Uspra-
vio se i u tom trenutku zacu Kkraj
sebe poznati zvizduk. Trud mu je bio
uzaludan. Omca lasa se stezala oko
tela. Nagli trzaj konopca obori Doka
s nogu. U padu je uspeo da nacini po-
luokret kako licem ne bi pao na ostre
stene.

— Pogledajte ovog divljeg bika! — za-.
cuo se krupan preteci glas. I zaista
Dok se otimao bas kao podivljali bik.
No kada je ugledao visokog coveka
plamenocrvene kose kako se pomalja
1za stena umirio se.

Tolmin Tim!

Kao po komandi jos nekolicina pri-
skoéiSe. Sve sama surova lica ljudi
koji ne znaju za milost. To su, uosta-
lom odmah i dokazali. Pod teskim
udarcima pesnica i ¢izama Dok je iz-
gubio svest.

- Kao iz velike daljine cuo je glasove,
pre svega glas Tolmin Tima. Ckilje-
¢i, uspeo je da vidi crvenokosog diva
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kako se oslanja na stenu. Uz njega je
stajao vitak Meksikanac 1 posmatra-
juci crvenokosog, odmahivao glavom.

— Do La Eskonidasa ima dva dana
jahanja. Alvarez je mrtav, a u gradu
nas mozda spremni iS€ekuju. Malo
nas je da bismo napali grad. Jahace-
mo nazad!

U tom trenutku Tolmin Tim primeti
da se Dok osvestio pa odgurnu Mek-
sikanca 1 stade ispred Doka rasko-
racen. Holidej pokusa da se uspravi.
Tek tada je primetio da su mu ruke 1
noge vezane.

— Jos ces ti1 proklinjati Estebana Or-
tegu, jer mi nije dao odresene ruke.
Da je bilo drugacije, sada bi ti bio mr-
tav! - zatim dodade obracajuci se Or-
tegi. — Prokletstvo, zasto ovo kopile
ne dokrajcimo ovde na licu mesta?

— Zbog toga Sto je Alma Rivas nare-
dila da ga zivog dovedemo u tvrdavu —
uzvrati vitki Ortega hladno. — Ja sam
odgovoran za to da se njena narede-
nja izvrsavaju. Mozes se suprotstaviti
njenim naredenjima i bice§ mrtav ili
ces joj sluziti i uskoro postati bogat.

Tolmin Tim se trze. Svaki covek koji
ima trunku razuma podredio se toj
zeni koju su nazivali vodom komance-
rosa. Serif u La Eskonidasu nije nista
Znao o njoj'1 sve te price je nazivao
zlim legendama. Za Doka je ona vec u
ovom trenutku bila stvarnost, jer vise
nije bilo sumnje da ce je upoznati.

Naravno Tolmin Tim je viSe voleo da
bude bogat no mrtav. Medutim nije
popustao. Dok je primetio u njegovim
ocima podmukao sjaj. Pre nego sto je
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zamahnuo nogom da udari, Dok se ot-
kotrljao ustranu 1 ridokosi je zamah-
nuo u prazno. Pritom su ga joS noge
vezanog coveka kao opruga pogodile
u bedro. Pao je na tle 1 s mukom se
uspravio.

Vladala je ledena tiSina. Svi su gle-
dali Tolmin Tima. Esteban Ortega je
bio narocito budan pa kada se u besu
crvenokosi masio oruzja, Meksikanac
je ve¢ drzao uperen revolver.

— Na tvom mestu ja to ne bih Cinio.
Prokleti gringo pripada nam vodi, 1
ona Ce odreditt Sta ¢e se dogoditi s
njim!

Ostali ljudi su se automatski povu-
kli sa linije nisana. Bila im je pozna-
ta neobuzdanost rideg Amerikanca 1
odlucnost Ortege. Kada se takva dva
karaktera medusobno sukobe retko
je 1zlazilo na dobro.

Kona¢no je Tolmin Tim popustio.
Kroz stisnute zube procedio je.

— Dakle u redu, gringo pripada vodi!

* k *k

Decak je bio mrtav. Lezao je zgrcen
uz ogradu korala. Pedro Kantano
pogleda decaka ne znajuci da li da u
ovom trenutku optuzuje ili blagosilja
smrt. U svakom slucaju, malisan je
vec¢ prosao ono Sto sve njih ceka ako
se cudo ne bude dogodilo.

— Trebalo je da ti pojedes tu tortilju,
Pedro! '

Stari se okrete 1 pogleda svog saput-
nika Rafaela Retorna.

— Ja se hranim sopstvenom mrznjom
— kazao je gorko. — I ti b1 trebalo to da
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ciniS, Rafaelo! — dodao je sklapajuci
o€i nesrecnog decaka. Kada se uspra-
vio, vrata korala su se naglo otvori-
la. Herbert Barera stupio je unutra.
Ledenim pogledom je preSao preko
zatvorenika, a onda primetio mrtvog
decaka.

— Vi umirete sami od sebe — kazao
je. — Sa vama 1mamo manje muke.

Pedro Kantana ga je odmerio hladno
1 cutao.

— Ti ces opet dole medu ostale, sta-
ri! — naredi mu Barera. — Stavi onoj
kopiladi do znanja da su ovde da b1
vadili zlato iz stena. Izgleda da su to
zaboravili.

— Hoces$ reci da su shvatili da im
zivot ne biva laksi ako bez pogovora
slusaju?

Barera je zamahnuo da udari Kan-
tanu, ali se ovaj izmace neocekivano
brzo.

— Ako treba da idem dole 1 urazumim
ljude, oficiru, trebalo bi da budes Lju-
baznijl sa mnom.

Rafael 1 ostali ljudi u koralu smrti
zadrzali su dah. Nisu se usudili ni da
disu. Nikada jos niko nije razgovarao
na taj nacin sa vodinim oficirom.

— Tiizgleda ceznes za smrcu, kopile!
— prosikta Barera.

— Doci ce kada bude ona to htelaija
se necu braniti od nje, oficiru. — Zatim
pokaza na ljude u koralu. — Sta e biti
S njima?

~ Umrece kao 1 ovaj decak!

— U rudnicima bi bili bolje iskorisce-
.
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— Hodces li mi ti propisivati sta da ¢i-
nim, stan?

— Govorim onako kako jeste. U rud-
nicima bi bili bolje iskoriSceni. Do-
gadaju se nesreCe i vi stalno gubite
radnu snagu!

— To Sto stari govori zvuci veoma ra-
zumno — kazala je Alma Rivas usavsi
u koral. Pogledala je u krug.

Barera se trze. Okrenuo se prema
lepoj zeni koja mu je prethodne noci
pripadala. Prela je kao macka 1 Sapu-
tala na uho nezne, ljubavne reci. No
to je bilo prethodne noci. Sada je opet
voda komancerosa kojoj je bolje ne
prigovaratl.

~ Posle jucerasnje nesrece nedo-
staju nam trojica kopaca — kazala je
Alma. — Svi vi Cete nazad u rudnik!

Barera je samo potvrdio klimnuo gla-
vom, jer mu nista drugo nije preosta-
jalo ako je zeleo da sacuva zivu glavu.
Po svemu sudeci, Alma nije shvatila
da je stari time postigao upravo orno
Sto je hteo. Odneo je pobedu!
kada je stari hteo da krene za osta-
lima.

Kantano je gledao za svojim sapatni-
cima koji su hitali u dolinu.

— Na tebe gledaju kao na vodu, stari
— kazala je Alma. — Ti ce$ im objasniti
da je svaki otpor besmisien. Ukoliko
bi se nesto ipak dogodilo, ti ¢es biti
taj koji e izabrati tri muskarca ili tri
zene. Bice ubijeni!

Kantano je posmatrao ovu mladu
zenu. Kako se samo toliko zlo moze
knti za toliko lepote?
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— Ja 1m nisam voda, senjora.

— A ko je onda?

— Voda ce tek doci. Krenuo je ova-
mo.

Barera ljutito odmahnu rukom. Hteo
je da kaze nesto, ali ga Alma Rivas
presece pogledom.

— Otkud znas to?

— Razgovarao sam s bogovima!

To je zvucalo tako prostodusno i
1stovremeno ozbiljno da se Barera na-
smejao.

— Kada ¢e voda doci?

-Uskoro!

— Ko je on 1 kako 1zgleda?

— To ne znam, senjora. Ali ¢u ga pre-
poznati.

Alma Rivas klimnu glavom. — Tada
ceS mi to reci, stari! A sada idi za
ostalim ljudima i ne zaboravi Sta sam
kazala. Tri mu- skarca ili tr1 Zene za
otpor ili neposlusnost. Ti ¢eS ih oda-
brati!

~ To moze samo voda! — rekao je za-
nesenim glasom Pedro Kantano 1 kre-
nuo niz padinu. Alma Rivas je gledala
Za njim.

— Verujes li mozda u to sto on govo-
r1? — pitao je Barera.

— On je ,Otomi”, neka vrsta vraca.
Njima pripisuju natprirodne modi,
sposobnost predvidanja. ,,Otomi” ina-
¢e ne lazu nikada.

— Ja cu, u svakom slucaju jos jednom
pretresti sve kuce. Mozda su ipak sa-
krili dinamit koji nismo joS nash, jer
se Gomez viSe interesovao za cure
nego za sigurnost.
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Gledajuci za Barerom koji je krenuo
niz obronak razmisljala je o Pablu Al-
varezu, o Tolmin Timu, Estebanu Or-
tegi 1 naravno o Doku Holideju, koji
je seljake u La Eskonidasu udruzio
protiv Tolmin Tima. Ako mu je to us-
pelo, verovatno bi mu poslo za rukom
da i ove seljake dovede u red i prinu-
di na apsolutnu poslusnost. Iako ga
nije do toga trenutka poznavala, bila
je ubedena da je to covek po njenom
ukusu.

Put je bio dug i1 Tolmin Tim je kori-
stio svaki trenutak koji je mogao da
zlostavlja Doka. Samo zbog toga sto
nije reagovao na uvrede 1 izazivanja,
ridokosi ga je vezanog udario tako
zestoko da je pao 1z sedla a konj ga
vukao po kamenjaru, jer su mu ruke
bile pricvrscene za sedlo. Lezao je, ne
osecajuci vise bol.

Ortega dojaha do njega 1 videci da
st mu oci zatvorene povika — Ameri-
kano!

Dok podize glavu i isceri se na Mek-
sikanca. — Onaj pas ne postupa dobro
sa ,vodinim vlasnistvom”, Ortega —
kazao je Dok tesko disuci. — Ako me
kasnije bude pitala, reci ¢u joj da nisi
bas dobro pazio na mene!

Tolmin Tim pride smejuci se i na-
stavi da vuce Doka vezanog lasom.
Odjeknuse dva pucnja. Dokovo telo je
jos jednom bilo odbaceno, jer je ko-
nopac pukao. Dok se oprezno okrete
na bok. Ortega je drzao ,vincesterku”
u ruci. Njome je ocigledno presekao
konopac.

Dok Holidej 464
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Razgnevljen Tolmin Tim se masio re-
volvera. No pre toga je Ortegino oruz-
]e bljunulo vatru 1 1zbacilo ndokosog
1z sedla. Bio je pogoden u rame.

— T1 pasji sine, t1 si pucao na mene?
— urlao je pogodeni.

— Nisam te ubio samo zbog toga sto
ne znam da i Alma Rivas ima jos
neke planove s tobom. Nemoj me pri-
nuditi da joS jednom potegnem oruzje
na tebe. Tada ces biti mrtav.

— Mozda ¢u te ja preteci, Ortega!

— Moguce je. Ali tada ces ti umreti
odmah za mnom, jer ce te ljudi sredi-
ti. Ja sam im to naredio, pa nece okle-
vatl ni casa!

Tolmin Tim je video odbojnost na
licitma ljudi. Holidej ga ni na trenu-
tak nije ispustao iz vida. Izgleda da
je Tolmin Tim gotov joS od poraza u
La Eskonidasu. Nije vredeo nista bez
svojih ljudi. Komancerosi Alme Rivas
nisu od njega primali naredenja. Nisu
imali poverenja u njega, a osim toga
nisu ni marili. Bio je vraski sam.

— Ustaj, Dok! — naredio je Ortega.

Poslusao je s velikim naporom. Sva-
ka kost ga je bolela. Ortega pokaza
na njegovog konja.

~ Jahaces Dok! — naredi Ortega.

— Sutra cemo stii na cilj. Tada ce
sve biti u Alminim rukama.

Dok kao prvo skide sa sedla cuturu.
Pio je u malim gutljajima. Voda je bila
topla, ali je ipak vracdala zivotne soko-
ve. Posle toga je brizljivo zakoracio u
uzengiju. Mogao je da zaurla od bola,
ali je ipak stegao zube. Put nece moci
da traje dugo. Ortega mora da potra-
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zi mesto za pocinak. To je znacilo za
Doka nekoliko sati odmora neophod-
nog da obnovi snagu.

Za sada je Dok jahao u sredini. Cak

i da je pokusao ne bi imao izgleda da

im umakne. Ruke su mu 1 dalje bile
vezane i nije imao oruzja. Za spas
1z ove situacije mu je bila neophod-
na necija pomo¢. Jahali su puna dva
sata, a onda Ortega nade odgovaraju-
¢e mesto za odmor. Mrtav umoran i
pretucen Dok Kkliznu iz sedla i pruzi
se izmedu dve stene. Bile su jos tople
od, sunca koje je nedavno zaslo.

Alma Rivas! To ime je u poslednje
vreme cuo cesto pa je postao rado-
znao. Kakva li je ta zena koja je voda
komancerosa?

¥ * K

— Beznadezno je, Pedro - rekao je
Rafaelo Retorno i pokazao oko sebe
pokretom koji je ukazivao na obe-
shrabrenost. — Od kada je tvoja kéi
odietela u vazduh zajedno sa Gome-
zom postali su jos oprezniji 1 budniji.
Eno ih, ponovo pretresaju kolibe.

— Gde je dinamit?

— U jamama, tamo gde mu je 1 me-
sto — odgovorio je Rafaelo. Kantano je
proveo jednu sedmicu u koralu smrti.
Od tada se mnogo stosta promenilo u
selu. Ljudi su sumnjali jedan u dru-
gog, obrazujuci manje grupe. Samo se
mali broj slagao s tim da se nesto pre-
duzme 1 da se Alma Rivas sa svojim
komancerosima otera odavde.

Vedina je odustala od bilo cega i
prihvatila mukotrpan robovski zivot.
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Ramonina smrt je izgleda pokrenula
veoma malo ljudii na kratko. U nekim
trenucima je Kantano mrzeo svoje ze-
mljake zbog pasivnosti. No kada je bo-
lje razmislio o svemu mogao je da ih
shvati. Bili su to obicni, jednostavni
seljaci koji su svoj hleb zaradivali mu-
kotrpnim radom. Nisu po prirodi bili
borci i jednom trenutno buknuli otpor
brzo je ugusSen. Na groblju u Suertu
jedva da je bilo slobodnog mesta.
Iz kolibe su se culi povici.

X X 3k

Kanjon je bio toliko uzan da na ne-
kim mestima viSe od dvojice nisu mo-
gli da jasu jedan uz drugog.

— Jos dve milje — kazao je Tolmin Tim
~ pa ces gledati u oci ,lepoj smrti”!

Dok nije ¢ak ni pogledao u njego-
vom pravcu. Trudio se da ureze u
svest ova] put, jer je upravo njime
nameravao da se vraca. Tu i tamo iz-
medu stena su, spodobe delujuci kao
da su zalutale, podizale oruzje u znak
pozdrava, a onda odmah nestajale.
Shvatio je zbog cega se voda koman-
cerosa oseca tako sigurnom u svom
prebivalistu. Nekoliko odli¢nih i do-
bro opremljenih judi moglo je tu da
zadrzi prodor Citave jedne armije. Za
nevolju mogao bi se dinamitom zatvo-
riti prolaz na najuzem delu. Svako ko
b1 se tu zatekao nalazio bt se u klopci
iz koje nema spasa.

Suerte, selo s druge strane kanjona
bilo je utvrdenje u koje se nije moglo
prodreti. Za druge, medutim, to mesto
1 nije bilo znacajno, jer niko nije mario
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Sta se tamo dogada. Vladine trupe su
u ostalom delu zemlje, na strategijski
vaznijim mestima, imale pune ruke
posla.

Esteban Ortega je stao na celo grupe
i vodio je kao da se vraca sa pobednic-
kog pohoda, uzdignute glave.

Pomisao da pokusa bekstvo iz ovog
kamenog lavirinta Dok je veoma brzo
odbacio. Nije imao nikakwvih izgleda
na uspeh, cak nije trebalo ni da tra-
gaju za njim. Povrh svega bio je iscr-
pljen i izmucen udarcima koje mu je
zadao Tolmin Tim. Jahao je sada gle-
dajuci u njegova Siroka leda. Mrzeo je
tog razbojnika!

Posle jednog sata jahanja kanjon se
Sirio u obliku levka i ulivao u dolinu.
Ortega zaustavi svog sivca. Svi ljudi
mu se prikljucise.

Desno od belih koliba rasutih po Si-
rokoj dolini, iza sela, nalazilo se brdo
na kome je bilo i1zgradeno, sada vec
oronulo utvrdenje. Uzan, zavojit put
vodio je gore. Na kraju tog puta ugle-
dao je Zenu koja je nepomicno sedela
na ledima vranca. Alma Rivas, voda
komancerosa. Lagano je jahala nizbr-
do drzeci se u sedlu kao gospodarica.
Gledala je pravo pred sebe ukoceno
pa je njeno lepo lice delovalo kao ma-
ska. Sto se vise priblizavala, konji su
postajali sve nemirniji. Izgledalo je
kao da iz nje zraci nesto Sto uznemi-

.rava zivotinje. Dok je krajickom oka

posmatrao ljude. Ortega se smesSio
opusteno, dok je Tolmin Tim bio mr-
zovoljan i zatvoren. Mozda ga je samo
mucio metak u ramenu, Ortegino
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upozorenje. Ostali ljudi su gledali u
zemlju kao da bi ih lepota Alme Ri-
vas mogla zaslepiti. Holidej je sada
mogao da vidi vodu komancerosa iz
neposredne blizine. Bila je zaista uz-
budujuce lepa.

— Ho! — kazala je kratko 1 njen vra-
nac se zakopa u mestu. Alma Rivas je
zabacila sombrero na potiljak mekim

pokretom punim gracioznosti. Suknja

jo] se malo podigla tako da su se vi-
deli vitki zglobovi. No samo je Dok
posmatrao drazi ove lepe zene.

— Gde je Pablo Alvarez? — upitala
]e.
— Mrtav je — odgovorio je Ortega.

— Obesen je u La Eskonidasu. Troji-
ca Jjudi koje je Tolmin Tim poslao u
grad nisu to mogla da sprece.

— Zasto nisu? .

— Zbog toga sto sam ja dvojicu od njih
poslao u pakao — obavesti je Dok.

Tolmin Tim koji je doterao svog ko-
nja do Dokovog Miga, zamahnu. Dok
vezanih ruku doceka udarac ridoko-
sog diva 1 povuce ga naglim pokretom
1z sedla. Tolmin Tim padne na povre-
deno rame 1 kriknu prodorno.

Alma Rivas ga samo ledeno odmern
u trenutku kada se otkotrljao u stra-
nu i hteo da se masi oruzja. Zastao
je u pola pokreta i jeCecl se uspravio.
voda komancerosa pokaza na njegovo
rame koje je zestoko krvarilo.

— Morao sam da pucam na njega, jer
je hteo da ubije gringa — objasnio je
Ortega. "

— Zar nije znao da sam ja htela Doka
Holideja zivog?
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— Jeste, znao je!

Alma Rivas se gnevno obrati ranje-
niku.

— Izgubio s1 dvadeset sopstvenih lju-
di — kazala je oStro. — Imas na savesti
Pabla Alvareza, izgubio si dva moja
coveka u La Eskonidasu 1 ovde pucao
u jednog. Tvoji izgubljeni ljudi su tvo-
ja stvar. Ali ovo drugo. Hteo si cak da
ubije§ zarobljenika. Sta si mi, proklet
bio, doneo?

Tolmin Tim steze zube. Gledao je u
zemlju kao decak i pokaza na Doka.

— Uhvatio sam njega!

— Ali si hteo da ga ubijes?

Holidej nije hteo da se mesa u raz-
govor dok ga neko ne oslovi. Nije jos
dosao njegov trenutak, ali je bio uve-
ren da ce doci.

Alma Rivas dade ljudima znak, i oni
istog Casa upense oruzje na Tolmin
Tima. On se okrete u krug i na licu
mu se ukaza uzas.

— U koral s njime — naredila je le-
denim glasom. Tolmin Tim je zavijao
kao udareni pas. Kada se brzim kora-
kom hteo da izmakne u stranu Ortega
ispali metak. Zario se pored ¢izme 1i-
dokosog, uskovitlavsi prasinu.

— General, tvoj otac 1 ja jahali smo
zajedno — kazao je muklo piljeéi u
Almu Rivas.

— General bi te ubio na licu mesta
da si se suprotstavio nekom njego-
vom naredenju — uzvratila je sasvim
mirno. — Odvedite ga u koral kod onih
devojaka. — Mozes se zabavljati sa
curama. To su dve male divlje mac-
ke koje zude za smrcu i zbog toga su
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u svojim posteljama sakrile dinamit.
Posto je Ramona Kantano ubila mog
oficira Kortesa i sebe dinamitom to
je 1zgleda postala epidemija. Proved:
nekoliko lepih Ccasaka sa njima Tol-
min Time. To si zaista i zasluzio!

Na kletve Tolmin Tima koga su Jjudi
vodili u koral nije viSe obracala pa-
znju. Odmerila je Doka od glave do
pete. '

— Dobro dosao u predvorje pakla,
Holideje! — kazala je. — Slusala sam
o tebi mnogo. Skinite mu veze 1 odve-
dite ga u moju tvrdavu. Neka se neko
pobrine za njegove rane. Osim toga
mu je hitno potrebno 1 jedno kupanje.
Moj si gost, Holideje! — rekavsi to,
obola je vranca 1 pored grupe svojih
ljudi odjahala u selo. Dok je gledao za
njom. Ocekivao je drugaciji docek.

— Ti sl njen gost — rekao je Ortega
cereCi se. Skinuo mu je konopac- sa
ruku. — Za sada je tako. Sutra vec
moze$ postati njen neprijatelj i praviti
drustvo Tolmin Timu u koralu smrti!

Covek koji je video Dokove rane nije
izustio ni rec. DoSao je u veliku name-
stenu sobu oprezno pregledao ozlede
na kozi i krvlju podlivene ozlede od
udaraca. Izlazeci, zastao je na vrati-
ma 1 bacio kratak, ispitivacki pogled
na Doka. Trenutak kasnije dosla je
devojka. Nosila je belu prozracnu ha-
ljinu ispod koje nije imala nista.

— Kupanje, senjor — kazala je tiho
kao da je strahovala da ce je neko
¢uti. Okrenula se i posla napred. Dok
Je posao za njom u veliku praznu pro-
storiju u kojoj se nalazila samo ogro-
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mna kada. Voda se pusila i mirisala
privlacno.

~ Ja éu vam skinuti odecu, senjor -
rekavsi to otkopcala mu je kais i ski-
nula pantalone i koSulju. Izgleda da
joj uopste nije smetalo sto pred njom
stoji nag. Bez reci skide tanku belu
haljinu sa sebe i pre Doka zakoraci
u kadu. Zbog toga je, dakle kada bila
tako velika; sluzila je za dve osobe.
Dok ude u kadu. Za trenutak mu je to-
pla voda izazvala bol, ali mu je zatim
cinila dobro, prijala mu je. Pre svega
kada mu je devojka ¢utke nasapunala
telo 1 nezno trljala kozu.

~ Ko s1 11?7 — upitao je Dok.

— Marisa — uzvrati devojka. — Ja sam
tvoja sluskinja 1 imam nalog da ispu-
nim svaku tvoju zelju.

Doku se Cinilo da sanja. Danima je
prolazio kroz pakao, a sada je imao
osecaj da se smestio u sred raja.
Umesto da se brani i bori, doziveo je
da Alma Rivas postupa s njim kao sa
knezom. No to je samo prividan mir
znao je Dok od prvog trenutka. Nije
znao nista o ovoj zeni koje je general-
ska k¢1 ako je dobro razumeo Tolmin
Tima. Medutim, sigurnost je samo
deo predstave koja je trebalo da mu
skrene mshi u drugom pravcu. Doku
je to bilo jasno.

~ Marisa - kazao je uzivajuci u pri-
jatnom dodiru njenih ruku.

- Da, senjor.

— Gde je Alma Rivas?

— U selu, senjor.

— Mi smo u tom slucaju sami?
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Mlada Meksikanka uplaseno pogle-
da oko sebe 1 jedva primetno odmah-
nu glavom. Video je da je razrogacila
oCi od straha i naglo se okrenula.

Na vratima kupatila stajao je vitak
Meksikanac. Njegov pogled je nekoli-
ko trenutaka pocivao na Doku, a onda
mu se lice razvuce u grimasu koja je
trebalo da bude osmeh.

— Dok! — kazao je. Vec ta jedna rec iz
njegovih usta zvucale su kao kletva.
— Ti s1 dakle Dok. Ti si sredio Tolmin
Tima 1 pobrinuo se da Pablo Alvarez
zavrsi na vesalima.

Dok potvrdno kKlimnu glavom. — A
ko s1t1? _ |

— Pitaj curui saznaces pored imena i
to da sam covek koji ubija svakog ko
mu stoji na putu. Nisam jos siguran,
ali pretpostavljam da ceS mi ti stati
na put.

— Kod Alme Rivas?

Barera se trze 1izdignu na vrhove pr-
stiju. Delovao je napeto kao opruga, a
neprijateljski 1zraz lica se jos jasnije
‘ogledao kada je refleksnim pokretom
‘poSao rukom prema opasadu. Sakom
je grcevito stezao drsku revolvera.

— Ja sam gost vode komancerosa —
podseti ga Dok. Barera podize nekoli-
ko santimetara revolver 1z futrole.

— Osim toga 1 nenaoruzan — dodao
je Holidej. Ako hoces da potegnes na
mene daj m1 onda moj opasac kojeg
mi je Ortega oduzeo 1 moj revolver,
naravno. Oti¢i ¢emo napolje i zavrSiti
stvar pa cu se vratiti kod ove cure u
kadu! — Dok je ocigledno hteo da ga
1ZaZOVe.
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Barera se trze. Izvukao je oruzje iz
futrole 1 otkocio ga.

— Neces valjda pucati na mog gosta?
— upitala je Alma Rivas koja se izne-
nada stvorila iza Barere.

Dok je naravno primetio pre Meksi-
kanca. |

— I to jos kukavicki i podmuklo — do-
dao je Dok. — Nadam se da oko sebe
nemas sve same kukavice koji moraju
protivniku pucati u leda da b1 ga po-
bedili!

— Sklanjaj oruzje, oficiru!

Barera poslusa. Sasvim lagano je
vratio revolver u futrolu govoreci.

— On nosi na savesti Alvareza,
Alma! |

Samo na trenutak se lice lepe zene
smracillo, a onda se tajanstveno
osmehnuia.

~ Tako je sudbina odredila, Barera.
Protiv nje smo svi nemocni! '

Dok uzvrati osmeh koji je nedvosmi-
sleno bio upucen njoj, a onda pokaza
na Meksikanca. — Ne uzivam kada
me neki muskarac posmatra dok se
kupam. Posalji tog ,slatkog” mladica
odavde.

Barera gnevno huknu. Hitrim kora-
kom prosac je pored Alme Rivasistao
pored kade. Lice mu je bilo 1zobliceno
od gneva. Marisa poskoc€i 1 uz uplase-
m krik izade iz kade. To je skrenulo
Meksikancevu paznju. Gledao je za
nagom devojkom. Dok iskoci iz kade,
povuce Bareru na pod 1 zestoko ga
udari pesnicom u bradu. Barera je bio
nekoliko trenutaka potpuno oSamu-
¢en tako da mu je Dok mogao oduzeti
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oruzje. Ustao je i drzeéi oruzje seo na-
trag u kadu.

— Dodi, Marisa — obratio se devojci
koja je drhteci stajala nekoliko kora-
ka dalje. Alma Rivas klimnu u znak
odobravanja glavom pa se devojka
pridruzi Doku u kadi.

— Ti si vraski brz i opasan Holideje -
kazala je voda komancerosa. — Umes
dobro da od seljaka nacinis borce 1 od
boraca seljake.

Holidej potvrdi.

Barera se uspravi 1 nadlanicom pro-
trlja bolnu bradu. Tek tada je video u
Dokovoj ruci svoj revolver 1 zapanje-
1o piljio u njega.

~ Da i bi ga ubio da to zatrazim od
tebe, Dok? — pitala je Alma Rivas.

— Uradio bih to 1 da ne trazis — uzvra-
t1 Dok. — On je obican kukavni pacov!

Pre nego sto je Barera mogao bilo
Sta da kaze i1 pre no Sto je voda ko-
mancerosa mogla da izda naredenje
da ubije Meksikanca, Dok dobaci Ba-
rer1 njegov revolver. Ovaj ga uhvati
odmeravajuci ga nekoliko trenutaka
1 ruci, a onda vrati u futrolu. Ne govo-
reci nista napustio je prostranu sobu
koja je sluzila kao kupatilo.

— Ako mu se bude pruzila sansa on
¢e te sigurno ubiti. — Rekavsi to zalu-
pila je vrata za Meksikancem i prisla
blize.

Dok je posmatrao netremice.

~ Veoma st lepa — kazao je.

~ ] opasna - dodala je Alma Rivas.
Skinula je opasac. Zatim je skinula
bluzu ispod koje nije bilo nicega. Dok
je posmatrao njena gola leda. U tom
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trenutku mu je bilo jasno da se upusta
u veoma opasnu igru. Na neki nacin
joj je vec nagovestio da je na njenoj
strani. To, medutim, nije bio slucaj.

Alma je skinula sve sa sebe pa se
potpuno naga okrenula prema Doku
1 pogledala ga pozudno. Koracima la-
kim kao da poigrava prisla je kadi i
usla u nju, a onda dala znak Marisi da
je ostavi samu sa Dokom.

Kada je Marisa otisla, Alma je kli-
znula u vodu. Dok pode rukama pre-
ma njoj, njenim cvrstim, nabreklim
grudima.

I

— Video sam ga — kazao je Pedro
Kantano upravljajuci pogled sa ulaza
ujamu prema utvrdenju.

- Koga si to video? — hteo je da zna
Ratfaelo Retorno.

~ Spasioca kojeg su nam bogovi po-
slali, Covece!

Retorno zabrinuto pogleda starog
coveka sede kose. On je, istina, bio
Otomi pripadnik plemena kojem su
pripisivali natprirodnu moc¢ i vidovi-
tost. Navodno je mogao da razgovara
sa starim bogovima i oni su mu davali

~ znake. o o

Naravno, u to je verovao onaj ko je
bio sujeveran. Retorno medutim nije
bio. Ve¢ dugo nije verovao u stare reli-
gije 1 stare bogove kojima se priprosti
ljudi jos uvek obracaju.

— Hej, sta je s vama dvojicom?

Retorno se trze. Okrenuo se prema
nadzorniku 1 rekao.

"Dok Holidej 464
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— Starom nije dobro. Treba da bude
nekoliko minuta na svezem vazduhu
da bi mogao dalje da radi.

— Daj mu vode pa nazad na posao!
Retorno klimnu glavom.

— Ko je onaj gringo .koji je doSao
gore?-upita Pedro Kantano.

— Dok Holidej — promrsi nadzomik.
— Dopuna za koral smrti. On je vodio
seljake 1z La Eskonidasa protiv Tol-
min -Tima!

—~ Dakle, voda!

Nadzornik se nasmeja. — Pa moglo
bi se i tako reci. Voda seljaka koji je
jednom u zivotu imao srece. Bice mu i
dalje potrebna ako zeli da ostane ziv.

Nadzornik se udalji i povuce u senku
tako da je nestao 1z vidokruga dvojice
mesStana.

— Jesam 11 t1 kazao? - procedi starni.
— Dosao je.

Retorno je bio ozbiljno zabrinut za
starog. No, neka veruje. On sam znao
je da je dosao jedan gringo, a da grin-
go u Suertu nikad nije imao srece.

— Moramo reci ljudima, onima koje
Jos nije potpuno napustila hrabrost —
uveravao je Kantano.

— Ja ¢u im reci ne brini - obecao je
Rafaelo. — Idi dole u selo i pomazi u
poljskim radovima. Ne moras raditi u
rudniku.

Osmehujuci se stari Kantano krenu
prema selu. Nadzornik ga je pustio da
prode, dok je Retorno zabrinuto gle-
dao za njim. Stari je hodao kao na kri-
lima, korak mu je postao mnogo lak-
Si. Da ga nije poznavao, pomislio bi da
prema selu grabi neki mlad covek.
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Retorno se vratio u jamu. Do davo-
la, nije verovao u éudo. Covek koji je
upravo stigao i zvao se Dok Holide)
nije stigao kao bozji izaslanmk nego je
bio zarobljenik, covek od krvi 1 mesa,
koga su vezanog doveli Ortega 1 nje-
govi ljudi. Zavrsice u koralu smrti ili
ce ga Alma Rivas poslati na ,vrh uza-
sa”. Njegova sudbina je ve¢ odredena,
samo taj Dok Holidej to jos nije znao.

ROk K

— Sta misli$ o tom gringu? — pitao je
Esteban Ortega Bareru kada je ovaj
1zasao napolje iz tvrdave,

Barera promrmlja nesto nerazgovet-
no. Tek tada Ortega ugleda krvavu
ogrebotinu 1 nateklinu na Barerino)
bradi.

- Sta se dogodilo? — pitao je stariji
Meksikanac ne bez zluradosti.

Prvo je bio Alvarez, pa Gomez, pa
Barera kojt su po naklonosti vode ko-
mancerosa bili ispred njega. Alvarez
je okoncao u La Eskonidasu na vesa-
lima, Gomeza je jedna divlja cura di-
gla u vazduh, a sada 1 Barera izgleda
kao neko ko je kod Alme Rivas pao
na nisku granu. A to samo znaci da se
on, Ortega penje stepenicu vise.

— Da li je to delo tog Holideja? — pi-
tao je.

Barera nije imao kud, potvrdio je.

— Zaista ne znam sta ona hoce od tog
gringa — kazao je.

— Mozda Ce on postati njen prvi oficir.
— Rekavsi to Ortega uzmaknu korak
nazad i podize ruke u odbranti, jer mu
se gnevni Barera opasno priblizio.
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- T1 s1 ga uostalom doveo ovamo.
Sta on traZi ovde?

— Bas nista. Bio je na putu za Sje-
dinjene Drzave kada smo ga Scepali.
Sta god da ga je dovelo ovamo u Mek-
siko za njega je put okoncan. Tolmin
Tim je Almu veoma zainteresovao za
Doka. Ispricao jo o njemu prava cuda.
Htela ga je ovde 1 on naravno, nikako
nije dosao dobrovoljno.

Barera opsova.

— Nece potrajati jos dugo i ja cu ga
srediti!

— To se Almi ne bi dopalo!

Barera se nasmeja. — Ona ga samo
koristi. Ne znam jos za sta, ali sam
siguran da je tako. Ako ne bude odgo-
varao njenim ocekivanjima, bice brzo
,hladan”!

Bila su to Barerina ocekivanja i
nade. Samo pomocu njih je mogao da
proguta upravo pretrpljeni poraz. On
je bio prvi oficir! Niko ne sme da oce-
kuje njegovo mesto, pa nit Ortega.

— Je i mirno u selu?

— Jeste. Od kako je Gomez odleteo u
vazduh i nekoliko ljudi baceno u ko-
ral smrti, postalo je mirno. Ljudi rade
naporno 1 vade zlato iz stena. Nece
potrajati jos dugo, a Alma Ce nestati
odavde. Tada ¢emo svi biti neizmerno
bogat.

— Bas svi?

Barera se 1sceri pakosno. — Mislim
da ce pri povlacenju doci do nesrece
pa vecina ljudi ostati zatvorena u ka-
njonul.
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— Ortega! Barera! — imena dvojice
Meksikanaca vikao je Tolmin Tim iz
korala remeteci popodnevni mir.

~ Ona se poigrava s vama, psi jedni!
Jednog dana cete i vi zavrSiti ovde.
Treba konacno da se probudite i osve-
stite da Almi oduzmete to prokleto
zlato 11zgubite se odavde!

* ¥k X

— Koje zlato? — pitao je Dok, jer su
povicl Tolmin Tima doprii 1 do starog
utvrdenja.

Telo Alme Rivas blistalo je u znoju.
Iscrpljena 1 zadovoljena lezala je kraj
Holideja u postelji. Posle zajednickog
kupanja povukh su se u Almine pri-
vatne prostonyje.

— Koje zlato? — ponovio je pitanje.

Alma Rivas se uspravi 1 zabaci kosu
na potiljak.

— Zlato koje seljaci izvlace iz brda za
mene — odgovorila je. — I za tebe, Dok,
ako budes hteo da mi se pridruzis!

— Ja sam sa tobom posto si me na
silu dovukla ovamo! Pogledala ga je.
Njene oci jos trenutak ranije pune
zara imale su sada hladan pocenjivac-
ki izraz.

~ Ja sam bila sa tobom, Dok! — rekla
je odsecno. — Uzimam ono Sto hocu.
Ovog puta sam htela tebe!

— Ali me zbog toga nisi dovukla ova-
mo.

— Ne — Alma Rivas odmahnu glavom.
— Dovela sam te ovamo da te vodeci
te kroz svaki moguci pakao, posaljem
u smrt. Ti si kriv za smrt Pabla Alva-
reza!

Dok Holidej 464
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— Izveden je pred sud, osuden 1 obe-
sen!

Alma Rivas u jednom skoku izade
iz postelje. Gnev je ucinio jos lepsSom.
Njene Cvrste grudi su se spustale i
podizale dok je disala uzbudeno. Oci
su joj svetlucale kao kristali pn1 zala-
zecem suncul.

— Seljaci — odbrusila je prezrivo.

— Bila je to banda kukavnih seljaka.
Samo ih je gringo mogao nauciti Sta
je hrabrost. Takav kakav si t1 bio 1m
je potreban. To si 1h u kratkom roku
uéinio borcima, jer su imali poverenja
u tebe i slusali te. Takve iste seljake
sam ja pre godinu dana podredila sebi
i ucinila od njih robovima. Rade sve
Sto hocu samo im treba saterati strah
u kosti. Bedne spodobe!

Dok je ni za trenutak nije ispustao
iz vida. Govorila je veoma ubedljivo,
all njega nije mogla da obmane. Alma
Rivas je imala teskoce sa seljacima ili
je od njih zazirala verujuci da ih nije
potcinila. Ucinila je od njih robove, to
je tvrdila zaboravljajuci pri tom da se
ponos svih ljudi ne moze slomiti pot-
puno. Uvek ima onih koji imaju ki¢mu
1 kojima volja za otporom nikada ne
biva ugasena.

— Zasto si me dovela ovamo, Alma?

~ Vec ces to otkriti.

— Jesam li tvoj gost ili zarobljenik?

— To ni meni samoj za sada nije ja-
sno — odgovorila je znatno mirnije.

— Hocéu samo jedno da ti bude jasno.
Ni jedan komanceros nece polozi-
ti oruzje samo zbog toga Sto je moj
zivot ugrozen. Zbog toga sto ¢e me
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neko ubiti. Ja sam kcerka jednog ge-
nerala, Holideje! Moji ljudi imaju na-
redenje da 1 dalje nastave moje delo 1
ponasaju se po mojim nacelima i onda
kada me viSe ne bude bilo. Uvek ce
biti nekog medu njima koji ¢e preuze-
t1 vodstvo.

Nesto slicno je Dok i pretpostavljao.
Zbog toga ga ona nije drzala kao za-
tvorenika. Kao Tolmin Tima. Ubita
vodu komancerosa ne bi predstavljalo
resenje. Da bi se ovde nesto promeni-
lo trebalo bi onemoguciti komancero-
se, srediti sve njih!

— Sta traZi$ od mene? — jo$ jednom
upita Dok.

— Da mi se podredis kao i svi ostali.
Svi treba da vide 1 shvate da si jedan
od mojih komancerosa. Treba seljake
koji rade u mojim rudnicima da ube-
dis u to da nikada nece biti nikoga ko
¢e ustati protiv vode komancerosa!

Dok je shvatio 1 klimnuo glavom.

— Sada mozes da se odmoris 1 ispa-
vas, Holideje. Ili da obides Suerte 1
razgovaras sa seljacima. Ne zaboravi
da ce te moji judi pratiti u stopu i pa-
zitl na svaki tvoj pokret 1 svaku tvoju
rec. Bice tako sve dok mi se ne budes
zakleo na vernost! |

Alma Rivas napusti sobu ne osvrcu-
éi se.

Nesto kasnije dok se Dok zavaljen u
jastuke odmarao dosao je cutljivi Co-
vek, pregledao mu rane, stavio melem
i previo ih. Samo sto je vidar 1zasao,
dosla je Marisa.

-Gde je Alma?
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— Odjahala je u selo, mister Holide;.
Reci ce ljudima da je covek koji je vo-
dio seljake u borbi protiv Tolmin Tima
stao na njenu stranu i niko od njega
ne moze da ocekuje pomoc.

—~ Znam to, devojko.

Marisa ga je posmatrala svojim kru-
pnim ocima.

— Mozemo li da oCekujemo pomoc od
tebe, mister? — upitala je tiho. Prisla
je postelji tako blizu da je Dok trebalo
samo da pruzi ruku da bi je dotakao.
To je 1 ucinio, nezno je pomilovao po
obrazu. Marisa zatvori oCi 1 zabaci
glavu. '

— Mozemo li da oCekujemo pomoc od
tebe, mister Holideje? — ponovila je to
pitanje tako odlucno da je za trenu-
tak pomislio mozda je Almin Spijun.
No brzo je odbacio tu misao videdi zar
u njenom pogledu.

~ Sedi pored mene, Marisa. — Sela je
uz njega 1 dodirnula zavoje koje mu je
stavio ¢utljivi vidar. Na licu tako mla-
dom 1 istovremenom tako strogom,
zaigrao je osmeh.

— On je najbolji vidar koj1 postoji —
kazala je tiho. — On je pripadnik ple-
mena Tarahumara 1 dosao je sa viso-
ravni. Moze da ozivi i mrtve.

VaZno je da ona u to veruje. Sto se
Doka tice, njemu je bilo dovoljno da
mu se rane zacele sto pre 1 da se moze
nesputano 1 bez bolova kretati, jer je
vec u ovom trenutku bio svestan Ci-
njenice da mu od toga zavisi Zivot.

— Ispricaj mi sve Sto znas — kazao je
Dok. O¢i mlade devojke se napunise
suizama.

% % % DOK HOLIDE] * * %

— Ima toliko toga — kazala je disu-
¢i tesko. — Ne znam koliko vremena
1mamo.

— Pocni od pocetka.

— Dosli su pre godinu dana predvo-
deni njenim ocem, generalom. Gonile
su ih vladine trupe pa su pobegli u ka-
njon. Dalje 1h nisu sledili. Verovatno
im 1 nisu bili tako znacajni. Dosli su u
Suerte 1 mi smo 1th prihvatili kao go-
ste. General je umro, a Alma postala
njegova naslednica. Onda je slucajno
u jednom napustenom oknu otkrila
zlatnu zicu koju su pre vise godina
kopaCi prevideli. Bila je to bogata
zica. Ostala je ovde zbog zlata, Dok.
Bili su im potrebni radnici pa su ubi-
stvima, nasiljem 1 paljevinom od se-
ljaka nacinili robove. Gvde je bilo dva
sela. Jedno su sravnili sa zemljom,
doveli ovamo sve seljake 1 prinudili th
da rade u oknima. Izuzev nekih koji
su bili suvise stari ili suvise slabi za
tezak rad. Oni su pomagali Zzenama u
poljskim radovima. Ova dolina je kao
svet za sebe. Ima svega Sto je potreb-
no za zivot. Odseceni smo od spoljnog
sveta, 1 on nam nije potreban da bi-
smo opstali. Almini komancerosi Cu-
vaju ulaze u dolini i niko ne moze da
1m pride.

Marisa umorno prekine pricu i zabri-
nuto pogleda oko sebe.

— Bez brige, sami smo.

— Bilo je otpora, Dok. Groblje u Su-
ertu je puno. Neki ljudi su pokusali da
umaknu kroz kanjon i dovedu pomoé
spolja. Nikom to nije uspelo. Svi su
vraceni ovamo Kao lesevi. Pri najma-
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njem znaku otpora otvoren je koral
smrti u kojem se sada nalazi Tolmin
Tim 1 dve mlade devojke. Da bi doka-
zala svoju moc i1 svoju surovost po-
vremeno prireduje svetkovine smrti
na brdu uzasa. Tamo je okoncao moj
otac, a Alma je mene dovela u ovu tvr-
davu. Cinim sve Sto zahteva od mene.
Strah me kao 1 vecinu ostalih.

— Vecinu?

— Ima jos ljudi koje hrabrost nije na-
pustila 1 samo ¢ekaju na znak. Ramo-
na, jedna mlada devojka je poslednjeg
oficira Alme Rivas digla dinamitom u
vazduh. Time se otpor ponovo javio
ali je voda komancerosa zatvorila
preko deset ljudi u koral. Odmah za-
tim je zavladao mir. Nekoliko zena je
pogubljeno.

Doku je sve ovo zvucalo kao zastra-
sujuca bajka, ali je znao da je sve isti-
na. Ono sto se u dolini desavalo bilo
je jednostavno jezivo.

— Ko su t1 ljudi? — upitao je Dok.

Devojka ga je nekoliko trenutaka
posmatrala ispitivacki kao da je zele-
la da otknje da 11 zaista moze da mu
se poverl. Uspravila se.

- — Jedan sedi Covek po imenu Pedro
Kantano. Njegova kci je dinamitom
raznela prvog oficira 1 sebe. Oni su
posle ubili 1 Pedrovu zenu. Tu je 1 Ra-
faelo Retorno. On je mlad Covek, ali je
suvise neiskusan da bi bio voda. Ti st
seljake u La Eskonidasu naucio kako

da se bore. Ovi judi ovde cekaju cove-
ka kakav si 1!
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Dok okrete glavu prema vratima
1 trze se. Kroz pukotinu ispod vrata
ugledao je senku.

Privukao je Marisu ¢vrsto uz sebe.

— Neko nas prisluskuje. — Posto je
devojka htela da poskoci Dok je pri-
tisnu da ostane da sedi. — Ostani mir-
na. Moras utvrditi ko je taj covek. Ne
sme niSta sto je ¢uo od nas da prene-
se Almi.

— Ne znam...

—Izaci ¢es u hodnik 1 videti ga — ube-
divao je Dok. — Pokusaj da ga nama-
misS u svoju sobu. Ja cu blagovremeno
stici tamo. Gde t1 je soba?

— Na kraju hodnika.

— Imas li oruzje?

— Imam noz - uzvrati Marisa. — Na-
lazi se iza ormana secCivom na unu-
trasnjoj strani da se ne bi video. Moze
se ipak lako izvuci.

— Idi u svoju sobu 1 ostavi vrata otvo-
rena. Sad!

Marisa pogleda Doka uplaseno i po-
sle kratkog oklevanja odlucno pode
prema vratima. Trenutak kasnije na-
pustila je sobu.

Dok je ostao da lezi. Mozda i motre
na njega. Nalazio se u oronuloj, sta-
roj tvrdavi punoj tajnih skrovista koja
se nisu mogla otkriti na prvi pogled.
Posle nekoliko trenutaka kliznuo je iz
postelje 1 cetvoronoske krenuo prema
vratima. Iz hodnika je dopirao lucka-
sti smeh, a onda jedan prigusen uzvik.
Nije bilo sumnje, u pitanju je Marisa.
Dok nije mogao da vidi sta se dogada.
Nadao se da je devojka uspela da na-
mami Spijuna u svoju sobu. Sacekao
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je trenutak, a onda krocio u hodnik.
Bio je pust. Iz udubljenja u zidu nije
se primecivala nikakva senka. Mozda
se zaista radilo samo o jednom CGove-
ku koji je trebalo da motri na njega,
da prisluskuje na njegovim vratima.

Almi je Dok bio potreban, ali mu ona
nije verovala. Uostalom, Dok nije ni
pomisljao da ucini bilo Sta da bi prido-
bio njeno poverenje. U ovoj dolini su
se dogadale tako uzasne stvari 1 on
u tome nije hteo da ucestvuje. Gnu-
Sao se zla 1 nasilja 1 unistavao je zlo
gde god na njega naide. Napregnuto
je osluskivao u hodniku. Do Marisine
sobe bilo je vise dvadeset koraka. Pri
svakom koraku osetio Je uzasan bol.
Divlja strast Alme Rivas ucinila je da
na kratko zaborawvi bol, ali ga nikako
nije mogla odagnati potpuno.

~ Hoces da me ucenis, kopile? — ¢uo
je Marisin glas.

~- Sve sam Cuo — uzvratio je mukli
muski glas.

— Verovatno si pogresno cuo zbog
toga Sto nedeljama nisi prao usi.

Covek se nasmeja.

— Hocu da te imam, curo! Nemamo
mnogo vremena, odluci brzo! Negde
napolju se cuo bat koraka. Nije se,
medutim, moglo razabrati da li se
priblizavaju i udaljuju. Nameravao
je da joS malo priceka ali sada viSe
nije smeo da gubi ni casa. Doku se
od napregnutosti znoj slivao niz lice.
Naglo je otvorio vrata 1 ugledao neve-
liku, oskudno opremljenu sobu. Ispod
malog prozora, zastiCenog reSetka-
ma nalazio se krevet. Covek kome je

% % % DOK HOLIDE] * % %

Dok wvideo samo leda nadneo se nad
postelju. Presao je samo jedan korak
kada se komanceros naglo okrenuo.
Munjevito je potegao revolver 1 uperio
ga na Doka. Lice mu je bilo izobliceno
od gneva.

Dok podize obe ruke 1 dade znak co-
veku da bude miran.

— Napolju ima jos nekoga — rekao je
titho. — DoSao sam samo da vas upo-
zorim. Almi ne b1 bilo pravo da njeni
ljudi umesto da rade provode vreme
s curama. — Dok je to govorio kretao
se polako prema ormanu. Primetio je
dr$ku noZa sakrivenog iza ormara.

— Ko je napolju? - upita Meksika-
nac.

Dok podiZe obrve. — Cuo sam korake
nekoliko trenutaka posto je Marisa

~1zasla iz moje sobe. Onda sam cuo

njeno kikotanje. Zar nije bilo u redu
da vas upozorim?

Komanceros se pocesa po glavi ko-
risteci za to cev revolvera. U oCima
mu se ogledalo podozrenje. Naravno,
sumnjao je u Doka. Narocito posle
razgovora kojl je gringo imao sa Ma-
risom a koji je ¢uo od reci do reci.

~ Mozda Barera - rece Marisa povla-
c¢ecl haljinu koju je spijun ve¢ poceo
da joj svlaci.

— On je sa Almom u selu. Mislim da
napolju nema nikoga. Gringo samo ne
moze da podnese da imam nesto s to-
bom, curo!

Dok se nasmeja toboz opusteno,
1ako mu nije bilo nimalo prijatno.
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— U redu - rekao je glasnije. — Pozo-
vimo onda tog momka unutra, moglo
bt biti zabavno!

Marisa ponovo pofe da se smeje.
Dok je primetio koliko joj tesko pada
da sacuva nerve. Ovaj covek mora da
nestane zauvek, ukoliko ne zeli da i
on 1 Marisa okoncaju u koralu smr-
ti. Pod prstima je osetio drSku noza.
Ako bi sada komanceros 1 na sekun-
du okrenuo glavu i skrenuo pogled
prema Dokovoj ruci morao bi da vidi
noz. Marisa je bila svesna opasnosti
koja se nadnela nad njih. Zabacila je
1zazovno svoju dugu crnu kosu na po-
tiljak 1 pocela da otvara izrez na ha-
ljini.

~ Prokletstvo, trebalo bi da budemo
zahvalni. Mozda je Ortega tamo napo-
lju. On nije nista bolji od Barere, i on
ce te prisloniti uz zid, Pako!

Komanceros je joS uvek bio obuzet
razmisljanjem kada je Dok izvukao
noz. Sve se zatim odigralo munjevito,
tako da je Marisa shvatila sta se do-
godilo kada je Pako pao preko njene
postelje. Samo je jeknuo muklo. Drs-
ka mu je virila iz leda.

— Mora da nestane sto pre! Gde ¢emo
ga sknti?

— Boze! - jeknu Marisa. — Srce mi
tuce kao Iudo. On je cuo svaku rec¢ na-
Seg razgovora.

— Sada vise nikom nece moci da
prenese ono Sto je ¢uo. Kuda cemo s
njim?

— Preko puta se nalazi jedna mala

prostorjja koju niko ne koristi. Na

podu se nalazi kameni kapak. To su

Dok Holidej 464

39

vrata koja nekuda vode, ali ne znam
kuda. |

Nekoliko minuta kasnije oslobodili
su se lesa.

— Sta sada? — upitala je Marisa.

— Nista — odgovori Dok. — Zadrzi nje-
govo oruzje i sakrij ga dobro. Mozda
¢e doci trenutak kada ce biti potreb-
no. Videcemo se i razgovarati onda
kada to dozvoli Alma.

Marisa se na trenutak obisnula
Doku oko vrata.

— Tako se bojim — kazala je tiho.

- Prizeljkivala sam ovaj trenutak ali
sada strepim od onoga Sto se moze
dogoditi.

— Mozemo da umremo — kazao je
Dok tvrdo. — No to je jos uvek bolje
nego da budemo prinudeni na ovakav
zivot! |

Blago je odgurnuo devojku natrag u
njenu sobu 1 posao hodnikom. Treba
da spava, da se odmori rekla je Alma
Rivas. Dobar savet koji ce sada pri-
hvatiti. Bio je iscrpljen 1 snaga mu je
bila neophodna ako je hteo da nastavi
putem kojim je vec¢ krenuo.

= -

— Ortegal

Almin glas se nije mogao precuti.
Probudio je Doka iz dubokog sna.
Uspravio se u postelji. Poslednji zraci
sunca dopiral su kroz prozor obezbe-

~den reSetkama. To znaci da je spavao

nekoliko sati. Osecao se znatno bolje.
Seo je na ivicu kreveta. Vrata koja
je zatvorio bila su sada odskrinuta.
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Neko ga je obilazio, a da on to uopste
nije primetio.

— Ortega!

— Da, Alma!

— Pako je nestao!

— To nije moguce. Pre nekoliko sati
sam ga video ovde.

— Nema ga! Nestao je kazem ti!

Dok naculji usi. Pako je bio koman-
ceros kojeg su kroz kameni otvor na
podu poslali u neznanom pravcu.

— Nijje mogao da napusti tvrdavu. Ja
sam sve vreme bio ispred nje. Bilo je
i drugih Jjudi tamo. Neko ga je morao
videti.

— Neka ga potraze Ortega. Da 1i je
Dok 1zlazio 1z sobe?

— Nije makao. Nekoliko puta sam
provirio kod njega. Spavao je kao kla-
da.

— A Marnisa?

— Ona je otisla ubrzo posle tebe.

Dok odahnu s olakSanjem. Srecom,
Marisa je postupila bas kao sto treba
1 napustila staru tvrdavu upadljivo da
b1 je svi1 mogli videti. Tako na nju nije
mogla pasti n1 senka sumnje ako se
ovde u meduvremenu nesto 1 dogodi-
lo. Ustao je, obukao se 1 otvorio vrata.
Kada se Alma Rivas okrenula, Dok je
zevao 1 protezao se.

- Sta se dogodilo? — upitao je. Alma
se odvoji od Ortege.

— Ucini ono sto sam ti kazala — na-
redila je ne okrecuci se prema Mek-
sikancu.

— Jesi 11 se ispavao, Dok? — upitala
]e.
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— Jesam. Sada osec¢am uzasnu glad.
Jos jedna noc 1 ja ¢u biti évrsto na no-
gama.

Posmatrala ga je netremice.

— Da 11 je Tarahumara bio kod tebe?

— On mi je vidao rane, a Marisa se
pozdravila sa mnom s vrata i otisla.
Bio sam suviSe umoran da bih joj pri-
lazio blize.

Vrhovima prstiju dodirivala mu je
telo.

— Tolmin Tim bas nije postupao nez-
no s tobom — zakljucila je. Dok potvr-
di. — Ostavi mu dovoljno vremena da
bi mogao zaista da zazali zbog toga.
Mogu 11 da ga vidim?

— Zar pre jela? — iznenadila se
Alma.

Dok potvrdi. — Nadam se da mu nije
bolje nego sto je meni bilo. |

— Sigurno nije — tvrdila je Alma od-
mahujuci glavom tako da joj je bujna
crna kosa letela. — Jesi li razmisljao?

— 0 cemu?

— HoceS 1i da se staviS pod moju
komandu, Dok? To ti je jedina mo-
gucnost da prezivis. U protivnom ces
umreti. Smrt Ce ti biti tako jeziva da
¢es u poslednjim trenucima proklinja-
ti sto si se rodio.

To sto je izgovorila zvucalo je veo-
ma teatralno, ali je mislila ozbiljno. I
Doku je bilo jasno da se ona ne sali.
Nije znala za srednji put. Znala je
samo za dobro 1 loSe. Lose 1 zlo bilo je
sve ono Sto nije smatrala dobrim.

— Pitas bolesnog coveka koji josS ne
moze jasno da razmislja, Alma. Pitaj
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me sutra. Tada ¢u moci da ti dam odre-
den odgovor i postavim ti zahteve.

Izraz lica vode komancerosa postao
je tvrd.

— Ti hoceS da mi postavljas zahteve,
Dok?

— Ja nisam tvoj zatvorenmk. Potreban
sam ti da bih drzao seljake zauzdane.
Ja 1mam cenu!

— Cena koju cesS dobiti je tvoj bedan,
prokleti zivot!

Dokova desnica polete napred. Odi-
gralo se tako brzo da ona to nije mo-
gla spreciti — drzao je u ruci njen re-
volver. Okrenuo ga je oko kaziprsta, a
onda joj ga, drzeci ga za cev vratio.

-Moj zivot mozes imati besplatno,
Alma Rivas! — rekao je odlucno.

— Ako pak zeliS moje usluge moras
ih platiti!

Ortega je jos stajao u blizini i drzao
revolver uperen u Doka.

— Tvoji [jud1 su nervozni, Alma — ka-
zao Je Dok 1 pokazao na Meksikanca.

~ Mozda nije trebalo da sprecavam
Tolmin Tima, Amerikano! — prosikta
Ortega. — IgraS opasnu igru, ali mi-
slim da u ruci ima$ veoma loSu kar-
tu!

Alma Rivas se trze. Stezala je drs-
ku svog revolvera, a onda se lagano
okrenula prema Ortegu.

— Imas dve sekunde da se 1zgubis,
komancero!

Poslusao je bez pogovora, vratio
revolver u futrolu 1 odmah zatim ne-
stao.
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Alma je takode vratila svoje oruzje u
futrolu. Nadlanicom je obrisala ozno-
jeno celo.

— Bila je to zaista upecatljiva pred-
stava — kazala je tiho. — Na to mozes
da oboris Ortegu ili ostale seljake,
Dok. Mene nikako. Neces ti tek tako
baciti svoj zivot u prasinu i zbog toga
Sto necu platiti cenu koju ti trazis!

Dok se tajanstveno osmehnu.

— Pokusaj sutra jos jednom. A sada
cu posetiti svog pnjatelja Tolmin
Tima u koralu smrti.

Dok se vrati u sobu da se obuce.
Alma je poSla za njim, zastala na
sredini sobe 1 pratila svaki njegov
pokret. On je uCinio nesigurnom, u to
uopste nije trebalo da sumnja. Medu-
tim, znao je isto tako da ta nesigur-
nost nece trajati dugo.

e I

Marisa je posmatrala sedokosog co-
veka zabrinuto.

—~ Ja sam Holideju pomenula tvoje
ime 1 ime Rafaela Retorna.

~ To je dobro.

Mlada devojka odahnu sa olaksa-
njem. Naslonila se ramenom na zid
belo okrecene kolibe. Na drugoj stra-
ni je zid bio izbijen 1 crn. I tavanica je
takode bila tamna.

~ Tamo je lezala Ramona — kazao je
Pedro Kantano. — Tamo je umrla, jer
je jednog od najvecih zlikovaca htela
da posalje u pakao!

Marisa obori glavu 1 zagleda se u
pod.
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— To nije razlog za tugovanje — ka-
zao je Kantano i kaziprstom devojci
podigao bradu. — Bolie je iimreti nego
ziveti na ovakav naéin!

— To je rekao 1 Holidej. Upotrebio je
skoro iste reci.

Sedi Meksikanac se osmehnu. — Bo-
govl su ga poslali da b1 mladim Ljudi-
ma pokazao pravi put.

Mlada devojka je oklevala nekoliko
trenutaka, a onda ispricala Kantani
da je Dok ubio jednog komancerosa
1 bacio ga kroz otvor na podu jedne
male sobe.

— Zar ne znas kuda vode ta vrata?

— Ne, nemam pojma.

— To je put kojim se ispod zemlje
moze pobecl iz tvrdave.

— Zar ti, hombre, poznajes tvrdavu?

~ Pre nego sto je Alma Rivas stigla
sa svojim komancerosima Cesto sam
odlazio tamo. Bilo je to sveto mesto
pre nego Sto ga je ona opoganila gre-
hom. Stari gospodari su nalozili da se
taj tajni prolaz prokopa da bi, ukoliko
tvrdava bude osvojena, mogli 1 sami
da umaknu neprijatelju. Koliko ja
znam nije nikada koriséen. Cak nisam
ni siguran da li je ikada dovrSeno nje-
govo prokopavanje.

— Verovatno se Alma Rivas ne bawni
time,

— To mi je poslednja briga — kazao
je Kantano. Brinem za Doka Holideja.
Video sam ga na kratko. On izgleda
kao ispravan covek. Pitam se hoce
i moé1 dovoljno ubedljivo da obma-
ne Almu Rivas. Lukava je ona. Cak

i najbolji ljudi slusaju njene zapove-
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di. Neko ko namerava da je obmane
mora pit 1skusan lazov.

O tome je razmisljala 1 Marisa. Do
sada Dok nije obmanuo lepu Almu,
nije ¢ak ni pokusao. Nista joj nije obe-
¢ao 1za cega ne bi stajao svim srcem.

— ] 1 si izgleda zabrinuta devojko?

— Brinem jos kako.

— Morao bih da govorim sa Dokom
dok joS sme slobodno da se krece.
Hoces 1i mu to reci kada ga budes vi-
dela?

Marisa potvrdno klimnu glavom.

— Imas li mozda nekakav plan?

— Nemam - uzvrati star1 Meksika-
nac. — Ali kada bude doslo do toga vec
ce mi neSto pasti na pamet.

— Tako se bojim, hombre.

Kantano pomilova devojku po kosi.
Gledala je uznemireno kroz prozor.
Ljudi su se vracali iz rudnika. Pogu-
rene, potlacene prilike. Mnogi od njih
su bili na kraju snaga da su posrta-
li. Bili su to ljudi u cijem pogledu je
bila ugasena svaka vatra. Proveli su
tezak, iscrpljujuci dan nesposobni da
misle o bilo cemu.

Sa tim ljudima je Dok trebalo da se
suprotstavi Almi Rivas i njenim ko-
mancerosima. Osetila je kako je ne-
Sto steze u grudima. Nametnula joj se
misao da suviSe nade polaze u jednog
coveka koji boravi ovde malo vise od
pola dana, coveka koji je joS uvek no-
sio posledice mucnog puta.

Ubiti komancerosa koji je bio nama-
mljen sam u njenu sobu i skrenuta mu
paznja sa opasnosti koja mu je pretila
bilo je nesSto sasvim drugo. Borba pro-
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tiv dobro naoruzane grupe, odlicno
obucene i okoncati je pobedom, to je
nesto sasvim drugacije.

— Id1 ponovo u tvrdavu dok te Alma
ne potrazi, kada joj zatrebas. Ako
vidiS Amerikanca reci mu da moram
govoritl s njim.

Marisa napusti polusrusenu kucu
starog Meksikanca. Nesto Ce vec smi-
sliti, kazao je. — Nadajmo se da hoce —
promrmljala je devojka sebi u bradu.

Dok je obisao koral sa spoljne stra-
ne. Podozrivi pogledi Cuvara pratili su
ga u stopu. Nisu znali Sta da misle o
ovom Amerikancu. Oc¢igledno je dosao
iz tvrdave 1 uz odobrenje Alme Rivas,
medutim voda komancerosa nije joS
objavila koji je njegov polozaj.

— Pogledaj sve dobro, Dok — kazao je
Barera koji ga je sledio necujno kao
panter. Dok zastade kod ulaza u ko-
ral.

— Mislim da sa ovim koralom smrti,
kako se naziva, covek mora biti na-
¢isto, znafi o cemu se radi. No ti si
kao pacov koji se ne moze videti i koji
napada 1z potaje.

Barera je cepteo od gneva. Dva ko-
mancerosa koja su stajala uz ulaz
korala cula su svaku rec. Gledali su
zapanjeno cas Doka cas Bareru, jer
je dozvolio da ga ovaj gringo nazove
PACoVOIL.

— Sta hodes ovde u Suertu? — pitao je
Barera kroz zube.

- — Pitaj Almu. Nalozila je da me do-
vedu ovamo!

— Hoce da te ubije, jer imas Alvareza
na savesti.

Dok Hohdq.iﬁé mioust

43

— Mozda joj je to bio plan ali, po sve-
mu sudeéi, promenila je misljenje.

— Hoces 1i unutra?

Dok potvrdi. -I naravno opet napo-
lje — Rekavsi to dao je znak cuvarima
kraj vrata da mu otvore. Ovi to nisu
ucinili nego su upitno gledali Ba-
reru. Holidej je morao biti odlucan,
jer samo joS danas ima mogucnosti
da ide kuda zeli. Veé sutra se stvari
mogu 1zmeniti.

— Rekao sam da otvoris tu kapiju!

Visoki Meksikanac se trze od ostri-
ne Dokovog glasa i pogleda celicno
sivih oCiju. Medutim jahao je samo
pod generalovom komandom i nikada
njje primao naredenja od nekog Ame-
rikanca. Zaskrgutao je zubima.

[za Dokovih leda se Barera glasno
nasmejao.

— Tesko se moze naredivati koman-
cerosu. Narocito ako to Cini neki grin-
go!

Dokova pesnica polete napred i po-
godi strazara u bradu. Bacio ga je na
tle, a kada je ovaj hteo desnom rukom
da se masi za revolver, stao mu je na
zglob ruke. Dugonja ispusti krik od
kojeg je sledila krv u zilama. Drugi
strazar je podigao ,vincesterku” i na-
nisanio na Doka.

— Spusti oruzje 1 otvaraj kapiju!

Cev ,vinCesterke” se lagano spustila
dok nije bila uperena u zemlju. Isto
tako lagano je drugi strazar skinuo sa
kapije veliki zasun.

— Naredujes ljudima kao da si prvi
oficir! — siktao je Barera.
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— Nikada i1 nisam bio manje od ofici-
ra. Nego, Ortega se dao u potragu za
nekim covekom. Bolje idi pomozi mu!

Ne cekajuci Barerinu reakciju, Dok
je usao u koral. Poslednji zraci sunca
bojili su prljavstinu crvenim odble-
skom. Koral je zapremao povrsSinu
od stotinak metara. Daske oko nje-
ga, visoke preko Cetiri metra, bile su
tako gusto zakucane jedna uz drugu
da nije bilo ni jedne pukotine kroz
koju bi se nesto moglo nazreti. Bio je
to, zapravo, veliki zatvor pod vedrim
nebom. Samo se pod jednu malu na-
stresnicu moglo zakloniti od podnev-
ne zege. U sredini je bio zaboden stub
nalik na totem koji koriste Indijanci.
Tolmin Tim je za njega bio privezan
lasom, Sto mu je omogucivalo da se
krece ukrug nekoliko metara. U ovom
trenutku je lezao u prasini. Izgledalo
1e kao da spava. Medutim, kada mu
se Dok priblizio, procedio je.

— Trebalo je da te ubyjem 1 dozvolim
da to Ortega ucCini sa mnom. To bi za
coveka kakav sam ja bila brza 1 casni-
ja smrt!

Dok skrete pogled u desno. Dve
devojke su lezale ispod nastresnice.
Polugole 1 uprkos vrucini priljubljene
jedna uz drugu. Nisu ga nikada videle
pa su se povukle joS dublje pod za-
klon od sunca. Kad je stigao do na-
stresnice, Dok klece i rece tiho.

— Ne bojte se.

~ Rekla mi je da se zabavljam sa cu-
rama — promrsio je ridokosi Tim.
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— Ali onaj pas od Barere me je ve-
zao za ovaj stub. Cure me ne slusaju,
Dok. Nece da dodu kod mene.

— On je pogana zver — proSaputala je
starija devojka.

— Ko s1 11?

— Marja — uzvratila je devojka za
koju je Dok ocenio da ima oko osa-
mnaest godina. — Ovo je Paolita, moja
sestra. Nista nismo ucinile. Dosli suu
selo 1 pretresali kolibe. Oficiru je bio
potreban uspeh pa je nalozio svojim
ljudima da pokazu dve Sipke dinami-

‘ta koga su navodno nasli pod nasim

krevetom.

— Vode, senjor — jeknula je mlada se-
stra o¢iju crvenih i nateklih od suza.
— Vode, preklinjem vas!

Dok pode prema kapiji 1 odskrinu
je.

— Vode! - zahtevao je.

~ To sam zabranio! - uzviknu Bare-
ra.

~ Vode - ponovo je zatrazio Dok,
ovog puta ostrje. Nije medutim imao
oruzje kojim bl mogao da zapreti stra-
zZar.

— Ko ovde nareduje! — urlao je Ba-
rera.

— Onaj ko je brzi! A to sam ja! -
vratio je Dok mirno.

Zacu se reski zenski smeh. Dok po-
gleda 1 desno. Alma Rivas je dosla iz
tvrdave. Nosila je uzane pantalone, a
na kukovima dva ukrStena opasaca.
Revolveri su visili nisko. Dok ni za
trenutak nije potcenjivao ovu Zenu.
Umela je da barata oruzjem 1 to do-
bro.
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Dok pokaza na Bareru.

— On je veoma los oficir, Alma - ka-
zao Je. — On je varalica. Zbog toga Sto
je hteo da prikaze uspeh, rizikovao je
neraspolozenje ljudi koji za tebe vade
zlato.

Barera se podize na vrhove prste.
Lice mu se izduzilo, a oziljgk na obra-
zu u obliku polumeseca se zacrve-
neo.
~ O ¢emu to govoris? — upitala je
Alma.

Dok je pogleda. Bilo mu je jasno da
se ona neugodno oseca, jer je uspeo
da stvori jaz izmedu nje i njenog pr-
vog coveka.

— Ko je taj pas koii je kod devojaka
nasao dinamit?

— Manolo — odgovort Alma.

— Reci1 da ga dovedu uz uslov da pre
toga ne razgovara sa tvojim prvim ofi-
cirom.

— Cemu sve to, gringo?

— Tvrdim da si t1 kukavica i lazov!
Svojim lazima potpirujes nemir u
selu, Sto Almi kasnije moze veoma da
naskodi.

— Pozoviti Manola!

Alma nastavi dalje, prode pored Ba-
rere 1 stade uz Doka.

— Igras uz veoma visok ulog, Dok —
kazala je tiho da je samo on mogao
cuti. — JoS uvek ne pripadas nama, jer
mi se jos nisi zakleo na vernost.

Manolo je bio omanjeg rasta pogu-
ren 1 sa lukavim 1zrazom lica. Hitro je
1zmenjao pogled sa Barerom, ali mu
tog casa Alma Rivas naredi da joj pri-
de blize.
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~ Pogledaj me u oéi, pseto!

Manolo obori pogled i poCe nervozno
da se cesSe po glavi.

- Holidej de ti postavljati pitanja,
Manolo. Pri prvoj laZi u kojoj te uhva-
tim ubicu te bez oklevanja. Nemoj za-
boraviti da moras govoriti istinu, jer
je ja znam!

Dok nije verovao sopstvenim usima.
[grala je njegovim kartama i pustala
da njen prvi oficir padne veoma dubo-
ko.

— Kada ti je Barera rekao da poneses
sa sobom dinamit u selo 1 da kasnije
tvrdis da si ga nasao u postelji dveju
devojaka?

— Pre nego sto smo odjahali — spre-
mno je odgovorio Manolo 1 pogledao
Almu Rivas. — On je 1zdao naredenje,
a ja se nikada nisam suprotstavljao
naredenju.

Dok je Alma Rivas joS razmisljala
kako da se postavi, Dok je gledao
mimo Manola pravo u Bareru. Ovaj se
ukodio kada je cuo Manolovo prizna-
nje. Oziljak na obrazu mu je bio jos
crveniji. Videlo se da samo sto nije
eksplodirao. Doku je zaista uspelo
da kod komancerosa unisti Barerinu
,karijjeru” 1 jednostavno 1 lako otvon
jaz izmedu njega 1 vode komancerosa.
Trajalo je kolhiko treptaj oka, a onda
prvi oficir podize oruzje. Ispalio je
metak upravo u casu kada je Dok pri-
skocio do Manola, doc¢epao ga i s njim
zajedno se baclio na tle. Tamo gde je
Dok trenutak ranije stajao zario se u
ogradu Korala prvi metak.
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Dok je jednom rukom cvrsto drzao
Manola. Zajedno sa njim se okrenuo
oko svoje ose tako da je za nevolju
Meksikanca mogao upotrebiti kao
zaklon. Istovremeno mu je izvukao
revolver iz futrole.

Barera je bio brz 1 spretan kao divlja
macka. Pao je na kolena i nacinio po-
luokret drzeci revolver obema rukama
da bl mogao bolje da nisani. Kada je
bio spreman da povuce obarac, Dok je
tako veé promenio mesto pa se metak
zario u prasinu.

Tek posle toga pucao je dva puta za
redom. Barera se zaneo unazad kao
pogoden dzinovskom pesnicom. Pao
je u prasinu 1 okrenuo se. Pri tom mu
je revolver izleteo iz ruke 1 lezao na
tlu udaljen dva metra od Meksikanca.
Pogledao je ocajnicki oruzje i poku-
Sao da se pridigne.

— Naredenje izdaje onaj ko je brzi -

— kazao je Dok ledeno. Nije mu, uo-
stalom bilo zao ni jednog od ovih ko-
mancerosa, jer su u ovu dolinu doneli
samo patnju 1 zlo. Svaki od njih je za-
sluzio smrt.

— Alma...

Stajala je ukocena, bez izraza, kao
lepa statua sa rukama uz drske revol-
vera. |

— Donece ti samo nevolje, Alma — je-
¢ao je Barera 1 govorio isprekidano.
— On ubija tvoje najbolje lLjude, seje
razdor 1 ti to vidiS. General te viSe ne
bi nazivao svojom kéerkom.

Na te reci se lepa voda komancerosa
trgla. Dok je znao da mu se radi o gla-
vi. Upucao je Bareru, a Ortegu 1zvr-
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gao ruglu. Sve je, istina, pocelo dobro
ali je posle samo pola dana pocelo da
menja tok. Alma Rivas se izgleda se-
tila toga da je obavezna prema svojim
komancerosima, a ne prema jednom
nepoznatom Amerikancu.

Dok baci oruzje kao da je time hteo
da pokaze da je za njega ova stvar
okon¢ana. Vrhom CcCizme gurnuo je
oruzje prema Manolu 1 nadlanicom
obrisao oznojeno Celo. U tim trenuci-
ma je osetio da melemi starog, cutlji-
vog vidara imaju blagotvorno dejstvo.
Gotovo da uopSte nije osecao svoje
povrede, ma koliko one izgledale tes-
ke.

— On je... opasan Alma. One Ce te....
unistiti ako mu se ne suprotstavis. On
Ce te...

Barera nije okoncCao recenicu, po-
slednju u svom zivotu.

Cutke i bez izraza na licu voda ko-
mancerosa se odvojila od ograde ko-
rala smrtiikrenula. Samo na trenutak
zastala je kraj mrtvog Barere, oborila
glavut a onda nastavila put. Takvu re-
akciju Dok nije ocekivao. Poznavao je
tu Zenu suvise kratko da bi mogao da
protumaci znacenje ovakve reakcije.
Odagnao je te misli 1 s vodom krenuo
ka devojkama. -

~ Hocete li nam pomoc¢i, senjor? — pi-
tala je Marija koja je prvo svojoj mla-
doj sestri prepustila sud s vodom.

— Mozda. Ostanite mirne. Prisao je
Tolmin Timu govoreci.

— Barera je mrtav!

— To je dobro — uzvrati Tolmin Tim
dok su mu oci svetlele.
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— Zbog cega je dobro?

— Zbog toga Sto ¢u sada dobiti drus-
tvo ovde u koralu. ,Tebe! " Posle Al-
vareza ovo je vec drugi njen ljubavnik
koga s1 poslao u smrt. Ona ti to nece
nikada oprostiti. Nego, mozda te inte-
resuje kako se i1zlazi odavde iz korala
smrti? Preko ,brda uZasa”, a dalje u
najdubiji pakao. — Tolmin Tim propra-
ti ovo obavestenje muklim smehom, a
onda se lupi snazno rukom po glavi.
- Sto te kog davola nisam ubio?

Holidej) mu je morao uskratiti odgo-
vor. Prosto, nije ga znao. Bez reci je
napustio koral.

Esteban Ortega 1zade 1z senke zida
tvrdave 1 presece Doku put. Cerio se
satanski.

— Da ne znam kako stvari stoje jos
bili te mogao smatrati svojim najbo-
ljim pnjateljem. Uklonio s1 Alvareza
sa puta, Tolmin Tima poslao u koral
smrti, a Bareru ubio. Sada je Almi po-
treban prvi oficir, a ima samo mene.

— I mene! - podseti ga Dok.

— Hoces li da pucas na zene, decu i
starce ako to Alma bude trazila?

— Mozda.

Dok je krenuo dalje pracen Ortegi-
nim smehom. Postalo je sve ocigledni-
Je da je ove veceri Alma okupljala oko
sebe vise komancerosa nego obicno.
Dakle, nesto nije uredu, 1li je lepotica
spremala neku paklenu igru. Sreo je
Marisu u dugackom hodniku.

— Stari hoce da govori s tobom 1 to
sto je pre moguce! Produzila je dalje
tako da niko od ljudi koj1 su se muvali
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hodnikom nije primetio da je razgova-
rala sa Dokom.

— Dok! — Alma Rivas je usla u hod-
nik. — Ocekujem te za dva sata u ve-
likoj sali! — Rekavsi to zalupila je s
treskom vrata. Nekoliko komancero-
sa se nasmeja i odmeri Doka. Nesto je
lebdelo u vazduhu, a Dok je bio goto-
vo siguran da je to neposredno vezano
za njega. Krenuo je strmim putem iz
tvrdave u selo. Alma je 1zdala svojim
ljudima iznicito naredenje da ga ni za
trenutak ne ispustaju iz vida.

Napregnuto je razmisljao. Da bi
mogao razgovaratl sa starim 1 sa
Rafaelom mora se osloboditi nad-
zora. Pogledom je budno kruzio oko
sebe da mu ne bi promaklo nesto, jer
je sumrak ve¢ poceo da se spusta.
Pred njim je ,vazduh” bio cist. Ljudi
odredeni da ga nadziru kretali su se
iza njega. Bice da svoj zadatak nisu
shvatali suviSe ozbiljno ili su ga sma-
trali lakim i jednostavnim. Do mesta
ede put naglo skrece bilo je jos deset
metara. Posle toga je postajao veoma
strm, a posle novih dvadeset metara
ponovo je naglo skretao, Sto je jos
pri dolasku uocio 1 zapamtio. Zastao
je 1 osluSnuo. Mogao je da nazre iza
sebe trojicu. Rastojanje je bilo vece
od deset metara. U mraku Kkoji je sve
viSe osvajao, jedva su im se nazira-
le senke. Nista viSe nisu ni ta troji-
ca mogla da vide. I komancerosi su
zastali. Vecu uslugu mu nisu mogli
uciniti. Dakle, stajace tu 1 cekati Do-
kov sledeci korak! Onda kada nijedan
uhoda to nije mogao da ocekuje, Dok
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potrca iz sve snage stalno povecava-
juci rastojanje nestajuci im iz vidnog
polja. Kada je doSao do drugog zavoja
na putu znao je da ga vise ne mogu
videti. Imao je na raspolaganju samo
nekoliko sekundi da donese odluku.
Desno ispred njega nalazila se kame-
na zaravan. SKocio je 1 snagom miSi-
¢a podigao na nju. Upravo se kotrljao
preko zaravni kada do skretanja na
putu stigoSe zadihani komancerosi.

— Dalje! - povika jedan iz pratnje.

— Hoce da nas se oslobodi da b1 se
slobodno kretao po selu.

Potrcali su dalje putem, a Dok odah-
nu s olaksanjem. Oslobodio se raz-
bojnika 1 sada je mogao slobodno da
krece. Zacuo je sum izmedu kamenja
1 priljubio se uz tle. Kada je razabrao
da je u pitanju pogureni covek, oCi-
gledno starac, opustio se.

~To je bilo spretno — kazao je Kanta-
no. — Veoma spretno. Bila je to jedina
mogucnost da ih se oslobodis. Bogovi
su t1 pokazali pravi put.

— Ti s1 Pedro Kantano?

— Da, jesam — odgovorio je starii seo
na kamen. - Ja sam te ¢ekao, senjor
Holideje!

Dakle stari mu zna ime, sto znaci da
je Marisa govorila s njim 1 verovatno
‘mu ispricala sve.

— Zbog cega si1 dosao u Suerto?

— Jer su me na to prinudili — odgovori
Dok smeseci se. — Priznajem da sam
nikada ne bih pronasao ovo selo.

— Ali, kada si vec tu, zelis da ziv iza-
des i1z njega?

~ To sam smerao.
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— Alma te nece pustiti da odeS tek
tako. Stavice te pred izbor pa ¢eS mo-
rati da doneses odluku.

— Protiv vas 1li za vas?

— Pa, na to 1zlazi.

Dok je, medutim, takvu odluku do-
neo vec¢ odavno.

— Sta misli§ da ona smera?

— Ona ce te odvesti na ,brdo uzasa”.
Onda ceS se odluciti za nju ili umreti.

— Tako ona to zamislja — promrsi
Dok.

- —Tako ce se 1 odigrati ako ti niko ne
bude pomogao.

— Hoces 1i mi ti pomoci?

— Ja sam star, covece! — Kantano se
priblizi Doku i pruzi prema njemu de-
snu ruku u kojoj je drzao dve Sipke
dinamita. - Ti ¢eS pomoci sam sebi, a
bogovi ce te podrzati!

Dok je morao da bude iskren prema
sebi, ne govoreci to glasno. Bile su
mu, naime, draze te dve Sipke dina-
mita i sigurnije od neizvesne pomoci
nepoznatih bogova. Prihvatio je po-
nudeni dinamit 1 gurnuo ga duboko 1
sare Cizama.

— Sta ée biti dalje, stari?

— Spojicemo te sa nekolicinom od-
luénih ljudi i ti cesS povesti borbu! Za
sebe 1 za nas. Jer sve dok ovde bude
vladala Alma sa komancerosima, ni
za tebe nema spasa. — Rekavsi to
Kantano se uspravio, mahnuo Doku
rukom u znak pozdrava 1 nestao u
noci. Dok je joS nekoliko trenutaka
sedeo na zaravni 1 razmisljao o sve-
mi. Sve je, medutim, bilo neizvesno
izuzev dve Sipke dinamita.
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— Sta misli§ da e uéiniti? — upitao
je Retorno gledajuci namrsteno pre-
ma tvrdavi koju je mrak vec poceo da
obavija svojom koprenom.

— Ono sto mora uciniti — uzvratio
je Kantano prorocanski. — Svaki Co-
vek sledi svoj put do samog kraja.
Put Doka Holideja je put ispravnosti
i pravde. Covek kakav je on nikada
nece izdati samog sehe da bi produzio
sopstveni zivot.

Retorno je ostao zagledan u tvrda-
vi. Mnogo Stosta je stari kazao. Nije
mu se bas dopalo. Medutim, sada je
na neki nacin bio uveren da Kantano
oseCa na pravi nacin situaciju. Izgu-
bio je zenu i kéerku. Uprkos tome,
nije bio zaslepljen mrznjom niti Ze-
ljom za osvetom. Svi njegovi postupci
usledili su iz hladnog, trezvenog raz-
misljanja. |

— Ne zaboravi Rafaelo da moramo
bitl na licu mesta kad nas bude zatre-
bao!

— Ne valjda i na brdu uzasa! - uza-
snut je pitao Retorno.

— Gde god mu budemo bili potrebm
— ponovio Je Kantano. — Koliko ljudi
stoji 1za nas?’

Retorno se nasmeja gorko. — Troji-
ca, stan. Pri tome se Rafaelo stideo
toga sto im se do sada nije prikljucio
vise ljudi. — Mozda ce ih biti viSe ako
dode do borbe.

— Do toga ¢e svakako doci!

Na nebu su se poceli da navlace ta-
mni oblaci. Izgledalo je da ce pasti
kiSa. No to je sigurno bila varka, jer
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u ovo doba godine u dolini nikada nije
padala kisa.

— Dinamit smo sakrili u juznim okni-
ma - obavestio je Rafaelo starog Kan-
tana, zagledanog jos uvek u nebo kao
da odande ocekuje neki znak.

— Donesite ga u severna okna.

- Svuda ima strazara... ispred sva-
kog okna stoje dva komancerosa!

~ Prenesite dinamit u severna okna
— ponovio je Kantano. — Sredite stra-
zare, cetvorica ste!

Retorno se nije osecao bas lagodno
u sopstvenoj kozi. Ocekivao je ovaj
trenutak, istina, veé¢ dugo, ali je bor-
bu sa Almom Rivas 1 njenim koman-
cerosima prizeljkivao pod povoljnijim
okolnostima. Sada to) gomili razboj-
nika treba da se suprotstavi sacica
ljudi, cetvorica premorenih bednih
seljaka, nenaviknutih na borbu. Gore
1 tvrdavi se nalazi jedan gringo, kojeg
jos nije ni video, a u koga je Kantano
polagao velike nade. Taéno je da mu
nije bilo prijatno u sopstvenoj kozi,
ali se ukljucio u to 1 nece odustati do
samog kraja.

— Kako ste naoruzani? — proveravao
je stari Meksikanac.

— Imamo revolver 1 dve ,vincester-
ke”. Kantano spusti ruku na rame
svog prijatelja.

— Prenesite dinamit u severno okno
i budite u pripravnosti. Neko neobjas-
njivo osecanje sprecavalo je Rafaela
Retorna da protivreci starom. Samo je
klimnuo glavom 1 Smugnuo u mrak.

Kantano je ostao da sedi na toplom
kamenu zaravni. I sam je, kao i Re-
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torno, bio veoma uzbuden. To, medu-
tim, nije hteo da pokaze pred mladim
covekom. Pitao se da li je trenutak za
obracun pravi. Nedoumica mu je tra-
jala sve dok na vrhu brda koji je Alma
Rivas nazvala brdom uzasa nije video
zapaljene vatre. Tada mu je postalo
Jasno da je trenutak — pravi!
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Komancerosi su kao u Spaliru stajali
uz zidove velike dvorane. Dok je ostao
da stoji na vratima i gledao unaokolo.
Na kraju sale sedela je Alma Rivas za
ogromnim stolom. Bila je uzbudujuce
lepa zena, ali se izgleda ni jedan od
njenih Jjudi nije interesovao za njenu
privlacnost koja gotovo 1 nije bila sa-
krivena tankom, providnom haljinom.
Takvu 1stu 1mala je 1 Mansa kada je
Dok prvi put video. Desno uz svog
vodu stajao je Ortega. Nosio je Cistu,
bezmalo novu odecu. Kosa mu je bila
zagladena. Doku nije promaklo da
su 1 ostali komancerosi bili umiveni
i uredeni tako da nisu viSe podsecali
na hordu divljih pasa.

— Pridi blize, Holideje!

Odvojio se od vrata ispunjen oseca-
njem da prilazi sudu mkvizicye. Kao
u srednjem veku! Jedno je bilo izve-
sno ~ ovde ce se odlucivati o njego-
vo] daljoj sudbini. Prolazio je lagano
kroz spalir komancerosa. Nabrojao ih
dvadeset trojicu, prokletih pakienih
pasa obavezanih na poslusnost. Ljudi
koji su se borili pod vodstvom gene-
rala Rivasa 1 pocinili do sada brojna
nedela.
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— Stani, Holideje!

Holidej zastade dva koraka ispred
Alme Rivas. Zagledao se u njene o€l
nalik na dva ledena kristala.

— Ti s1 se pobrinuo da Pablo Alvarez
bude u La Eskonidasu obesen. Ti si
pobedom unistio Tolmin Tima 1 ubio
Herberta Bareru, mog prvog oficira!

— Ucinio sam to u borbi u kojoj je
on podmuklo, iz potaje hteo da ubije
mene. Ja cak nisam imao oruzje!

Alma Rivas se trze. Ortegine oci su
se pretvorile u dva uzana proreza. Ne-
mirno je povlacio ¢izmom preko ka-
menog poda.

Dok zacu zvizduk. Zgrcio se, ali je
¢vornovati bi€ ipak uspeo da zakadi.
Jeknuo je gotovo necujno, potiskujuci
bol.

Komanceros koji ga je osinuo sta-
jao je po strani iza njega. Lice mu je
ostalo mirno, ni jedan misi¢ mu nije
Zaigrao.

— Govornces samo onda kada budes
pitan, gringo!

U glasu Alme Rivas viSe nije bilo ni
nagovestaja ljubaznosti. Topli, inti-
mni trenuct bili su zaboravijeni. Dok
steze zube.

— Mislila sam da ¢e covek koji je se-
ljake u La Eskonidasu mogao da stavi
pod svoju komandu, moci to isto da
ucini i sa seljacima u ovoj dolini 1 pri-
nudi ih da iz stena izvlace zlato brze i
viSe. Hocemo da pre zime napustimo
ovu prokletu dolinu. Do tada treba da
izvuku 1z stena onoliko zlata koliko je
to uopste moguce. Jesi li ti takav co-
vek, Holideje?
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~ digurno bih to mogao — uzvratio
je.

Alma Rivas je ustala. Cvrste, jedre
grudi podrhtavale su pod tankom tka-
ninom.

— Hoces 1i ti to 1 da ucinis, Dok?

Nekoliko trenutaka je posmatrao
cuteci. Ako se sada bude suprotsta-
vio naci ce se vise nego sigurno pored
Tolmin Tima u koralu smrti. Laz bi
mu mogla spasti zivot. Medutim, on
je nije prevalio preko usana.

— Ne!

Alma se trze, a Ortega odahnu sa
olaksanjem. Jedva primetan osmeh
zalgrao mu je na uzanom licu. Narav-
no, ocekivao je da ce Dok pristati i
Alma ga proizvesti u svog prvog ofi-
cira.

— Ostaces ziv samo ako budes stao
pod moju komandu 1 izvrSavao sva
moja naredenja, Holideje!

Bilo je ocigledno da mu ona daje joS
jednu sansu. Jos uvek je verovala da
bi on mogao otkloniti teskoce koje je
imala sa seljacima. Mozda je i neko
drugo osecanje odigralo ulogu.

Dok se okrete u krug obuhvatajuci
komancerose pogledom. Stajali su
nepomicno uz zidove. Najzad je zau-
stavio pogled na Almi Rivas 1 Esteba-
nu Ortegi.

— Ne! — ponovio je Dok 1 odmahnuo
glavom.

Alma Rivas ponovo sede. Zabacila je
svoju dugu crnu kosu nervoznim po-
kretom na zatiljak, oéigledno uzbude-
na. Izgledalo je bezmalo kao da ¢e mu
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ruku uperivsi kaziprstom na njega.

— U koral s njim! ~ viknula je oStrim
glasom. — Pre toga ga izbicujte. Bice
tamo kada budemo vodili Tolmin Tima
na ,brdo uzasa’.

Dok je brzim pokretom pokusao da
1izmakne prvom komancerosu koji se
ustremio na njega. Bila je to akcl-
ja koja je joS od samog pocetka bila
osudena na neuspeh. Protiv toliko ko-
mancerosa nije imao nikakve sanse.
U takvoj borbi bi samo trosio uzalud
snagu koja bi mu mozda kasnije bila
potrebna. Nekoliko trenutaka kasnije
su mu 1 ruke 1 noge bile vezane.

— Na taj nacin neces moci da me ube-
dis, Alma!

Knjeginja komancerosa se sazaljivo
nasmeja. Pokazivala je kroz jedan od
mnogih prozora.

— Jos nisi bio tamo gore, Dok. Tamo
¢emo se uskoro videti ponovo.
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Rafael Retorno je drhtao kao nika-
da u zivotu. Lezao je pljoStimice na
stenama. Na tr1 koraka od njega na-
lazio se ulaz u juzno okno u kojem su
bihi sakriveni sanduci dinamita. Dugo
vremena je nestajala po jedna de dve
Sipke dinamita i ovde smeStane u
sanduke. Do sada niko nije znao hoce
li se 1 kada upotrebiti.

Sada je dosao trenutak. Stari Kan-
tano Zeli da se dinamit prebaci u se-
verno okno. Tesko je disao. Podigao
je na cas glavu i video, ,brdo uzasa”.
Tamo je gorela vatra, bojeci nebo jar-
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kocrvenom bojom. I izdaleka je delo-
valo kao avetinjska igra. Kako li su
se tek morali osecati judi dovedeni
tamo? Brzo je skrenuo pogled. Ne
sme dozvoliti da ga bilo Sta odvrati od
njegovog zadatka. Ionako je vec bio
tezak 1 opasan. Prvi put u zivotu treba
da ubije coveka! Istina mogao je da se
tesi i umiruje time da se radi o zveri
u ljudskom oblicju, no to mu nije bas
pomagalo mnogo. U njegovim ocima
Je i strazar ispred ulaza u okno bio u
prvom redu covek.

Proteklo je dva minuta koji su se
Retornu otegli kao vecnost. Tada se s
druge strane pojavi senka drugog co-
veka. Strazar ga je otkrio odmah.

— Stoj!

Podigao je ,vinCesterku” i upenio je
na mladog coveka koji se pojavio iz-
medu dve stene 1 pao na kolena.

— Sta trazi§ ovde?

- Senjor, ja...

Retorno se uspravi kao macka. Ne-
cujno se sunjao iza strazara.

— Senjor ja mogu... ne...

Jos jedan korak. Retorno je ucinio
Jos pola koraka, a onda se bosim no-
gama odupro o stenu 1 skocCio. Noz je
blesnuo samo za tenutak pre nego sto
s¢ komancerosu zario u leda. Jo§S mu
je instinktivno izbio ,vincesterku” iz
ruke pre nego sto je poslednjim trza-
jem mogao da zgrci prst 1 opali upozo-
rivsi drugog strazara na opasnost.

~Jes1liga?...

— Sve je u redu — uzvrati Retorno
disuci isprekidano. Uspravio se i nad-
lanicom obrisao grasSke ledenog zno-
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ja koje su mu rosile ¢elo. Pogledao
je mrtvog komancerosa koji je lezao
kraj nogu. Nije se osecao ni uzdrma-
nim ni potresenim. — Moramo izvuci
ono iz okna. — Rekavsi to dokopao je
mrtvaca za noge i povikao ga iza jed-
ne stene nedaleko od ulaza. Ako neko
neocekivan naide, ne moze odmah da
ga primeti. |
— Hajdemo, momce!
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Dok se probudio osetivsi nesto vlaz-
no na licu. Pored njega je klecala Ma-
rija, jedna od devojaka zatocenih u
koralu 1 brizno ga posmatrala. Otrgla
je komad svoje bluze, zamocila je u
vodu i brisala mu pazljivo lice.

Okrenula je glavu. Pored ulaza sta-
jala je neka devojka.

~ Ko je ono?

~ Paolita!

Tako je, Paolita! Dok se setio, bila

- je to Mariina sestra. Nekoliko sati

ranije joj je on doneo vodu. Ili se to
desilo cak pre nekoliko dana? Telo
mu je gorelo. -

— P1j! — ponudila ga je devojka pri-
nose¢i mu posudu. Prihvatio je drh-
tavim rukama, otpio nekoliko gutlja-
ja, a onda spustio posudu na zemlju.
Prisla im je Paolita.

— Alma je nalozila da nas sve ubiju —
prosaptala je.

Dok se uspravi u sedeci polozaj.
U sedanje su mu se vracali protekli
sati. Posto je odbio da se zakune na
vernost Almi Rivas dokopali su ga i

nakljukali meskalom, kaktusovom

Dok Holidej 464
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drogom koja se u Meksiku, na tom
tlu, koristi u ritualima vec viSe hilja-
da godina. Uzimanjem, drogirani gubi
osecanje za vreme 1 prostor. Zbog toga
je 1 Doku trebalo dosta vremena da se
pribere i seti se svega. Kada je nasao
u stanju poluopijenosti Sibali su ga
dok nje 1zgubio svest. Alma je sve
to posmatrala uz slavodobitan smeh.
JoS uvek mu je taj smeh odzvanjao u
usima.

— Ubice nas — ponovila je Paolita.

~ Sve Ce nas ubiti!

Dok se pazljivo uspravi i nasloni na
zid korala. Oprezno je pokretao zglo-
bove. U glavi mu je brujalo, a nije bio
siguran na nogama. Prokleta droga!
Otpuzao je u drugi kraj korala 1 povra-
tio ostatak paklenog otrova koji mu
se joS nalazio u stomaku. Odmah se
osecao znatno bolje.

— Hej, hombre! — Tolmin Tim iako
Amerikanac, oslovio ga je na Span-
skom da bi mu se narugao. Pribliza-
vao se Doku onoliko koliko mu je to
laso za koje je bio vezan dozvoljava-
lo.

— Dobro dosao, hombre! — Smeh mu
je zaista zvucao avetinjski. Podigao je
ruku 1 pokazao put neba na kojem se
odrazavala crvena svetlost vatre za-
paljene na ,brdu uzasa”. — Pakao na
zemlji, hombre!

Dok klece pored ridokosog.

— Moramo umaci odavde!

— To je nemoguce sada kada su sve

pripreme vec obavljene, hombre. Zai-
sta je trebalo da te ubijem!
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Dok se ponovo uspravi. Bilo je be-
smisleno govoriti sa Tolmin Timom.
Bio je potpuno slomljen pa se od nje-
ga nije mogla ocekivati ni saradnja ni
pomoc. Vratio se devojkama. Sedele
su na zemlji 1 drzale se za ruke kao
mala deca. Ocekivale su pomoc od
njega, a sada 1 on sedi zatoCen u ovom
prokletom koralu. Nisu medutim re-
kle nista.

— Nismo joS mrtvi — tesio ih je Dok
— Jos nismo.

Vrata korala se otvorise bucno. Usli
su ljudi s bakljama. Prish su Tolmin
Timu, grubo ga uspravili na noge 1 po-
vukli prema 1zlazu. |

— Adios, hombre! — doviknu mu cr-
venokosi div. — SreScemo se opet uz
veliku paklenu vatru!

Kapija se zatvon za njima. U koralu
je zavladala pritiskujuca tiSina. Niz
Paolitino lice su se slivale suze. Ma-
rija je pokusavala da je umiri milujuci
je po kosi istovremeno 1 sama obuzda-
vajuci suze.

— Nismo imale dinamit. Barera nam
je stavio proklete Sipke u postelju da
bi mogao Almi Rivas da dokaze us-
peh. Mi zaista nismo imale dinamit!

Dinamit!

Dok oseti ledenu jezu niz leda. Seo
je na zemlju izvukao noge iz obuce i
poceo pazljivo da opipava sare. Bio
je joS tu. Prokleti psi su ga naklju-
kali meskalom, izbiCevali ga, ali su
zaboravili da mu pregledaju cizme.
Dinamit je jos tu! Nije bio tako bes-
pomocan kao Sto su mislili. Pitao se
samo da li ¢e moci da ucini nesto za
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ove dve nesrecne devojke? Izgledalo
je da ce ih odmah sve troje povesti
gore na ,brdo uzasa’. Istina, Dok je
sada znao samo ime tog brda i video
vatru, ali mu je bilo nepoznato sta se
tamo desava. Urlikanje Tolmin Tima
prolamalo se, iako je bio prilicno uda-
ljen. Paolita 1 Marija su prekrile usi
dlanovima. Trajalo je kratko, a onda
je ponovo zavladala tiSina.

Dok se naslonio ledima na ogradu
korala 1 grozniCavo razmisljao traze-
Ci izlaz. Nije ga bilo. Nije imao oruzje
kojim bi eventualno mogao da prokr¢i
put. Osim toga 1 protivnik je bio ne-
savladiv, neuporedivo mocniji. Ostalo
mu je jedino da jo saceka.

Proteklo je pola sata, a onda se ka-
pija otvorila ponovo. Bili su to ist1 lu-
pezi sa bakljama. Ovog puta su dosli
po njega. Devojke se povukoSe upla-
Seno pod nastresnicu. Dok je ustao
1 pogledao komancerose. Bila su Ce-
tvorica. Medutim, iza njih nz samu
kapiju bili su jos nekolicina. Kada su
pruzili ruke prema njemu izmakao se
u stranu. '

— Mogu da idem sam.

Banditi se nasmejase glasno, a je-
dan od njih rece.

— Sada jos mozes, ali éeS kasnije biti
srecan ako ti neko bude pruzio ruku.

Dok je iznenadeno slusao ovu izja-
vu. Kao da nemaju nameru da mu jos
veceras oduzmu zivot. Nasao se izme-
du komancerosa. Napustili su koral,
ne obaziruci se ni jednom. Doku je la-
knulo Sto devojke nisu poveli sobom.
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Da 1i je to samo odlozeno pogubljenje
ili ce im Alma oprostiti Zivot?

Put prema ,brdu uzasa” bio je veoma
strm, pokriven velikim grubim koma-
dima kamena. Dok se nekoliko puta
sapleo 1 s mukom odrzao na nogama.
Rane koje mu je na ledima napravio
cvornovat kozni bi¢ bolele su ga pri
svakom pokretu. Osecao se umornim
1 s mukom savladavao omamljenost
od meskala.

Stigao je upravo do ograde koja je
okruzivala platformu - zaravan na
vrhu. Neko od bandita ga saplete tako
da je pao na platformu obasjanu snaz-
nim plamenim jezicima.

~ Niko od tebe ne trazi da preda
mnom leziS u prasini.

Bio je to glas Alme Rivas. Pogledao
je zmirkavo pre nego Sto je uspeo da
je otkrije. Sedela je na uzvisici iznad
kamene zaravni na nekoj vrsti kame-
nog prestola. Bila je obojena crvenim
odblescima vatre. Izgledala je avetinj-
ski u providnoj haljini koja je primila
boju vatre.

—~ Zar joS uvek neces da mi se podre-
dis? — pitala je mekim bezmalo umil-
nim glasom.

Ona je luda! Dok nije imao nikakvo
drugo objasnjenje za njeno ponasanje
i njene postupke. Nalozila je da ga
nakljukaju meskalom, izbicuju i sada,
kao da se nista nije dogodilo, pita zar
jos uvek nece da joj se podredi.

— Jesi i me razumeo, Holideje?

Ucinilo mu se da je mozda bolje da
se pretvara da je jos uvek oSamucen i
da je nije shvatio.

Dok Holidej 464



% % % DOK HOLIDE] * % %

— Pogledaj desno! — naredila mu je.

Z1d koji su svojim telima obrazovali
komancerosi razide se na njen znak.
Ugledao je Tolmin Tima ukopanog do
bokova. U zemlju, ucinilo se Doku na
prvi pogled. Medutim, kada je svetlost
vatre postala manje zaslepljujuca vi-
deo je da se radi o dzinovskom mra-
vinjaku termita. Ridokosi je bio vezan
za njega. Okrenuo je ponovo pogled
prema surovom vodi komancerosa.
Osedao je da ga nesto steze u griu.

— Prozdrace ga, Dok! Oni su u tome
veoma temeljni, tako da ¢e na kraju
od njega ostatl samo kosti!

Dok je s mukom savladao uzas. Po-
gledao je Tolmin Tima. Nije mogao
da pusti ni glasa, jer su mu usta bila
zapusena. Oc¢1 su mu, medutim bile
razrogacene, samo Sto nisu ispale iz
duplji. Mrzeo ga je 1 pozeleo da umre,
all niposto takvom smrcu!

— Vidis h ona dva druga mravinjaka,
Dok? Oni su za cure 1z korala — obja-
snio je Esteban Ortega. — Jesi i me
razumeo, gringo? One ce biti vezane
tamo gole 1 gledati te razrogacenih
oC1jul.

— Sta je sa mnom?

— Zar postoji veca muka za coveka
od gledanje tudih patnji kojima su
1zlozeni samo zbog toga S§to nece da
savije kicmu? — pitala ga je Alma Ri-
vas, znajuci unapred odgovor. Bila je
u pravu. Ni najsurovija smrt mu se
nije ¢inila tako uzasnom. Do toga joS
nije doslo. Tolmin Tima nije mogao
da spase, ali su dve devojke joS bile
u koralu.
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Dok okrete glavu uz grimasu koja je
trebalo da znaci da ne moze gledati
lagano umiranje Tolmin Tima. To se
tako 1 uéinilo Almi Rivas 1 njenom
novom prvom oficiru. U stvari traZio
je put kojim bi umakao s ovog brda.
Tri, cetin koraka od njega nalazila
se ograda, a ispod nje strmi obronak.
Koliko je bilo duboko 1 gde bi pao nije
mogao da oceni. No to je predstavljalo
jedinu mogucnost.

— Ispalicu metak u njega ako mi se
budes pokorio, Dok!

Dok se zaterura iduci nekoliko ko-
raka udesno. Pored ograde se srucio
na zemlju.

— Zlo mi je — promrsio je i pretva-
rao se da povraca. Ortega se nasmeja
grohotom.

— Suvise je mek za posao koji hoces
da mu poveris, Alma - uveravao je

.novi prvi oficir. Doslo je i Orteginih

pet minuta, jer je biti prvi oficir po-
drazumevalo i ljubavnik vode koman-
cerosa.

Zgrcen na zemlji, Dok se sve vise
priblizavao ogradi. Ugledao je Almu
kako ustaje sa svog kamenog pre-
stola 1 uspravlja se. Najlepsa zver u
zenskom oblicju koju je ikada video!
Smesila se pobedonosno uverena da
ga je slomila. Bilo mu je jasno da mu
nece oprostiti zivot ako joj ne bude
sluzio, verovatno mu ne bi oprostila
zivot ni kada bi ovog casa polozZio za-
kletvu. Htela je pokoravanje samo da
bi zadovoljila svoju ludacku zelju za
gospodarenjem. Upravo je naredila da
dovedu dve devojke 1z korala. Umre-
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ce iako su neduzne istom uzasnom
smrcu kojom 1 Tolmin Tim. Ortega je
stajao okruzen desetinom komance-
rosa, spremnih na skok ako to bude
potrebno. Na to niko nije racunao. Za
sve je on bio izgubljen covek kojem
nije preostajalo nista drugo nego da
preklinje za sopstveni zivot.

To su upravo cekali!

Dok se 1 dalje pretvarao da povraca.
Neupadljivo je opipavao saru Cizme.
Najzad je uhvatio prstima prvu Sipku
dinamita. Kratak pogled u stranu uve-
rio ga je da je dovoljno blizu ograde
ovog ,brda uzasa”. Naglim okretom

mogao se podvuci pod precku koja

]je povezivala retko kolje 1 nestati ko-
mancerosima sa vidika. Odlepio se od
tla 1 nasao u ¢ucecem polozaju. Niko
nije mogao videti sta smera. Stajali
su prilicno daleko, a Sto je najvaznije
osecali se sigurnim.

— Dodi ovamo napred, Dok — naredi-

Alma Rivas.

— Da - jeknu Dok. Ostavljao je uti-
sak da mora da se podupre o tle. Ba-
cio je prvu Sipku dinamita. Video je
kako leti kroz vazduh. Saze se 1 pro-
vuce ispod precke kroz ogradu. Za-
ermela je eksplozija. Bacajuci se na
tle pokusavao je gréevito da se uhvati
za koren oskudnog rastinja. Padao je
medutim, tako brzo da nije mogao da
se zadrzi. Zgrcio je telo u klupko kako
bi sprecio udarac zglobovima o kame-
nje. Lezao je mirno dok su mu sareni
svetlaci igrali pred oc¢ima. Nesvestica
ga je blagom rukom povlacila u svoje
okrilje. Borio se snagom volje protiv
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nje, jer je gubitak svesti sada bio ra-
van smrtnoj presudi.

Povici ranjenih komancerosa vrati-
li su ga u grubu stvarnost. Preziveo
je. Umakao je sa ,brda uzdsa” sto do
sada nije uspelo nikome. Ortega i ko-
mancerosi koji su stajali uz vatru ve-
rovatno su bili mrtvi. Sipka dinamita
je uletela ravno u vatru. Ne sme da
ostane tu, da lezi. Mora da ustane i
krene dalje. Setio se starog Meksi-
kanca koga je pre nekoliko sati sreo
na kamenoj zaravni. Rekao mu je da
¢e biti na licu mesta. Pogledao je na
gore. Kliznuo je, bolje receno suno-
vratio se u dubinu od deset metara.
Njemu se pak Cinilo da se sunovra-
tio u najdublji pakao. Sa vrha ,brda
uzasa” sevala je puscana vatra. Nije,
medutim morao ni da se saginje ni za-
klanja, jer ga komancerosi nisu mogli
videti. Jednostavno su pucali nasum-
ce, 11 noc.

Dok se gorko nasmeja i izvadi drugu
Sipku dinamita iz ¢izme, pripali fitil] i
zamahnu nagore. Odmah zatim bacio
se na zemlju. Povici 1 krici parali su
nebo. Dolazili su sa ,brda uzasa” jo$
pre nego Sto je detonacija odjeknula.
Odjednom se uneposrednoj blizini éuo
sum teSkog predmeta koji klizi i uda-
ra o kamenje, ,Vincesterka” je ostala
da visi zadrzana zbunjem nedaleko od
Doka. U tom trenutku mu se uéinilo
da mu oruzje salju bogovi sa kojima
je stari Otomi bio u vezi.

Skocio je i1 potrcao. Marija i Paoli-
ta su se joS uvek nalazile zatvorene
u onom prokletom koralu. Normalno,

Dok Holidej 464
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neko ih je cuvao, postojala je straza,
ali najverovatnije komancerosi nisu
cstali na svojim mestima da cuvaju
dve bespomocnc gevalke kada se na
,brdu uzasa” desavalo nesto neiiobi-
cajeno 1 pretece. Hramajuéi, stigao
je do puta koji vodi prema koralu 1
gotovo poskakujuci na jednoj nozi
hitao tamo. ,Vincesterku” je stegao
na grudi dok mu je kaziprst bio kao
prilepljen na obaracu. Na pojavu prve
senke mora da puca. To je bila jedi-
na mogucnost da prokrci put do de-
vojaka, koje je verovatno napustila
1 poslednja nada da ce biti spasene.
Potpuno 1scrpljen stigao je do visoke
ograde ovog otvorenog zatvora, ciji je
put kroz otvor, pomislio je ogorceno,
vodio u nebo! Priljubljen uz ogradu
priblizavao se kapiji. Pustio je na tre-
nutak ,vincesterku” iz ruku i podigao
balvan koji je sluzio kao tezak zasun.

— Marjja, Paolita!

— Da, ovde smo.

Dok ramenom gurnu tesku kapiju
uspevsi da je samo odskrine. Srecom
dovoljno da se devojke nekako probi-
ju napolje.

— Dok!

Okrenuo se naglo kao bicem osinut.
Podigao je ,vinCesterku”, a onda ra-
zanao sedog Meksikanca.

— Dok, ovuda, dole!

Gurnuo je devojke 1spred sebe 1
pogledao oprezno unazad. Prvi ko-
mancerosi su se pojavljivali u daljini.
Silazili su sa ,brda uzasa” zahvace-
nog plamenom. U dvojicu najblizih je
Dok ispali dva metka. Nije promasio.
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Ostali su potrazili zaklon. Trcao je za
Meksikancem 1 devojkama dok mu se
krv s povredenog lica 1 cela slivala u
oci. Usput ih je brisao rukavom. — Gde
s ostali? - pitao je Meksikanca kada
ga je sustigao. .

~ Ovde su - oglasio se Rafaels Re-
torno.

— Kako tamo dole stoje stvarni?

— Komancerosi koji su cuvali okna
mrtvi su. Ima jos ljudi u kanjonima.
Medutim, ti lupezi su dobili 1zricitu
naredbu da ne micu s mesta sve dok
im ne stigne smena. Bez obzira sta
se ovde u dolini desava, ne smeju da
napustaju svoje pozicije! To je izritita
naredba Alme Rivas!

Alma Rivas! Pr1 pomenu njenog ime-
na Dok sklopi o¢i. Bezmalo naga oba-
sjana plamenom vatre, to je bila slika
koja mu se vratila u secanje.

~ Koliko vas je?

— Sa mnom ukupno cetvorica — ka-
zao je Rafaelo Retorno. — Imamo
.vincesterke”, revolvere, municije i
dinamite da celu onu prokletu tvrda-
vu dignemo u vazduh.

Dok se jedva drzao na nogama. Za-
neo se i oslonio na koscato rame sta-
rog Meksikanca koji je stajao tu kraj
njih 1 nije se mesao u razgovor. Obo-
jica su bacila pogled ka ,brdu uzasa”
i plamen ¢iji su jezici, ¢inilo se, dopi-
rali do neba.

— Kada budu dosli dole, pokusace
da se uzanim putem docepaju sela —
objasnjavao je Dok. Pokusace to bar
dva puta.
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Rafaelo Retorno je pazljivo slusao
1 Klimao glavom. Pokazao je na me-
sto koje se nalazilo odmah iza drugog
skretanja.

— Tamo éemo ih sacekati, Dok!

Bilo je to dobro odabrans mesto. Svi
s motan tom okukom, znadi pravo
pred uperene cevi. '

— PokusSajte da se probijete malo
vise 1 pokrijte taj prokleti put dina-
mitom. Samo nam to moze pomoci da
put bude razrovan eksplozijom i tako
oteza komancerosima silazak iz tvr-
dave.

— Kreni sada — prvi put se oglasio
Pedro Kantano, osecajuci da je Dok
na izmaku snage. — Ja ¢u ga odvesti u
selo. Vidis da je vise mrtav no ziv. Mo-
rate da se drzite tamo gore, Rafaelo.
Do poslednje kapi krvi!

— Umrecemo za Suerte i za slobodu.
Rekavsi to Retorno zamace izmedu
dve stene.

~ Nije potrebno umreti — dobacio je
Dok poslednjim ostatkom snage.

— Dovoljno je da odrzite polozaj i
sprecite lupeze da izadu iz tvrdave.

—Da, da... -Culo se izmedu stena. Tre-
nutak kasniye je Dok 1zgubio svest.
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Kada je prva eksplozija zagrmela,
Alma Rivas je panicno pogledala u
krug oko sebe. Do sada je sve bilo
jednostavno. Preuzela je komandu od
svog oca 1 do ovog casa nije bilo kri-
ticnih situacija. Surovoscu je drzala
seljake pod komandom, podjarmlje-
ne. Sada je sve postalo drugacije. Ona
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sama je odgovorna za sve. Zahtevala
je da joj dovedu gringa u tvrdavu, jer
je sa grupom seljaka koje je predvs.
dio uspeo da savlzda Tolmin Tima i
njegove ljude.

— Holideje! - vikala je voda stojeci
medu komancerosima koji su joj jos
preostall.

Eksplozija se prolomi joS jednom.
Kamenje je, Cinilo se, jecalo i pomera-
lo se kao da se brani od napada ljud-
ske ruke. Dotrcala su dva komance-
rosa i stala pred Almu tesko disudi.

— Seljaci su stavili dinamit kod oku-
ke. Put je raznesen.

— Sta to treba da znaci?

— Necemo bas lako mo¢éi da sidemo,
senjora!

Jedan od komancerosa, divovski gra-
den samo klimnu glavom dok mu je
lice bilo izobliCeno ruznom grimasom.
Karlos Mendoza! Almi nije promakao
sjaj u njegovim ocima, kratkotrajni
blesak, a onda mu je pogled presao
preko njenog tela. Znala je dobro taj
pogled 1 taj 1zraz lica. Ljudi su je veo-
ma cesto gledali na taj nacin. Hteli su
samo jedno njeno telo, njenu strast.
Bio joj je neophodan novi voda. Kar-
los Mendoza joj se u ovom trenutku
ucinio pravim covekom. Ljudi su ga
uvazavali 1 bojali ga se. Osim toga,
nekoliko puta je zamenjivao prvog
oficira. Prisla mu je hitrim koracima 1
protrljala grudi o njegovi miSicu.

— Rasporedi ljude, ti si sada prvi
oficir! Pusti seljake neka se do sutra
krckaju tamo dole i razmisljaj o tome
kako da mi doneses Holidejevu glavu!

Dok Holidej 404
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Cekam te, oficiru! — Ne ¢ekajuéi odgo-
vor usla j Jeu staro utvrdenje i uputila
se u svoju sobu. Cula je kako Mendo-
za 1zdaje ljudima naredenja.

— Dok Holidej, prvi covek koji nije
hteo da mi se pokori — mrmljala je dr-
zeCl glavu medu sakama. — Slomicu
ga! — Legla je 1 zagledala se u tava-
nicu. U selu se nalazio samo deo zla-
ta 1 to manji. Sve ostalo je dopremila
ovamo u tvrdavu. Na koga moze da
racuna? Ljudi u kanjonima, strazan
se nece pomerati sa mesta dok im ne
stigne smena. To je bilo njeno izricito
naredenje. Cuvari rudarskih okana
mora da su mrtvi ¢im su se seljaci
dokopali dinamita. Znaci, ima preko
petnaest divljih komancerosa 1 novog
prvog oficira. To mora biti dovoljno da
se savladaju malobrojni seljaci koji
su se u prvom naletu prikljucili Doku.
U Suertu sigurno nema dovoljno oruz-
ja. Mozda imaju nekoliko skrivenih
pusSaka 1 ,vinCesterke” koje su uzeli
od cuvara rudnika. Najvise deset pu-
saka 1 revolvera, procenila je. S time
ne mogu da dobiju bitku protiv njenih
komand&erosa. Cak i kada ih vodi &o-
vek kakav je Dok. Ustz!ls je i pri§1a
prozoru. Nebo nad ,brdom uzasa” je
jos uvek bilo purpurno.

— Unisticu te, Holideje!

¥ %k Xk

Dok je spavao cele noc¢i kao mrtav.
Kada se probudio sunce mu je sijalo
u lice. Nije ni ¢udo, jer je kuci u kojoj
je lezao nedostajao jedan zid, a tava-
nica je bila zagaravljena verovatno od

Dok Holidej 464

59

eksglozije. Zatvorio je o€l 1 okrenuo
se. Cuo je prigusene glasove. Ocigled-
no su ljudi razgovarali Sapatom da
mu ne bi smetali. Secanje je pocelo
da se vraca. Uspravio se i osetio bol
kao da mu neko kida telo na komade.
Jeknuvsi, klonuo je nazad u postelju.
Senka mu pade na lice. Pedro Kanta-
no se pojavio na pragu. Priblizio mu
se s osmehom i videvsi da Dok pono-
vo pokusava da se pridigne rekao.

— Ostani da lezis, hombre!

— Gde su ljudi? - pitao je Dok stezu-
¢i zube da bi savladao bol. — Zene su
u kolibama, stari. Cuvaju izlaze iz ka-
njona s ove strane, a mladi su opko-
lili tvrdavu. Nema coveka koji se nije
prikljucio prvoj cetvorici najsmelijih.
Svaki ima kao oruzje bar po dve Sipke
dinamita. Uostalom ako nekog hoces
da ubijes, nema potrebe da nisanis.

— Drugim recima, stari, Alma Rivas
1 njeni komancerosi su zatvoreni u
tvrdavi?

— Za sada je tako. No, ljudi znaju Sta
im valja Ciniti ako banditi SoKusaju
da se probiit. Xasi ljudi su podeljeni
u grupe 1 svaka je izabrala vodu.

— Marisa! Gde je Mansa?

Posto je izostao odgovor otvorio je
oCi, koje je nekoliko trenutaka rani-
je morao da sklopi zbog iscrpljenosti.
Kantano 1 Retorno kao da su lebdeli
pred njim u izmaglici.

— U tvrdavi kod Alme Rivas.

— Moramo tu devojku izvuci odozgo.

— To je nemoguce, Dok!

— Nista nije nemoguce, neka se vi-
dar joS jednom obrati bogovima. Vredi
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pokusati. — Dok je time hrabrio i sebe
1 seljake. Vidar, isti onaj koji mu je
previo rane u tvrdavi pomogao mu je 1
ovde u Kantaninoj kuci.

Ok ¥

Karlos Mendoza je gledao preko ka-
menog bedema dole u selo, u dolinu.
Nista nije mogao da primeti izmedu
stena. No znao je da seljaci tamo vre-
baju. Kao dokaz bili su mrtvi koman-
cerosi koji su lezali izmedu kamenja.
Miris baruta lebdeo je u vazduhu.
Snazne eksplozije dinamita razdrma-
le su1 stene na kojima je bilo izgrade-
no, sada vec trosno, utvrdenje.

— Besmisleno je da nasrcemo na njih
— kazao je komanceros naslonjen na
zid, lica umrljanog krviju.

Mendoza je mislio isto. N1 on nije
bio samoubica. Ljudi koje mu je Alma
poverila ne treba da ulecu bezglavo u
sigurnu smrt. Svaki otvoreni protiv-
napad ne moze da promakne seljaci-
ma, odmah ce uzvratiti dinamitom.
A od tog strasnog eksploziva nema
zaklona.

— Idi neka te previju — kazao je pivi
oficir 1 vratio se u tvrdavu. Alma Ri-
vas je sedela u velikoj sali odakle
je mogla da posmatra Suerte. Samo
nekoliko stotina metara udaljem na-
lazili su se rudnici i selo. Gotovo na
dohvat ruke, ali je put sada bio pre-
secen. Kada je u salu stupio Mendoza
uzviknuila je.

— Marisa, donesi prvom oficiru vina 1
nesto za jelo!

— Da, senjora.
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Marisa pode, pracena upornim Men-
dozinim pogledom.

— Svida 11 ti se, oficiru? Mendoza
protrlja bradu.

— Naravno, ona je bas lepa devoj-
ka. Ali mi je draza zena kakva si i,
Alma!

Ustala je 1 prisla prozoru. Gledala je
nekoliko trenutaka napolje cutedi, a
onda rekla.

— Ne mogu se videti ti prokleti selja-
ci! Sede kao pacovi medu kamenjem
i drze Sipke dinamita u ruci. Bacaju
ga kao ludi 1 to uspeva da im odagna
strah.

— Probi¢emo obru¢ - uveravao je
prvi oficir. — Najkasnije sutra Ce ti psi
ponovo biti na poslu. Neka sam pro-
klet ako ne budu!

U tom trenutku je u salu usla Marisa
1 donela vino 1 hranu.

— Mislis li da ces to uspeti?

~ Hocu! Menjacemo njen Zivot za
njegov — kazao je pokazujuci na de-
vojku. — Ubila s1 joj roditelje 1 zarobila
nju ovde u tvrdavi. Ona je i1spunjena
zeljom za osvetom. Uostalom, kako
je Pako mogao da nestane kao da je
propao u zemlju. i si otisla u selo, a
ostavila njega da pazi na gringa. Ji-
gurno je cuo nesto sto nije trebalo pa
su ga njih dvoje sredili. Uveren sam
da se odigralo kao sto kazem.

Marisa je uplaseno slusala. Mendo-
za joj pride 1 uhvati za izrez haljine.

— Ubili ste ga da ne bi mogao da
isprica Almi sta je ¢uo 1 video.

— Ne! — vristala je devojka — Nismo!

Dok Holidej 464
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— Ponudicemo tvoj zZivot u zamenu
4 njegov!

— On to nece uéiniti. Ja ¢u se ubiti.

— Ne, nista od toga, ¢uvacemo te kao
zenicu oka!

*k 3k k

— Pustite ga da spava - rekao je
Kantana tiho 1 odmahnuo rukom co-
veku koji je upravo stigao sa polozaja.
Doku je potrebno da spava najmanje
jos dvadeset Cetiri Casa.

— Bio je kod nas covek s belom za-
stavom. Saslusao sam Sta je imao da
kaze pa sam ga onda ubio!

— To je bio pregovarac! — jeknu Kan-
tano. ,

— Komanceros — ispravi ga seljak.

— U svakom slucaju, covek s belom
zastavom koji donosi poruke od ne-
prijatelja. Njih treba saslusati 1 pusti-
t1 da se vrate.

~ Zar komancerosa? — cudio se mla-
di seljak.

Dok je ve¢ neko vreme bio budan.
Sta, uostalom, zna mali seljak $ta su
to pregovaraci i glasnici.

- Sta se to dogada? — pitao je iz po-
stelje. ,,

— Nismo hteli da te budimo — objasni
Kantana.

~ Onaj komanceros s belom zasta-
vom, sta je hteo? _

Mladi seljak nekako zbunjeno i ne-
spretno pride blize. Za pojasom je
imao tri Sipke dinamita kao Sto drugi
nose revolvere.

— Treba da dodete kod Alme Rivas,
Senjor. -
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Dok se nasmeja. — Zbog cega to?

~ Ona hoce vas zivot, senjor!

— I nista vise?

— Ne, senjor! — odmahnu mladic
zbunjeno — Samo vas zivot. Dok opre-
zno kliznu s postelje 1 pokusa da se
uspravi. Onaj cutljivi vidar kao da je
zaista bio u sprezi s bogovima. Istina,
zglobovi su mu jos uvek bili ukoceni
1 boleli su ga, ali je mogao da se kre-
Ce.

— Mozes li reci Zzenama da skuvaju
kafu, stari? Kantana prekorno od-
mahnu glavom

-~ — Ako Tarahumara vidi sta radis

nece vise hteti da ti lei rane.

— Hoc¢u kafu! — ponovi Dok moleéivo
da bi odobrovoljio starog Meksikanca.
Ovaj napusti kucu. Za njim je posao i
mladi seljak.

— Sacekaj jos trenutak.

— Da, senjor?

— Alma nece niSta vise od mene osim
mog zivota? Je li to tacno? To je rekao
bandit s belom zastavom pre nego sto
s1 ga ubio.

— Da, senjor.

— Da li je rekao jos nesto? — Dok je
posmatrao mladica s podozrenjem.
Alma Rivas sigurno ne bi poslala gla-
snika da prenese takvu besmislicu.

— Vas zivot, da bi Marisa mogla da
napusti utvrdenje. U protivnom ée joj
Alma odrubiti glavu 1 baciti u dolinu!

Dok poblede 1 nasloni se na prozor.

-~ Komanceros zaista nije kazao ni-
Sta vise, senjor!

— U redu je, hombre.
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— Zar je bilo pogresno ubiti Coveka
koji donosi tako uzasnu poruku?

— Bilo je protiv pravila — objasnio je
Dok. — Idi pridruzi se ostalima 1 drzi
oc1 otvorene.

Marisa je u rukama vode koman-
cerosa! Mozda su nasli Pakov leS?
Mozda je i Marisa u uzbudenju rekla
nesto pogresno, odala se? A mozda je
Alma Rivas izvukla iz nje nesto silom,
naterala je na svoj nacin da prizna?

Nacinio je joS nekoliko koraka, a
onda seo na ivicu kreveta. Marisa je
ziva inace je Alma Rivas ne bl mogla
ponuditi u zamenu za njegov Zzivot.
Zatvorio je oci 1 video lik mlade de-
vojke koja je znala biti tako nezna i
koja nikada nyje 1z pogleda mogla da
odagna strah. Istovremeno je mislio 1
na Fabianu, Meksikanku i1z La Esko-
nidasa. Fabiana je bila mrtva. Ubio
je jedan od onih komancerosa koji je
pokusao da izvuce Alvareza iz zatvo-
ra. I Fabiana se, isto tako, obisnula
0 njega kao 1 Marisa. Nikada se nije
oslobodio izvesnog osecanja Kkrivice
za smrt lepe Fabiane. Bez obzira Sto
joj nije mogao priteci u pomoc, niti je
spastl.

Sada gore u tvrdavi boravi jedna dru-
ga devojka. Treba da umre zbog toga
sto je imala toliko poverenja u njega.
No ovog puta je imao nesto u rukama
cime je mogao da joj pomogne. Alma
Rivas je sama predlozila Sta to treba
da bude!

— Kata, Dok!

Dolazak Pabla Kantana ga je trgao
1z razmisljanja. Iako je u Suertu vla-
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dala Zega, topla kafa mu je donela
osvezenje, probudila njegov duh.

— Moram u tvrdavu, stari!

Kantano, koji je takode pio kafu, za-
grcnu se i umalo ugusio.

— Moram u tvrdavu — ponovio je Dok.
— Drze u rukama Marisu, a pustice je
ukoliko dobiju mene u zamenu.

Kantano ga je gledao potpuno zbu-
njeno. Posle nekoliko trenutaka raz-
misljanja najzad je procedio.

— Naravno. Ona je veoma prepredena
zena. Kada se docepa tebe nece pusti-
t1 Marisu u to sam siguran. Kao sto
znam sigurno da ¢im ti stignes gore,
otpor ¢e se ovde ugasiti, Dok. Onda
smo ponovo svi, ukljucujuci i Marisu,
njeno roblje. '

Takvi izgledi nisu Doku uopste bili
na pametl. Kantano je apsolutno u
pravu. Pitao se da li je 1 Alma Rivas

razmisljala na isti nacin?

— To je dakle bila poruka komance-
rosa s belom zastavom. Mladi¢ ga je
ubio. To su sigurno bogovi umesali
svoje prste.

— Mogu 11 tvoji bogovi da izvuku Ma-
risu iz njihovih kandzi? Ili to mora da
ucini covek od krvi 1 mesa, Kantano?

~ Volis li je t1, gringo?

— Ne — uzvrati Dok - ali je ona jedna
od nasih, a ja nikada nisam ostavio na
cedilu nekog ko se borio uz mene.

— Izgleda da je prokletnica smislila
dobar nacin da te se dokopa. -

— Izgleda da moramo smisliti nesto,
neki nacin na koji bi mogli devojku
izvucl iz tvrdave. Izgleda da je kucnuo
¢as da tu dramu koja je pocela, okon-
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camo upravo u tvrdavi. Predvideo si
da Ljudi koji sada drze komancerose
cvrsto pnkovane za tvrdavu nema]u
nikakvih Sansi kada se spusti no¢ i
razbojnici krenu jedan po jedan da se
izvlace iz tvrdave.

Zbog ograniCenog vremena nisu
mogli da pripreme ljude na takvu mo-
gucnost, zakljucio je Kantano. Dok je
u pravu. Stari Meksikanac je cutao i
mrmljao nesto sebi u bradu. Odjed-
nom mu se lice ozarl.

— A prolaz, Dok?

Holidej ga pogleda upitno.

— Bacili ste les onog komancerosa u
otvor, u podzemni prolaz?

— Jesmo.

— To je put prokopan radi bezbednog
bekstva ukoliko tvrdava bude op-
koljena. Prokopali su ga nekadasnji
gospodari. Put vodi kroz brdo 1 zavr-
sava se it jednom od okana.

— (de to, stari?

— U severnom oknu — odgovori Kan-
tano.

— Sve nije bas tako jednostavno, vi-
dim ti po izrazu lica. U cemu je tes-
koca?

- Izlaz je zatrpan. Pred njim se nala-
z1 nekoliko tona kamenja.

— Imamo dovoljno dinamita!

— Ako ne budemo imali srece i ek-
sploziv ne postavimo Kkako treba
moze se put potpuno zatrpati, celo
brdo moze da se sruci na izlaz.

— Prokletstvo, moramo pokusati i to

odmah. Mrak samo Sto se nije spu-
stio.
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- Karlos Mendoza je vezao Marisu

za krevet u njenoj sobici. Nesrecnoj
devojci je lice bilo modro 1 naduveno
od njegovih pesnica. Priznala je da je
Dok ubio komancerosa Paka, ali nije
odala gde je sakrio les, tvrdeéi da ne
zna. Mendoza nije uspeo da sazna
za prolaz, Marisa je cuvala tajnu po
cenu zivota. Ruke su joj bile vezane
i pricvrScene za nogu kreveta. Otisao
je pre pola sata ostavljajuci za sobom
pretucenu, polumrtvu devojku.

Marisa je napregnuto osluskivala.
Nije se Culo nista. PokuSavala je da
se oslobodi veza 1 svaka dva-tr1 mi-
nuta prekidala zbog 1scrpljenost.
Kada je ve¢ bezmalo uspela, cula se
zestoka eksplozija 1 tutnjava. Siguran
znak da se nesto dogada u selu, da
seljaci stoje iza te eksplozije. Nasta-
vila je posao 1 uskoro uspela da se
oslobodi kreveta. Mogla je bar da se
krece. U hodniku su se ¢uli koraci. To
nije bio Mendoza. Onako tezak covek
se nije mogao kretati skoro necujno,
kao macka. No, opasnost je vrebala
od svakog komancerosa. Marisa je
ispod duseka izvukla Pakov revolver
1 uperila cev na vrata. Posle nekoliko
trenutaka su se naglo otvorila 1 na nji-
ma pojavio komanceros koga nije po-
znavala. Zastao je na otvorenim vrati-
ma razrogacenih ociju. Onda se naglo
okrenuo i poCeo da bezi hodnikom ne
pustivsi glas.

Marisa je potrcala za njim. Obrela se
u hodniku 1 okrenula na desnu stranu
gde se nalazila sala 1 soba Alme Ri-
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vas. Trenutak kasnije je 1z sobe knje-
ginje komancerosa izasao Mendoza
1 ugledao devojku sa uperenim oruz-
jem. Metak ga je pogodio u levo rame
i bacio unazad. Drugi se zario u bocni
zid. Mendoza je uspeo da umakne u
sobu Alme Rivas. Marisin smeh ga je
pratio. Devojka je u prvom trenutku
htela da se vrati u svoju sobu, a onda
promenila odluku 1 uvukla se u malu,
mracnu prostoriju sa otvorom na podu
u koji je bio ubacen Pakov les.

* %k ok

Dok je osecao kako mu se pluca pune
prasinom. Kasljao je zestoko dok su
mu se suze slivale niz lice. Najzad se
oblak prasine slegao pa je mogao da
vidi sta se nalazi ispred njega. Bila je
to ogromna rupa u kamenu. Kantano
je 1zasao iz zaklona, a za njim Rafae-
lo Retorno 1 jos trojica miadih ljudi.
Gledali su zadivljeno u tunel koji se
nalazio ispred njih.

— Idite po sanduke. Ponesfce koliko
god mozete, Cetvorica smo. Jesi li si-
guran stari da se ovaj tunel zavrsava
u maloj ostavi u tvrdavi?

— Siguran sam, Dok!

— Onda da krenemo. Nista nismo za-
boravili. Tu su baklje, fitilji...

- K kK ¥k

— Oficiru! — oglasio se jedan koman-
eros ispred vrata. Karlos Mendoza
ustade sa postelje Alme Rivas koja
mu je upravo previla ranu.

~ Dobili smo obavestenje odozdo -
raportirao je bandit. — Naseg glasnika
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su omaskom ubili posto je predao po-
ruku. Dok dolazi!

Satanski osmeh zaigra na licu lepe
Alme.

— Znala sam, znala sam! - likovala
je. .
— Kada ¢e doéi? — raspitivao se Men-
doza. |

— Kazali su kada padne mrak. — Men-
doza nabra celo. — To moze biti trik.

— On je prokleti gringo sa mekim sr-
cem kada su Zene u pitanju. Sta je s
Marisom, oficiru?

~ Eno je u njenoj sobi s oruzjem u
vezanim rukama.

— Jeste 11 je videl1?

— Ne, uvukla se u ugao da je ne bi
videli s prozora.

Mendozi je bilo apsolutno nepojmlji-
vo da zbog neke devojke, do juce ne-
poznate, ova] Amerikanac nudi svoj
zivot. Za razliku od njega Alma Rivas
je bila apsolutno sigurna da c¢e se Dok
predati.

* % %

Tunel je kao prava cev vodio kroz
brdo. Bio je dovoljno visok da kroz
njega moglo kretati, istina malo po-
grbljeno. Osim toga bio je 1 dovoljno
Sirok da je mogao proci covek natova-
ren prtljagom. Dakle, sve je bilo pred-
videno 1 pripremljeno za bekstvo.

Posle dugog pritajenog Kkretanja
kroz prolaz, Dok rece svojim pratio-
cima.

— Odlazite sada. Niko neka ne ostaje
u prolazu duze nego sto je potrebno.
Ostalo ¢u obaviti ja. Rafaelo Retorno
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je hteo da se pobuni, ali mu Dok samo
pokaza rukom u pravcu severnog
okna i izlaza.

Proslo je nekoliko minuta od odla-
ska Meksikanaca, a Dok se uskoro
nade ispod strmih stepenica niz koje
je bacen Pakov les. Vise se nista nije
culo. Ramenom je podupro kameni
poklopac 1 najzad mogao da proturi
glavu u otvoren prostor. No umesto
toga gledao je u cev uperenog revolve-
ra. Marisa je razrogacila oci uzasnuta
kao da pred sobom vidi Pakov duh. Za
trenutak je izgledalo da ce vrisnuti,
ali joj Dok dade znak da cuti.

— Ne postavljaj sada pitanja, Marisa.
Kasnije ¢emo imati dovoljno vreme-
na. Sici ceS 1i¢i podzemnim prolazom.
Rafaeloijos nekolicina ljudi su ispred
tebe. Id1 samo napred bez zadrzava-
nja i ne dodiruj nista. Za kratko vre-
me stici ceS do severnog okna. Tamo
te ocekuje Kantano sa ostalima. Jesi
li razumela?

— Jesam!

Dok je uhvati za miSicu 1 gurnu je
prema ulazu u podzemni tunel. Za
trenutak kao da je oklevala, a onda
iscezla u mraku. Sacekao je nekoliko
sekundi 1 otvorio vrata koja su vodila
u hodnik tvrdave. Komancerosi su bili
napolju. Morace da ih nekako doma-
mi1 unutra.

— Hej, Alma Rivas!

Glas mu je odzvanjao jezivo odbija-
juci se o gole zidove. — Obecao sam da
¢u doci i evo me. — Brzo se povukao
u malu prostoriju s podzemnim prola-
zom 1 zatvono vrata.
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Proslo je nekoliko trenutaka, a niko
se nije oglasio.

— Alma, zar viSe ne prepoznajes ni
moj glas?

~ Gde se saknivas, ti prokleti grin-
go?

Doku je taj glas bio nepoznat. Po-
erbio se 1 za trenutak usao u hodnik
da se pokaze. Moraju znati da je tu i
narocito gde se krije.

Odjeknuo je pucanj. Metak je zazviz-
dao visoko iznad Doka. Povlaceci se
u svoje skroviste ugledao je u magno-
venju visokog plecatog komancerosa
zaraslog u bradu. Verovatno Almin
nrvi oficir kojeg je izabrala posle Or-
tegine pogibije. Covek je pucao jo$
jednom iako nije vise imao izgleda da
pogodi Doka.

~ Gringo je ovde, komancerosi! — po-
zvala je Alma Rivas. — Ovde u tvrda-
vi!

Dok se resko nasmeja 1 doviknu.

~ Cim mi bude$ dovela Marisu iza-
¢i cu napolje. — Obezbedio se teskom
gvozdenom rezom 1 naslonio se iscr:
pljen na zid.

— Ne moras dobrovoljno da izlazis,
mi ¢emo te izvuéi odatle! — Hodnikom
su sada odjekivali brojni teski koraci
kao da je usla horda divljaka ili krdo
pobesnelih bikova. Priblizili su se,
mada ne suviSe Dokovom skrovistu
koje se nalazilo otprilike na sredini
starog utvrdenja. Za to vreme se Dok
odvojio od zida i usao u podzemni pro-
laz. Nije se cak ni potrudio da spusti
kameni kapak. Tr¢ao je pogrbljen kroz
hodnik. U mislima je joS jednom ispi-
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tao celu akciju. Nije mu promakla ni
jedna greska. Alma Rivas se nalazi u
utvrdenju sa svojim ljudima okuplje-
mm oko prostorije u kojoj se skrivao
Dok. Pokusace da provale unutra.
No, moraju biti oprezni, jer racunaju
s tim da je naoruzan. Znaci treba da
tek kuju plan kako da ga savladaju.
To znaci da dobyja u vremenu.

Doku se kosulja lepila uz telo kada
je stigao do kraja dugog fitilja kojim
su bili na odgovarajucem rastojanju
povezani sanduci s dinamitom. Vreme
gorenja se, medutim, nije moglo odre-
dit1 precizno, zavisilo je od kvaliteta
fitilja, vlaznosti... Potrebno je pet mi-
nuta. To mora da je dovoljno da prode
do kraja tunela 1 skloni se u severno
okno. Odlucno je prineo baklju fitilju
1 sacekao karakteristican zvizduk, Si-
stanje kojim je vatra nezadrzivo grabi-
la. Onda je potrcao koliko su ga noge
nosile. Izgledalo mu je da je protekla
citava vecnost pre nego Sto je ugledao
svetlost 1zlaza. Stigao je do severnog
okna 1 povukao u njega Kantanu koji
ga je drhteci oCekivao. Pridruzili su
se Retornu 1 ostalima, zaklonjenim
1za ogromne kamene gromade. Napre-
gnuto, ne trepcuci gledali su u staru
tvrdavu.

Dok se pribio uz Meksikance iza
stene. Ruke su mu drhtale dok je pr-
stima prolazio kroz znojem ulepljenu
kosu.
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— Proklet1 fit1l;...

Ostatak recenice kao da je zastao
u grlu Rafaela Retorna. Zaglusujuca
eksplozija, puna pretnje i1spuni vaz-
duh. Tlo pod njima je pocelo da po-
drhtava.

Prasina je kuljala 1z otvora tunela
kao da 1z njega izlazi poslednji dah
davola. Marisa se grcevito drzala za
Doka. Kantano je gledao gore u nebo,
a usne su se pokretale kao u nemoj
molitvi.

Trajalo je prilicno dugo pre nego Sto
je prasinu 1 dim blagi povetarac razve-
jao prema istoku. Poceli su i prvi raz-
bojnici da izlaze posrcudi iz tvrdave,
to jest iz onoga sto je ostalo od nje.
Nisu ni pomisljali na borbu.

— Alma Rivas je mrtva! - vikao je iz
sveg glasa jedan od njih.

Teror knjeginje komancerosa je bio
prekinut, slomljen. Njeni ljudi su pa-
nicno bezali. Nekolicina je bila uhva-
¢ena, ali je velina prezivelih uspela
da umakne. |

Dok je prvi ustao 1 povukao Marisu
za sobom. Preplasena devojka se joS
uvek grcéevito drzala za njega. Dok je
milovao dugu crnu kosu, uhvatio za
ruku 1 poveo dole u selo.

Mada je znao da ce se uskoro uputiti
na neko drugo odredise, voden svo-
jom zeljom za avanturama, odlucio je
da se nakratko zadrzi uz ovu devojku,
dok mu rane ne zacele.
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